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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2018/1301
2018 m. rugséjo 27 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Igyvendinimo reglamentas (ES) 2018/659 dél arkliniy Seimos gyviiny ir
arkliniy Seimos gyviiny spermos, kiausialas¢iy ir embriony jveZimo j Sajunga salygy

(Tekstas svarbus EEE)
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva 91/496/EEB, kuria nustatomi gyviiny, jvezamy j Bendrijg i3
treCiyjy Saliy, veterinarinio patikrinimo organizavimo principai ir i§ dalies pakei¢iamos direktyvos 89/662/EEB,
90/425/EEB ir 90/675/EEB ('), ypac i jos 3 straipsnio 2 dalj ir 9 straipsnio 1 dalies ¢ punktg,

atsizvelgdama | 1992 m. liepos 13 d. Tarybos direktyva 92/65/EEB, kuria nustatomi gyviny sveikatos reikalavimai,
kuriais reglamentuojama prekyba Bendrijoje gyviinais, sperma, kiausialgstémis ir embrionais, kuriems netaikomi gyviiny
sveikatos reikalavimai, nustatyti specialiose Bendrijos taisyklése, nurodytose Direktyvos 90/425/EEB A priedo I dalyje, ir
jy importas i Bendrijg (%), ypac i jos 17 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama j 2009 m. lapkricio 30 d. Tarybos direktyva 2009/156/EB dél gyviiny sveikatos reikalavimy, reglamentuo-
janciy arkliniy $eimos gyvany importg i§ treciyjy Saliy ir jy judéjimag (), ypac¢ j jos 2 straipsnio i dalj, 12 straipsnio
1, 4 ir 5 dalis, 13 straipsnio 2 dalj, 15, 16, 17 ir 19 straipsnius,

kadangi:

(1)  Direktyvoje 2009/156/EB nustatyti gyviny sveikatos reikalavimai, kuriais reglamentuojamas arkliniy 3eimos
gyviiny importas j Sgjungg. Joje numatyta, kad j Sajunga leidziama importuoti tik tuos arkliniy Seimos gyvanus,
kurie yra i3 treCiosios 3alies arba treciosios $alies dalies, jtrauktos i pagal ta direktyva sudaryty treciyjy Saliy
sarasg, ir su kuriais veZamas pagal tos direktyvos pavyzdj parengtas veterinarijos sertifikatas. Veterinarijos
sertifikate turéty bati patvirtinta, kad arkliniy Seimos gyviinai tenkina sveikatos reikalavimus, nustatytus pagal ta
direktyva;

() Komisijos sprendimuose 92/260/EEB (), 93/195/EEB (), 93/196/EEB (), 93/197/EEB (), 94/699/EB (),
95/329/EB, 2003/13/EB (), 2004/177/EB (%), 2004/211/EB, 2010/57[ES (') ir 2010/471JES () nustatytas
treciyjy Saliy sgraas ir atitinkami arkliniy Seimos gyviiny bei jy spermos, kiausialgs¢iy ir embriony jvezimo |
Sajunga gyviiny sveikatos reikalavimai ir veterinarinio sertifikavimo salygos. Komisijos jgyvendinimo reglamentu
(ES) 2018/659 (") sie sprendimai bus panaikinti ir pakeisti nuo 2018 m. spalio 1 d;

() OLL268,19919 24, p. 56.

() OLL268,19929 14, p. 54.

() OLL192,20107 23,p.1.

() 1992 m. balandzio 10 d. Komisijos sprendimas 92/260/EEB dél veterinarijos reikalavimy ir veterinarinio sertifikavimo laikinai jveZant
registruotus arklius (OL L 130, 1992 5 15, p. 67).

() 1993 m. vasario 2 d. Komisijos sprendimas 93/195/EEB dél gyviiny sveikatos reikalavimy ir veterinarinio sertifikavimo pakartotinai
jvezant registruotus arklius lenktynéms, varZyboms ir kultGriniams renginiams po jy laikinojo eksporto (OL L 86, 1993 4 6, p. 1).

(®) 1993 m. vasario 5 d. Komisijos sprendimas 93/196/EEB d¢l gyviiny sveikatos reikalavimy ir veterinarinio sertifikavimo importuojant
skerstinus arklinius (OL L 86,1993 4 6, p. 7).

() 1993 m. vasario 5 d. Komisijos sprendimas 93/197/EEB dél gyviiny sveikatos reikalavimy ir veterinarinio sertifikavimo importuojant
registruotus arkliniy Seimos gyviinus ir veislei ir produkcijai skirtus arkliniy Seimos gyviinus (OLL 86,1993 4 6, p. 16).

() 1994 m. spalio 19 d. Komisijos sprendimas 94/699/EB, kuriuo nustatomi retesnés tapatybés ir fizinés patikros laikinai jvezZant tam
tikrus arkliniy Seimos gyviinus i§ Svedijos, Norvegijos ir Suomijos ir kuriuo panaikinamas Sprendimas 93/321/EEB (OL L 280,
199410 29, p. 88).

(’) 2003 m. sausio 10 d. Komisijos sprendimas 2003/13/EB dél arkliy, dalyvaujanciy 2003 m. bandomajame olimpiniy Zaidyniy renginyje
Graikijoje, laikinojo jvezimo (OLL 7, 2003 1 11, p. 86).

(") 2004 m. vasario 20 d. Komisijos sprendimas 2004/177 [EB dél laikino registruoty arkliy jvezimo dalyvauti olimpinése Zaidynése arba
parolimpinése Zaidynése 2004 m. Graikijoje (OLL 55, 2004 2 24, p. 64).

(") 2010 m. vasario 3 d. Komisijos sprendimas 2010/57/ES, kuriuo nustatomos arkliniy $eimos gyviiny veZimo tranzitu per Tarybos
direktyvos 97/78/EB I priede i$vardytas teritorijas sveikatos garantijos (OL L 32,2010 2 4, p. 9).

("} 2010 m. rugpjicio 26 d. Komisijos sprendimas 2010/471/ES dél arkliniy riisiy gyviiny spermos, kiausialas¢iy ir embriony importo j
Sajunga, susijes su spermos surinkimo ir saugojimo centry ir embriony surinkimo ir gavimo grupiy sarasais ir sertifikavimo reikala-
vimais (OLL 228, 2010 8 31, p. 52).

(") 2018 m. balandzio 12 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/659 dél arkliniy Seimos gyviiny ir arkliniy $eimos gyviiny
spermos, kiausialgs¢iy ir embriony jvezimo j Sajunga salygy (OLL 110, 2018 4 30, p. 1).
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(3)  priémus Igyvendinimo reglamentg (ES) 2018/659 buvo i§ dalies pakeisti tam tikri Komisijos sprendimai dél
treCiyjy Saliy sgraSo ir gyvy arkliniy Seimos gyviiny importo gyviny sveikatos salygos bei veterinarinio sertifi-
kavimo saglygos;

(4)  visy pirma, Komisijos jgyvendinimo sprendimu (ES) 2017/1851 (') i§ dalies pakeisti sprendimai 92/260/EEB ir
2004/211/EB, Komisijos igyvendinimo sprendimu (ES) 2018/218 (?) i§ dalies pakeisti sprendimai 92/260/EEB,
93/195/EEB ir 2004/211/EB, Komisijos jgyvendinimo sprendimu (ES) 2018/518 (*) i§ dalies pakeisti sprendimai
93/195/EEB ir 2004/211/EB ir Komisijos jgyvendinimo sprendimu (ES) 2018/1143 () i§ dalies pakeisti
sprendimai 92/260/EEB ir 93/197/EEB. Tie pakeitimai dabar turéty bati jtraukti i Igyvendinimo reglamentg (ES)
2018/659;

(5)  Bosnija ir Hercegovina paprasé jtraukti ja i treCiyjy Saliy ir jy teritorijos daliy, i§ kuriy leidziama | Sajunga jvezti
arkliniy Seimos gyviinus, sgrasg. Bosnijos ir Hercegovinos pranesimai apie ligas Pasaulinei gyviiny sveikatos
organizacijai (OIE) vertinami palankiai. Apie ligas, i$vardytas Direktyvos 2009/156/EB I priede, bitina pranesti,
o apie paskutinius kergimo ligos ir inosiy atvejus Bosnijoje ir Hercegovinoje pranesta atitinkamai 1952 ir
1959 m. Bosnija ir Hercegovina OIE yra pripazinta neuzkrésta afrikine arkliy liga. Kol bus atliktas Komisijos
auditas, turéty biti leidZiama laikinai jvezti, pakartotinai jveZti po laikinojo eksporto ir importuoti registruotus
arklius i§ Bosnijos ir Hercegovinos;

(6)  Kuveitas pateiké dokumentus dél spermos surinkimo centro patvirtinimo pagal Direktyvos 92/65/EEB
17 straipsnio 2 dalies b punkto ii papunk¢io nuostatas. Ivertinus dokumentus, turéty bati leidZiama jveiti i
Sajunga arkliniy Seimos gyviiny spermg i§ Kuveito;

(7) Turkija pateiké informacijos, pagrindziancios, kad Ankaros, Edirnés, Stambulo, Izmiro, Kirklareli ir Tekirdaho
provincijose nebuvo jnosiy atvejy daugiau nei $esis ménesius nuo protritkio Stambulo provincijos Biujukados
saloje, apie kurj pranesta 2017 m. gruodzio 15 d. Be to, minéta Salis jgyvendino priemones, kuriomis siekiama
sumazinti jnosiy ligos patekimo i $ias provincijas rizikg. Todél turéty bati leidziama laikinai jveZti registruotus
arklius, pakartotinai jvezti registruotus arklius po laikinojo eksporto ir importuoti registruotus arklius, taip pat
vezti arkliniy Seimos gyviinus tranzitu i§ Ankaros, Edirnés, Stambulo, Izmiro, Kirklareli ir Tekirdaho provincijy;

(8)  tam tikros treciosios Salys, i§ kuriy leidZiama j Sgjungg jvezti arkliniy Seimos gyviinus, paprasé paaiskinti tam
tikruose susijusiuose veterinarijos sertifikatuose nurodytas deklaracijas dél jnosiy ir kergimo ligos. [vertinus jy
prasyma atrodo, kad bty pagrista patikslinti ty deklaracijy formuluotg;

(9)  todeél [gyvendinimo reglamento (ES) 2018/659 I, Il ir III priedai turéty biiti atitinkamai i§ dalies pakeisti;

(10) siekiant leisti suinteresuotiesiems subjektams sudaryti susitarimus prie§ pradedant taikyti Igyvendinimo
reglamentg (ES) 2018/659, biitina numatyti, kad $is i§ dalies keiCiantis reglamentas isigalioty kita dieng po jo
paskelbimo;

(11)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomong,

(") 2017 m. spalio 11 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2017/1851, kuriuo dél reikalavimy dél laikinai i§ Alzyro, Kuveito,
Maroko, Omano, Kataro, Tuniso ir Turkijos priimty registruoty arkliy afrikinés arkliy ligos i3 dalies kei¢iama Sprendimo 92/260/EEB
II priedo E dalis ir dél Jungtiniy Araby Emyraty jraso treciyjy Saliy ir jy daliy, i§ kuriy leidZiama | Sajunga importuoti gyvus arkliniy
Seimos gyvinus ir arkliniy risiy spermg, kiausialastes bei embrionus, sarase i§ dalies kei¢iamas Sprendimo 2004/211/EB I priedas
(OLL 264,2017 1013, p. 20).

() 2018 m. vasario 13 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2018/218, kuriuo dél laikino registruoty arkliy jvezimo i§ tam tikry
Kinijos daliy i§ dalies keiciamas Sprendimo 92/260/EEB II priedas, dél gyviiny sveikatos reikalavimy ir veterinarinio sertifikavimo salygy
pakartotinai jveZzant registruotus arklius lenktynéms, varzyboms ir kultfiriniams renginiams po jy laikino eksporto i Kinija, Meksika ir
Jungtines Amerikos Valstijas i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 93/195EEB ir dél Kinijos, Meksikos ir Turkijos jrasy treciyjy Saliy ir jy daliy,
i§ kuriy i Sajunga leidZziama importuoti gyvus arkliniy Seimos gyvinus ir jy sperma, kiausialgstes bei embrionus, sgrase i§ dalies
kei¢iamas Sprendimo 2004/211/EB I priedas (OL L 42,2018 2 15, p. 54).

() 2018 m. kovo 26 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2018/518, kuriuo nustatomi gyviiny sveikatos reikalavimai ir veterinarinio

sertifikavimo sglygos, taikytini pakartotinai jvezant registruotus arklius varzyboms po jy laikino eksporto j Indonezijg, dél Indonezijos

jrago i§ dalies keiciamas Sprendimo 93/195/EEB I priedas ir dél Indonezijos jraso treciyjy Saliy ir jy teritorijy, i$ kuriy i Sajunga leidZiama
importuoti gyvus arkliniy $eimos gyvinus ir arkliy ri$iy sperma, kiausialastes ir embrionus, sarase i§ dalies kei¢iamas Sprendimo

2004/211/EB I priedas (OL L 84,2018 3 28, p. 27).

2018 m. rugpjucio 10 d. Komisijos igyvendinimo sprendimas (ES) 2018/1143, kuriuo dél tyrimo arkliniy Seimos gyviiny virusiniam

arteritui nustatyti i§ dalies kei¢iami sprendimai 92/260/EEB ir 93/197/EEB (OLL 207, 2018 8 16, p. 58).

—_
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PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/659 i§ dalies keiCiamas taip:
1) I priedas i dalies kei¢iamas pagal io reglamento I prieds;
2) I priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento II prieda;
3) 1Nl priedas i§ dalies kei¢iamas pagal Sio reglamento IIl prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. rugséjo 27 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER



I PRIEDAS

Igyvendinimo reglamento (ES) 2018/659 I priede treciyjy Saliy ir treciyjy Saliy teritorijos daliy, i§ kuriy leidZiama jveZti i Sajunga arkliniy $eimos gyviny ir jy spermos, kiausialgs¢iy ir

embriony siuntas, sarasas pakei¢iamas taip:

,TreCiyjy Saliy () ir treiyjy Saliy teritorijy daliy (), i§ kuriy leidZiama jveZti i Sgjungg arkliniy Seimos gyviiny ir jy spermos, kiausialgs¢iy ir embriony siuntas,

sgrasas
Tran- Specialieji
Trediosios TA | Re-En Importas Importas Jitas reikalavimai
I1SO Tredioii zali Salies terito- Treciosios Salies teritorijos Ne —
kodas eclojt sals rijos dalies dalies apraymas SEMEN Arkliniy
kodas RH RH RH ES RE + EBP O[E Seimos
RH | RE | EBP gyviinai
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
AE %‘iﬁ%‘:ﬁl Araby AE-0 | Visa Salies teritorija E X X X | — — X | — | — | x X
AR | Argentina AR-0 Visa $alies teritorija D X X X X X X X X X X
AU | Australija AU-0 Visa Salies teritorija A X X X X X X X X X X
BA E(g‘;’ggo“fina BA-0 | Visa Salies teritorija B X X X | — — — | =] = | = X
BB Barbadosas BB-0 Visa $alies teritorija D X X X — — X — — — X
BH | Bahreinas BH-0 Visa $alies teritorija E X X X — — — — — — X
BM | Bermuda BM-0 Visa 3alies teritorija D X X X — — X — — — X
BO | Bolivija BO-0 Visa alies teritorija D X X X — — X — — — X
BR-0 Visa 3alies teritorija — — — — — — — — — — —
Valstijos:
BR Brazilija Piety Rio Grandé, Santa
BR-1 Katarina, Piety Mato D X X X - - X - - - X
Grosas, Federaliné teritorija
ir Rio de Zaneiras
BY | Baltarusija BY-0 Visa 3alies teritorija B X X X X X — — — — X

8T 6 810¢C
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Tran- Specialieji
Treciosios TA Re-En Importas Importas Jitas reiialavi niai
ISO Tredioii zalis Salies terito- Treciosios alies teritorijos e —
kodas ) rijos dalies dalies aprasymas SEMEN Arkliniy
Kodas RH | RH | RH | ES |RE+EBP OfE | seimos
RH | RE | EBP gyviinai
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
CA | Kanada CA-0 Visa 3alies teritorija C X X X X X X X X X X
CH | Sveicarija (1) CH-0 Visa $alies teritorija A X X X X X X X X X X
CL | Cile CL-0 Visa 3alies teritorija D X X X X X — — — — X
CN-0 Visa alies teritorija — — — — — — — — — — —
Guangdongo provincijos
Guangdzou savivaldybeés
Conghua miesto, jskaitant
biosaugos magistralinj
koridoriy nuo Guangdzou
CN-1 ir Honkongo oro uosty ir G X X X — — — — — — X
iki jy, esanti zona,
neuzkrésta arkliniy Seimos
gyviiny ligomis (Zr.
iSsamesnj apraSyma
1 LANGELYJE)
CN Kinija
Pasaulio ¢empionato
vieta EXPO 2010
15-toje automobiliy
stovéjimo aiksteléje,
iskaitant koridoriy i§ g
%anchajaus Pudo#go Tik Jfl sertl fl(imota
CN-2 tarptautinio oro uosto G — X — — — — — — — — paga Il priedo

Naujojo Pudongo Siaurinéje
dalyje ir Sanchajaus
municipalinés srities
Minhango rajono ryting
dalj (zr. i$samesnj aprasymg
1 LANGELYJE)

2 dalies B skirsnio
1 skyriy

v1/vvT 1
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Treciosios TA Re-En Importas Importas Eri?;s- r:iizeiﬂiliﬁ;i
ISO Tredioii zalis Salies terito- Treciosios alies teritorijos e —
kodas ) rijos dalies dalies aprasymas SEMEN Arkliniy
Kodas RH | RH | RH | ES |RE+EBP OfE | seimos
RH | RE | EBP gyviinai
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
CR-0 Visa 3alies teritorija — — — — — — — — — — —
CR | Kosta Rika
CR-1 San Chosé municipaliné D . X . . L o L L . L
sritis
CU | Kuba CU-0 Visa 3alies teritorija D X X X — — — — — — X
DZ | Alzyras DZ-0 Visa $alies teritorija E X X X X X — — — — X
EG-0 Visa $alies teritorija — — — — — — — — — — —
Arkliniy $eimos gyviny
ligomis neuzkrésta zona
aplink Egipto ginkluotyjy
. pajégy veterinarijos
EG Egiptas ligonineg, palei El Nasr kelia,
EG-1 priesais Al Ahly kluba E X — X — — — — — — X
Kaire, ir palei magistralinj
koridoriy i Kairo
tarptautinj oro uostg (Zr.
iSsamesnj apraSyma
2 LANGELYJE)
FK | Folklando Salos FK-0 Visa Salies teritorija A X X X — X — — — — X
GL | Grenlandija GL-0 Visa Salies teritorija A X X X X X — — — — X
HK | Honkongas HK-0 Visa $alies teritorija G X X X — — — — — — X
IL Izraelis (3) IL-0 Visa $alies teritorija E X X X X X X X — — X
IS Islandija (%) 1S-0 Visa $alies teritorija A X X X X X X X X — X
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Treciosios TA Re-En Importas Importas Eri?;s- r:iizeiﬂiliﬁ;i
ISO Tredioii zalis Salies terito- Treciosios alies teritorijos e —
kodas ) rijos dalies dalies aprasymas SEMEN Arkliniy
kodas RH | RH | RH | ES |RE+EBP OJE | seimos
RH | RE | EBP gyviinai
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
JM | Jamaika JM-0 Visa 3alies teritorija D X X X — — — — — — X
JO | Jordanija JO-0 Visa alies teritorija E X X X — — — — — — X
JP Japonija JP-0 Visa 3alies teritorija G X X X — — — — — — X
KG-0 Visa $alies teritorija — — — — — — — — — — —
KG Kirgizija
KG-1 Isykelo regionas B — — X — — — — — — X
kr | Korgjos KR-0 | Visa Salies teritorija G X X X | — — — | = = | = X
Respublika
KW | Kuveitas KW-0 Visa $alies teritorija E X X X — — X — — — X
LB Libanas LB-0 Visa alies teritorija E X X X — — — — — — X
MA | Marokas MA-0 Visa 3alies teritorija E X X X X X X X X — X
ME | Juodkalnija ME-0 Visa alies teritorija B X X X X X — — — — X
MK BJRM (%) MK-0 Visa 3alies teritorija B X X X X X — — — — X
MO | Makao MO-0 Visa alies teritorija G X X X — — — — — — X
MY-0 Visa 3alies teritorija — — — — — — — — — — —
MY | Malaizija
MY-1 Pusiasalis G X X X — — — — — X
MU | Mauricijus MU-0 Visa $alies teritorija E — — X — — — — — — X
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Tran- Specialieji
Treciosios TA Re-En Importas Importas Jitas reiialavi niai
ISO Tredioii zalis Salies terito- Treciosios alies teritorijos e —
kodas ) rijos dalies dalies aprasymas SEMEN Arkliniy
kodas RH | RH | RH | ES |RE+EBP OJE | seimos
RH | RE | EBP gyviinai
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
MX-0 Visa 3alies teritorija C — — — — — — — — — —
MX | Meksika Tik jei sertifikuota
MX-1 Meks.ﬂ?o miesto C . X o . o - - o - o pagal. I pr1edp .
municipaliné sritis 2 dalies B skirsnio
1 skyriy
NO | Norvegija (°) NO-1 Visa Salies teritorija A X X X X X X X X X X
NZ | Naujoji Zelandija NZ-0 Visa alies teritorija A X X X X X — — — — X
OM | Omanas OM-0 Visa $alies teritorija E X X X — — — — — X
PE-0 Visa 3alies teritorija — — — — — — — — — — —
PE Peru
PE-1 Limos regionas D X X X — — — — — X
pv | Sen Peras ir PM-0 | Visa salies teritorija Al — | — | x | — X SR [ S X
Mikelonas
pPY Paragvajus PY-0 Visa Salies teritorija D X X X X X — — — — X
QA Kataras QA-0 Visa 3alies teritorija E X X X — — — — — — X
RS Serbija (6) RS-0 Visa alies teritorija B X X X X X X
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ISO
kodas

Trecioji 3alis

Treciosios
Salies terito-
rijos dalies
kodas

Treciosios Salies teritorijos
dalies aprasymas

SG

TA

Re-En

Importas

Importas

Tran-
zitas

Specialieji
reikalavimai

RH

RH

RH

ES

RE + EBP

SEMEN

RH

RE

EBP

Arkliniy
Seimos
gyvinai

4

10

11

12

13

15

16

RU

Rusija

RU-0

Visa 3alies teritorija

RU-1

Kaliningrado,
Archangelsko, Vologdos,
Murmansko, Leningrado,
Novgorodo, Pskovo,
Briansko, Vladimiro,
Ivanovo, Tverés, Kalugos,
Kostromos, Maskvos,
Oriolo, Riazanés,
Smolensko, Tulos,
Jaroslavlio, NiZnij
Novgorodo, Kirovo,
Belgorodo, Voronezo,
Kursko, Lipecko, Tambovo,
Astrachanés, Volgogrado,
Penzos, Saratovo,
Uljanovsko, Rostovo,
Orenburgo, Permés ir
Kurgano sritys

RU-2

Stavropolio ir Krasnodaro
krastai

RU-3

Karelijos, Marijos,
Mordovijos, Ciuvasijos,
Kalmukijos, Tatarstano,
Dagestano, Kabardos-
Balkarijos, Siaurés Osetijos,
Ingusijos ir Karaciajy-
Cerkesijos Respublikos

SA

Saudo Arabija

SA-0

Visa 3alies teritorija

SA-1

Visa $alies teritorija,
isskyrus SA-2

ST/¥+T 1

[T ]

s£uIpro sisnpenyjo sogunfes sodoing
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Kranto dalies.
Buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija; dél galutinio Sios Salies kodo bus susitarta uzbaigus Jungtinése Tautose vykstancias derybas.
Nepazeidziant specialiyjy sertifikavimo reikalavimy, nurodyty Europos ekonominés erdvés susitarimo (OL L 1, 1994 1 3, p. 3) 17 straipsnyje.
I3skyrus Kosova, kaip apibrézta 1999 m. birzelio 10 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijoje 1244.“

Tran- Specialieji
Treciosios TA Re-En Importas Importas Jitas reiialavi niai
ISO Tredioii zalis Salies terito- Treciosios alies teritorijos e —
kodas ) rijos dalies dalies aprasymas SEMEN Arkliniy
Kodas RH | RH | RH | ES |RE+EBP OfE | seimos
RH | RE | EBP gyviinai
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
Apsaugos ir prieZitiros
zonos DZizano, Asyro ir
SA-2 Nadzrano provincijose, — — — — — — — — — — —
kaip nurodyta
3 LANGELYJE
SG Singapiiras SG-0 Visa 3alies teritorija G X X X — — — — — — X
TH | Tailandas TH-0 Visa alies teritorija G X X X — — — — — — X
TN | Tunisas TN-0 Visa Salies teritorija E X X X X X — — — — X
TR-0 Visa 3alies teritorija — — — — — — — — — — —
™| Ak s,
TR-1 Kirklarelio ir Tekirdaho E X X X - o X o - o X
provincijos
UA | Ukraina UA-0 Visa Salies teritorija B X X X X X X X X — X
Jungtinés
US | Amerikos Us-0 Visa $alies teritorija C X X X X X X X X X X
Valstijos
uy Urugvajus UY-0 Visa 3alies teritorija D X X X X X X X X — X
ZA-0 Visa $alies teritorija — — — — — — — — — — —
ZA | Piety Afrika Keiptauno municipalinis Komisijos
ZA-1 regionas (Zr. i§samesnj F — — — — — — — — — — sprendimas
apraSyma 4 LANGELYJE) 2008/698/EB
(") Nepazeidziant specialiyjy sertifikavimo reikalavimy, nustatyty Tarybos ir Komisijos sprendimu 2002/309/EB (Euratomas).
(3 Kai oficialus skirstymas i regionus taikomas pagal Direktyvos 2009/156/EB 13 straipsnio 2 dalies a punktg.
(}) Toliau suprantamas kaip Izraelio Valstybé, nejskaitant nuo 1967 m. birZelio mén. Izraelio administracijos kontroliuojamy teritorijy, t. y. Golano aukstumy, Gazos RuoZzo, Ryty Jeruzalés ir likusios Vakary

8T 6 810¢C

(1T ]
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SALIS:

II PRIEDAS

Igyvendinimo reglamento (ES) 2018/659 II priedo 1, 2 ir 3 dalys pakeic¢iamos taip:

»1 DALIS

Laikinasis jveZimas ir tranzitas

A skirsnis

Registruoty arkliy laikinojo jvezimo i Sajunga ne ilgesniam nei 90 dieny laikotarpiui veterinarijos sertifikato pavyzdys ir

deklaracijos pavyzdys

ES veterinarijos sertifikatas

pavadinimas)
Equus caballus

I.1.  Siuntéjas I.2.  Sertifikato numeris l.2.a.
Pavadinimas (vardas, pavarde)
Adresas I.3. Centriné kompetentinga institucija
Telefonas I.4. Vietos kompetentinga institucija
£
5 |15, Gavejas 1.6.
3 Pavadinimas (vardas, pavardé)
v Adresas
=2
®
2 Pasto indeksas
[}
-g Telefonas
8, [1.7.  Kimes ISO kodas 1.8. Kilmes Kodas |1.9. Paskirties Salis ~ I1SO kodas 1.10. Paskirties Kodas
'g Salis regionas regionas
£ | | | | | |
g I.11. Kilmes vieta 1.12. Paskirties vieta
% Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pavadinimas
i Adresas Adresas
Pasto indeksas
1.13. Pakrovimo vieta I.14. 18vezimo data
1.15. Transporto priemonés I.16. |vezimo | ES PKP
Lektuvas [ Laivas [ Gelezinkelio vagonas (1
Keliy transporto priemone 0 Kita 117, CITES Nr
Identifikacija o '
Dokumento numeris
1.18. Gyvlno apraSymas 1.19. Prekeés kodas (SS kodas)
01 01
1.20. Kiekis
1
1.21. 1.22. Pakuoéiy skaitius
1.23. Plombos / talpyklos numeris 1.24.
1.25. Gyvinas sertifikuotas:
registruotas arklys [
1.26. 1.27. Importuoti ar leisti jvezti | ES O
1.28. Gyvino identifikavimas
Rasis (mokslinis Identifikavimo sistema  Identifikavimo numeris AmzZius Lytis
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SALIS

Laikinasis jvezimas. Registruoti arkliai

Il.a. Sertifikato numeris Il.b. Vietinis numeris

Il dalis. Sertifikavimas

Gyviiny sveikatos ir gerovés patvirtinimas

AS, toliau pasirades valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad 1.28 langelyje aprasytas gyvinas:

I1.1.

l.1.1.

1.1.2.

11.1.3.

(%) arba

(®) arba

I1.1.4.

yra registruotas arklys, kaip apibrézta Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/659 2 straipsnio c dalyje;

apzidretas siandien (') ir nustatyta, kad néra jokiy klinikiniy ligy pozymiy ir akivaizdziy uzkrétimo ektoparazitais
pozymiy;

néra skirtas skersti pagal nacionaling infekciniy arba uzkre€iamuyjy ligy likvidavimo programg;

atitinka 8io sertifikato 11.1-I1.5 punktuose nustatytus reikalavimus;

Su juo vezama gyvino savininko arba savininko atstovo pasiradyta rasytiné deklaracija.

Patvirtinimas dél treciosios Salies arba treciosios Salies teritorijos dalies ir isSsiuntimo akio

Gyvilnas iSSiystas i$ ... (jradyti Salies arba S$alies fteritorjjos dalies
pavadinimg), Salies arba Salies teritorijos dalies, kurios kodas $Sio sertifikato iSdavimo dieng: ............................ @)
irkuri yra priskirta ...........cooooiiiii sanitarinei grupei ();

iSsiuntimo Salyje privaloma pranesti apie Sias ligas: afrikine arkliy liga, kergimo liga (Trypanosoma equiperdum),
inoses (Burkholderia mallei), arkliy encefalomielitg (visy tipu, jskaitant ir Venesuelos arkliy encefalomielitg), arkliy
infekcine anemijg, vezikulinj stomatitg, pasiutlige ir juodlige;

gyvunas i$siystas i$ Salies arba Salies teritorijos dalies:

a) kuri pagal Direktyvg 2009/156/EB laikoma neuzkresta afrikine arkliy liga ir kurioje per 2 metus iki
i8siuntimo datos nebuvo jokiy klinikiniy, serologiniy (neskiepyty arkliy) arba epidemiologiniy afrikinés
arkliy ligos pozymiy ir kurioje nebuvo skiepijama nuo ligos 12 ménesiy iki iSsiuntimo datos;

b) kurioje per 2 metus iki iSsiuntimo datos nebuvo nustatyta Venesuelos arkliy encefalomielito atvejy;

c) kurioje per 6 menesius iki i§siuntimo datos nebuvo nustatyta kergimo ligos atvejy;

d) kurioje per 6 ménesius iki i§siuntimo datos nebuvo nustatyta jnosiy atvejy;

[e) kurioje per 6 ménesius iki i$siuntimo datos nebuvo nustatyta vezikulinio stomatito atvejy;]

[e) kurioje per 6 ménesius iki iSsiuntimo datos nustatyta vezikulinio stomatito atvejy ir paémus
gyvlno Kraujo MEQIN .........coovrriiiiieeiciieeeiie e (jrasyti datg), per 21 dieng iki i$siuntimo

datos, nenustatyta vezikulinio stomatito viruso antiktiny
(® arba [atlikus viruso neutralizavimo tyrima, kai serumas praskiedZiamas santykiu 1:32;]]

(®) arba [atlikus imunofermentine analize (IFA) pagal Pasaulingés gyviny sveikatos organizacijos
Sausumos gyviny diagnostiniy tyrimy ir vakciny vadovo atitinkama skyriy;]]

gyvlnas néra kiles i$ dkio ir, kieck man zinoma, 11.1.4.1-11.1.4.7 punktuose nurodytais laikotarpiais neturéjo salycio
su gyvanais, kilusiais i§ Ukiy, kuriuose del 11.1.4.1-11.1.4.7 punktuose nurodyty priezasciy taikyti draudimai, kuriy
trukme:
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Il.a. Sertifikato numeris Il.b. Vietinis numeris
(9 [1.1.4.1.  kai tai arkliniy $eimos gyvinai, jtariami uzsikréte kergimo liga, —

(®) arba [6 ménesiai nuo paskutinio faktinio arba galimo saly€io su gyvinu, jtariamo uzZsikrétus
kergimo liga arba uzsikretusio Trypanosoma equiperdum, datos;]

(3) ir (arba) [kai tai erzilai — iki gyvino i$kastravimo;]

(3) ir (arba) [30 dieny nuo tos datos, kai ligai imliy rGsiy gyvinai buvo paskersti, o patalpos visiskai
iSvalytos ir dezinfekuotos;]]

(M [.1.4.2. kaitai jnoseés —

(®) arba [6 meénesius, skai¢iuojant nuo $ia liga serganciy arkliniy seimos gyviny ar Sios Seimos
gyviny, kuriy tyrimo Burkholderia mallei ligos patogenui ar to patogeno antiklniams
nustatyti rezultatai teigiami, paskerdimo ir sunaikinimo dienos;]

(®)ir (arba) [30 dieny nuo tos datos, kai ligai imliy rasiy gyvanai buvo paskersti ir sunaikinti,
o0 patalpos visikai iSvalytos ir dezinfekuotos;]]

11.11.4.3. kai tai bet kurio tipo arkliy encefalomielitas —

(®) arba [6 ménesius, skaiiuojant nuo $ia liga serganciy arkliniy $eimos gyviny paskerdimo
dienos;]

(®) ir (arba) [6 ménesius, skaitiuojant nuo dienos, kurig virusu, sukeliangiu Vakary Nilo karstlige, ryty
arkliy encefalomielita arba vakary arkliy encefalomielitg, uzsikréte arkliniy $eimos
gyvinai nugaiso, buvo pasalinti i$ Gkio arba visiSkai atsigavo;]

(3) ir (arba) [30 dieny nuo tos datos, kai ligai imliy rGsiy gyvinai buvo paskersti, o patalpos visiskai
iSvalytos ir dezinfekuotos;]

11.1.4.4. kai tai arkliy infekciné anemija — iki datos, kai po uzkrésty gyviny paskerdimo likusiems Gkio arkliniy
8eimos gyvinams su trijy ménesiy pertrauka paémus kraujo méginius atlikti du imunodifuzijos agaro
gelyje tyrimai (AGID arba Coggins tyrimas) ir gauti neigiami rezultatai;

11.11.4.5. kai tai vezikulinis stomatitas —

(®) arba [6 ménesius po paskutinio atvejo;]

(3) ir (arba) [30 dieny nuo tos datos, kai ligai imliy rGsiy gyvinai buvo paskersti, o patalpos visiskai
iSvalytos ir dezinfekuotos;]

11.1.4.6. kai tai pasiutligeé — 30 dieny po paskutinio atvejo ir nuo tos datos, kai patalpos visiSkai idvalytos ir
dezinfekuotos;
11.1.4.7. kai tai juodligé — 15 dieny po paskutinio atvejo ir nuo tos datos, kai patalpos visiSkai iSvalytos ir
dezinfekuotos;
11.1.5. kiek man Zinoma, 15 dieny iki i8siuntimo datos gyvinas neturéjo salyCio su uzsikrétusiais arba jtariamais
infekcine arba uzkre€iamaja liga uzsikretusiais arkliniy $eimos gyvinais.
11.2. Laikymo ir izoliavimo prie$§ eksportg patvirtinimas
(%) arba [n.2.1. Ne trumpiau nei 40 dieny iki iSsiuntimo datos gyvinas laikytas Ukyje, esanciame idsiuntimo Salyje
arba i§siuntimo Salies teritorijos dalyje, priskirtoje A, B, C, D, E arba G sanitarinei grupei, taikant
veterinarine priezilrg ir
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SALIS

Laikinasis jvezimas. Registruoti arkliai

Il.a. Sertifikato numeris Il.b. Vietinis numeris

@) (") arba

() () arba

) () arba

.3.

(%) arba

(%) arba

[Sajungos valstybéje naréje;]]

(3) ir (arba) [Salyje arba $Salies teritorijos dalyje, kurios kodas ..., (%), 8 kurios leidziama

[l.2.1.

1.2.2.

(®) arba

(%) arba

.22

(®) arba

(®) arba

laikinai | Sajunga jvezti registruotus arklius ir i§ kurios jie importuoti j i§siuntimo $alj arba i$siuntimo
Salies teritorijos dalj taikant reikalavimus, kurie yra ne maziau griezti, nei taikomieji pagal Sgjungos
teisés aktus laikinajam registruoty arkliy jvezimui i§ Sios Salies arba Salies teritorijos dalies tiesiogiai
j Sajunga, ir kuri:

(®) arba [priskirta tai paciai sanitarinei grupei ..................coooeenn (® kaip issiuntimo $alis arba
i8siuntimo 3alies teritorijos dalis;]]]

(3 ir (arba) [priskirta A, B arba C sanitarinei grupei;]]]

(®) ir (arba) [Kinija (°) (6), Honkongas, Japonija, Koreja, Makao, Pusiasalio Malaizija, Singapdras,
Tailandas arba Jungtiniai Araby Emyratai;]]]

Ne trumpiau nei 60 dieny iki i$siuntimo datos gyvinas laikytas Ukyje, esangiame iSsiuntimo
Salyje arba i8siuntimo 3alies teritorijos dalyje, priskirtoje F sanitarinei grupei, taikant veterinarine
priezidra, arba per 60 dieny iki i$siuntimo datos importuotas i§ Sajungos valstybés narés prie$ jvezant
| nuo uzkrato perneséjy apsaugotas arba uzkrato pernesejams atsparias karantino patalpas pagal
11.2.2 punktg;]

gyvunas i$siystas i$ Salies arba Salies teritorijos dalies, priskirtos E sanitarinei grupei, ir

[i8siuntimo Salyje arba i$siuntimo $alies teritorijos dalyje laikytas atskirai, apsaugant nuo uzkratg
pernesanciy vabzdziy, ne trumpiau nei 40 dieny iki i§siuntimo datos arba nuo jvezimo j iSsiuntimo Salj
arba i$siuntimo $alies teritorijos dalj, jei jis importuotas pagal 11.2.1 punktg i§ Sajungos valstybés narés
arba Salies arba Salies teritorijos dalies, priskirtos A, B, C, D, E arba G sanitarinei grupei;]]

[laikytas tam skirtose patalpose oficialiai prizidrint ne trumpiau nei 40 dieny iki iSsiuntimo datos arba
nuo jvezimo j iSsiuntimo $alj arba idsiuntimo 3alies teritorijos dalj, jei jis importuotas pagal I11.2.1 punktg
i8 Sajungos valstybés narés arba Salies arba $Salies teritorijos dalies, priskirtos A, B, C, D, E arba G
sanitarinei grupei, o i8siuntimo Salis arba $alies teritorijos dalis Pasaulinés gyviny sveikatos
organizacijos pripazinta oficialiai neuzkrésta afrikine arkliy liga ir néra greta 3alies, kurioje per
pastaruosius 2 metus nustatyta afrikinés arkliy ligos atvejy;]]

gyvlnas i8siystas i Salies arba Salies teritorijos dalies, priskirtos F sanitarinei grupei, ir laikytas:

[patvirtintose nuo uzkrato pernesejy apsaugotose karantino patalpose ...................... (jra8yti karantino
patalpy pavadinimg) ne trumpiau nei 40 dieny iki i§siuntimo datos, nuUo .................... (jradyti datg) iki
..................................................... (jraSyti datg), laikytas atskirai nuo uzkrato pernesejy apsaugotose
patalpose ne trumpiau kaip dvi valandas prie$ saulélyd] iki dviejy valandy po saulétekio ir treniruotas
Culicoides, ir visiSkai izoliavus nuo arkliniy $eimos gyviny, neparuos$ty eksportui, taikant reikalavimus,
kurie yra ne maziau griezti, nei taikomieji laikinajam jvezimui arba importui j Sajunga.]]

[nuolat laikytas atskirai patvirtintose uzkrato perne$éjams atspariose karantino patalpose ...................

(jra8yti karantino patalpy pavadinimg) ne trumpiau nei 14 dieny iki iSsiuntimo datos ir atlikus nuolatine
apsaugos nuo uzkrato pernesejy stebéseng nustatyta, kad nuo uzkrato pernesejy apsaugotoje
karantino patalpy dalyje uzkrato perneséjy néra.]]

Skiepijimo ir sveikumo tyrimy patvirtinimas

[1.3.1.

Gyvinas nebuvo paskiepytas nuo afrikinés arkliy ligos i8siuntimo $alyje ir néra informacijos apie
ankstesnj skiepijima;]
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SALIS Laikinasis jvezimas. Registruoti arkliai
Il.a. Sertifikato numeris Il.b. Vietinis numeris
(3 arba [11.3.1. Gyvinas paskiepytas nuo afrikinés arkliy ligos; skiepyta:
(%) arba [daugiau nei 12 menesiy iki i§siuntimo datos;]]
(%) arba [daugiau nei 60 dieny ir maziau nei 12 ménesiy iki jvezimo j 11.1.3. punkto a papunktyje nurodytg

@) ()arba [I1.3.1.

11.3.2.

(®) arba

() () arba

@) [11.3.3.

(%) arba

Salies teritorijos dalj, i§ kurios jis buvo i§siystas, datos;]]

Gyvinas i$siystas i$ Salies arba Salies teritorijos dalies, priskirtos F sanitarinei grupei, ir paskiepytas
nuo afrikinés arkliy ligos .................ccccoeiieninnn (jra8yti datg) likus ne daugiau nei 24 ménesiams ir ne
maziau nei 40 dieny iki jvezimo j nuo uzkrato perneseéjy apsaugotas karantino patalpas datos, pagal
gamintojo nurodymus naudojant registruotg vakcing, apsaugancig nuo paplitusiy afrikinés arkliy ligos
viruso serotipy;]

gyvunas nebuvo skiepytas nuo Venesuelos arkliy encefalomielito 60 dieny iki iSsiuntimo datos,
siunciant i

[8alies, kurios visos teritorijos dalys ne trumpiau nei 2 metus iki i8siuntimo datos buvo neuzkréstos
Venesuelos arkliy encefalomielitu;]

[8alies teritorijos dalies, priskirtos C arba D sanitarinei grupei, kuri buvo neuzkrésta Venesuelos arkliy
encefalomielitu ne trumpiau nei 2 metus iki i$siuntimo datos, o Venesuelos arkliy encefalomielito
atvejy nustatyta kitose i$siuntimo $Salies teritorijos dalyse, ir

(®) arba [paskiepytas nuo Venesuelos arkliy encefalomielito taikant pilng pradinj kursa, pakartotinai
paskiepytas pagal gamintojo rekomendacijas likus ne maziau nei 60 dieny ir ne daugiau
nei 12 ménesiy iki i8siuntimo datos, laikytas nuo uzkrato perneséjy apsaugotose
karantino patalpose ne trumpiau nei 21 dieng iki iSsiuntimo datos ir tuo laikotarpiu buvo
kliniSkai sveikas ir kasdien matuojama jo kino temperatlra buvo normaliose fiziologinése
ribose, ovisiems tame pacdiame Ukyje laikomiems arkliniy $eimos gyvinams, kuriy
kasdien matuojama kino temperatlra pakilo, atliktas kraujo tyrimas Venesuelos arkliy
encefalomielito virusui i§skirti ir gauti neigiami rezultatai;]]

(®) arba [nebuvo paskiepytas nuo Venesuelos arkliy encefalomielito, laikytas nuo uZkrato pernesejy
apsaugotose karantino patalpose ne trumpiau nei 21 dieng ir tuo laikotarpiu buvo
kliniskai sveikas, kasdien matuojama jo kiino temperatira buvo normaliose fiziologinése
ribose, o visiems tam pacliame Ukyje laikomiems arkliniy $eimos gyvinams, kuriy
kasdien matuojama kino temperatlra pakilo, atliktas kraujo tyrimas Venesuelos arkliy
encefalomielito virusui iSskirti ir gauti neigiami rezultatai; siunéiamam gyvinui atliktas
diagnostinis Venesuelos arkliy encefalomielito tyrimas ir ne maziau nei 14 dieny iki jvezimo
| nuo uzkrato perne$éjy apsaugotg karanting datos paimto meginio tyrimo rezultatas buvo
neigiamas ir gyvanas iki issiuntimo buvo apsaugotas nuo uzkratg pernesanciy vabzdziy;]]

(®)arba [gyvanui atliktas Venesuelos arkliy encefalomielito hemagliutinacijos slopinimo tyrimas,
atliktas toje pacioje laboratorijoje tg pacia dieng naudojant meéginius, paimtus du kartus su
21 dieN0S PErrauka ...........ooooiiiiii i (jradyti data)
| SO UT PP UPPPPPRRRRTRIOt (jra8yti datg),
antrasis paimtas per 10 dieny iki iSsiuntimo datos, nepadidéjus antikiny titrui, atlikus
atvirkstinés transkripcijos polimerazés grandininés reakcijos tyrimg Venesuelos arkliy
encefalomielito viruso genomui nustatyti naudojant méginj, paimta per 48 valandas iki
ISSIUNLIMO, .ot (jradyti datg),
gautas neigiamas rezultatas, o gyvinas buvo apsaugotas nuo uzkrato perneséjy puolimo
nuo to laiko, kai buvo paimtas atvirkstinés transkripcijos polimerazés grandininés reakcijos
méginys, iki gyviino pakrovimo i$siuntimui panaudojus jam patvirtintus vabzdziy repelentus
ir insekticidus ir dezinfekavus arklides bei transporto priemones, kuriose jis vezamas;]]

gyvinas yra vyresnis nei 180 dieny nekastruotas arkliniy $eimos patinas ir

[i8siystas i$ Salies, kurioje arkliy virusinis arteritas laikomas liga, apie kurig privaloma praneéti, ir apie
Sios ligos atvejus per 6 ménesius iki iSsiuntimo datos oficialiai nepranesta;]]
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(%) arba [atliktas tyrimas paémus kraujo meginj .................. (jrasyti datg), per 21 dieng iki iSsiuntimo datos, ir
atlikus arkliy virusinio arterito viruso neutralizavimo tyrima, kai serumas praskiedZziamas santykiu 1:4,
gautas neigiamas rezultatas;]]

(®) arba [iStyrus jo visos spermos, paimtos .............cccooviiiiiiiiii i (jrasyti datg), per 21 dieng iki
i8siuntimo datos, alikvoting dalj ir atlikus arkliy virusinio arterito viruso i§skyrimo tyrima, polimerazés
grandinine reakcijg (PGR) arba tikralaike PGR gautas neigiamas rezultatas;]]

(®) arba [paskiepytas nuo arkliy virusinio arterito ................ (jraSyti datg) oficialiai prizidrint ir pakartotinai
paskiepytas reguliariais intervalais pagal gamintojo nurodymus, naudojant kompetentingos institucijos
patvirtintg vakcina, o pradinis skiepijimas atliktas:

(®) arba [pries 2018 m. spalio 1 d., tg dieng, kai paimtas kraujo meginys, kuris istirtas atliekant arkliy
virusinio arterito viruso neutralizavimo tyrimg, kai serumas praskiedziamas santykiu 1:4, ir
gautas neigiamas rezultatas;]]]

(®) arba [pries 2018 m. spalio 1 d., ne ilgesniu nei 15 dieny izoliavimo laikotarpiu oficialiai prizidrint,
pradedant nuo dienos, kai paimtas kraujo meginys, kuris istirtas izoliavimo laikotarpiu
atliekant arkliy virusinio arterito viruso neutralizavimo tyrima, kai serumas praskiedziamas
santykiu 1:4, ir gautas neigiamas rezultatas;]]]

(®)arba [180-270 dieny amziaus, izoliavimo laikotarpiu oficialiai priZiGrint; $iuo laikotarpiu gyvanui
atliktas arkliy virusinio arterito viruso neutralizavimo tyrimas, kai serumas praskiedziamas
santykiu 1:4, arba tyrimas atliktas tg pacig dieng toje pacioje laboratorijoje nepakitus arba
sumazeéjus titrams paémus du kraujo méginius su ne mazesne nei 10 dieny pertrauka ir
gautas neigiamas rezultatas;]]]

(®yarba [po to, kai gyvinui atliktas arkliy virusinio arterito viruso neutralizavimo tyrimas, kai
serumas praskiedziamas santykiu 1:4, ir gautas neigiamas rezultatas, iStyrus kraujo méginj,
paimta ne anksCiau nei 7 dienos po nepertraukiamo izoliavimo, trukusio 21 dieng po
skiepijimo, pradzios;]]]

(®) arba [180-250 dieny amziaus, po to, kai gyvinui atliktas arkliy virusinio arterito viruso
neutralizavimo tyrimas, kai serumas praskiedziamas santykiu 1:4, arba tyrimas atliktas tg
pacig dieng toje pacioje laboratorijoje nepakitus arba sumazéjus titrams paémus du kraujo
méginius su ne mazesne nei 14 dieny pertrauka ir gautas neigiamas rezultatas;]]]

(%) arba [lam atliktas arkliy virusinio arterito viruso iSskyrimo tyrimas, polimerazés grandininé reakcija (PGR)
arba tikralaiké PGR, istyrus jo visos spermos, surinktos po to, kai ................cc............ (jra8yti data), per
6 ménesius iki iSsiuntimo datos, buvo paimtas 8io gyvino kraujo meginys ir atliktas viruso
neutralizavimo tyrimas dél arkliy virusinio arterito, kai serumas praskiedziamas bent 1:4 santykiu, ir
gautas teigiamas rezultatas, alikvotine dalj ir gautas neigiamas rezultatas;]]

(%) arba [jam pries tai atliktas arkliy virusinio arterito antiklny tyrimas, ir gautas teigiamas rezultatas, arba kuris
buvo paskiepytas nuo arkliy virusinio arterito, ir
a) per 6 meénesius iki i8siuntimo datos jis buvo naudotas dvi dienas i§ eilés bandomajam

kergimui su bent dvejomis 7 dienas iki bandomojo kergimo ir bent 28 dienas po jo
izoliuotomis kumelémis, su kuriomis, paemus kraujo méginius bandomojo kergimo metu ir
po jo praéjus bent 28 dienoms (seruma praskiedziant santykiu 1:4), buvo atlikti du
serologiniai arkliy virusinio arterito tyrimai ir gauti neigiami rezultatai, ir

b) su juo buvo atliktas arkliy virusinio arterito viruso neutralizavimo tyrimas, naudojant kraujo
MEQIN], PAIMTG ... (jraSyti datg), per 21 dieng iki
iSsiuntimo datos,

(®) arba [serumg praskiedus santykiu 1:4, buvo gautas teigiamas rezultatas;]]
(®) arba [serumg praskiedus santykiu 1:4, buvo gautas neigiamas rezultatas;]]
(®) arba [bet kokiy reikalavimy del arkliy virusinio arterito tyrimo arba skiepijimo nuo arkliy virusinio arterito

atsisakyta Sgjungos teisés aktais ...............cccccceennn. (jfterpti nuorodg | taikomg Sgjungos teisés aktg)
remiantis tuo, kad gyvinas laikinai jvezamas j Sajungg dalyvauti zirgy sporto renginyje, nurodytame
tame teisés akte, ir tuo, kad gyvinas laikomas atskirai nuo kity arkliniy Seimos gyviny,
nedalyvaujanéiy tokiame renginyje, ir kad gyvianui laikinai blnant Sajungoje bet kokia veisimo veikla,
jskaitant spermos surinkima, draudziama;]]
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3 () arba [I.3.4. gyvinas iSsiystas i$ Islandijos, kuri yra oficialiai patvirtinta neuzkrésta arkliy infekcine anemija Salis ir
kurioje gyvlnas laikytas nuo gimimo ir neturéjo salycio su gyvianais, kurie jvezti j Islandijg i$ kity Saliy;]

(®) arba [11.3.4. gyvinui atliktas agaro gelio imuninés difuzijos tyrimas (AGID arba Coggins tyrimas) arba IFA

tyrimas arkliy infekcinei anemijai nustatyti, kurio rezultatas buvo neigiamas, istyrus kraujo meéginj,

paimtg .......................... (jradyti datg), t. y. per

(® arba [90 dieny iki i$siuntimo i§ Salies arba $alies teritorijos dalies, priskirtos A, B, C arba G
sanitarinei grupei, datos;]]

(®)arba [30 dieny iki isiuntimo i§ Salies arba S$alies teritorijos dalies, priskitos D, E arba F
sanitarinei grupei, datos;]]

(®) [I.3.5. gyvinas i$siystas i§ Salies arba $alies teritorijos dalies, priskirtos B arba E sanitarinei grupei, arba
i$ Brazilijos, Kinijos arba Tailando, arba i $Salies, kurioje per 3 metus iki iSsiuntimo datos
pranesta, kad bdta jnosiy atvejy, ir jam taikytas komplemento sujungimo metodas jnosems
nustatyti, iStyrus ...................... (jradyti datg), per 30 dieny iki iSsiuntimo datos, paimto kraujo meginj,
kai serumas praskiedziamas santykiu 1:5, ir gautas neigiamas rezultatas;]

(® [1.3.6. gyviinas yra vyresnis nei 270 dieny nekastruotas patinas arba patelé, i$siystas i§ 3alies arba 3alies
teritorijos dalies, priskirtos B, D, E arba F sanitarinei grupei, arba i§ Kinijos arba Tailando, arba i$§
Salies, kurioje 2 metus iki iSsiuntimo datos pranesta, kad blta kergimo ligos atvejy, ir jam taikytas
komplemento sujungimo metodas jnoséms nustatyti, iStyrus ..............cccoooiiiiiiii
(jrasyti datg) per 30 dieny iki i8siuntimo datos, paimto kraujo méginj, kai serumas praskiedZiamas
santykiu 1:5, ir gautas neigiamas rezultatas, o gyviinas nenaudotas veisimui ne trumpiau nei 30 dieny
iki ir po méginio paémimo;]

(3 (") [1.3.7. gyvinas i$siystas i$ Salies arba Salies teritorijos dalies, priskirtos C arba D sanitarinei grupei, ir
(®) arba [issiuntimo 3alyje arba $Salies teritorijos dalyje bent 2 metus iki idsiuntimo datos oficialiai
nepranesta apie vakary arba ryty arkliy encefalomielito atvejus;]]
(®) arba [gyviinas paskiepytas taikant pilng pradinj kursg ir pakartotinai paskiepytas pagal
gamintojo rekomendacijas per 6 ménesius ir ne maziau nei 30 dieny iki i$siuntimo
datos inaktyvinta vakcina nuo vakary ir ryty arkliy encefalomielito, paskutinj kartg
PASKIEPYIAS ......ccooiiiiiiii (jradyti datg);]]
(®) arba [gyvinas laikytas nuo uZkrato perne$eéjy apsaugotose karantino patalpose ne trumpiau
nei 21 dieng iki iSsiuntimo datos ir tuo laikotarpiu jam atliktas vakary ir ryty arkliy
encefalomielito hemagliutinacijos slopinimo tyrimas, kurj atliko ta pati laboratorija tg padig
dieng
(®) arba [ e (jra8yti datg), per 10 dieny iki
iSsiuntimo datos, paémus kraujo méginj ir gautas neigiamas rezultatas;]]]

(®) arba [naudodama kraujo méginius, paimtus du kartus su ne trumpesne nei
21 dienos pertrauka..................cceeeiieeenn. (jrasytidatg) ir ......ccccoovvviiii
(jrasyti datg), antrasis paimtas per 10 dieny iki i$siuntimo datos, nepadidéjus
antiktiny titrui, ir gyviinas paskiepytas daugiau nei 6 meénesiai iki i$siuntimo
datos;]]]

(®) [11.3.8. gyvinas i$siystas i§ Salies arba $alies teritorijos dalies, priskirtos G sanitarinei grupei, arba i$ 3alies,

kurioje oficialiai pranesta apie arkliy japoniskojo encefalito atvejus per ne trumpiau nei 2 metus iki
gyvino i8siuntimo datos, ir jis:

(®) arba [kiles i$ Tkio, esancio teritorijos, matuojamos bent 30 km spinduliu aplink Tkj, kuriame per
21 dieng iki iSsiuntimo datos nebuvo japoniskojo encefalito atvejy, centre;]]
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(®) arba [laikytas nuo uzkrato perne$éjy apsaugotose karantino patalpose ne trumpiau nei 21 dieng
iki i8siuntimo dienos, tuo laikotarpiu kasdien matuojama jo klno temperatira buvo
normaliose fiziologinése ribose, ir jam atliktas

(®) arba [laponiskojo encefalito hemagliutinacijos slopinimo tyrimas, atliktas toje
pacioje laboratorijoje tg paCig dieng naudojant kraujo meéginius, paimtus
du kartus su 14 dieny pertrauka ...................cccoeceiiiiiiiei (jrasyti datg) ir
............................ (jradyti datg), antrasis paimtas per 10 dieny iki i8siuntimo
datos, meéginiy antikliny titrui nepadidéjus daugiau nei keturis kartus, ir
gyvunas iki iSsiuntimo buvo apsaugotas nuo uzkratg pernesanciy vabzdziy;]]]

(® arba [imunoglobulino M (IgM) gaudymo IFA tyrimas japonidkojo encefalito viruso
antiklnams nustatyti, iStyrus kraujo méginj, paimtg ne anksciau nei 7 dienos
po nepertraukiamo izoliavimo NUO .............cccceeeevveeenn.. (jrasyti datg), gautas
neigiamas rezultatas, ir gyvinas iki i§siuntimo buvo apsaugotas nuo uzkratg
pernes$anciy vabzdziy;]]]

(%) arba [paskiepytas nuo japoniSkojo encefalito taikant pilng pradinj kursg ir
pakartotinai paskiepytas pagal gamintojo rekomendacijas likus ne maziau nei
21 dienai ir ne daugiau nei 12 ménesiy iki iSsiuntimo datos;]]

() () arba [Il.3.9. gyvunas i8siystas i$ Salies arba Salies teritorijos dalies, priskirtos E sanitarinei grupei, ir jam atliktas
afrikinés arkliy ligos serologinis tyrimas, kaip aprasyta Direktyvos 2009/156/EB IV priede, kurj atliko ta
pati laboratorija tg pacig dieng

(®) arba  [naudodama kraujo meginius, paimtus du kartus su 21-30 dieny pertrauka ........................
(JraSyti datg) ir ......cccooeviieii e (jrasyti datg), antrasis paimtas per
10 dieny iki i$siuntimo datos;

(®) arba [kiekvienu atveju gauti neigiami rezultatai.]]]
(%) arba [iStyrus pirmajj meéginj gautas teigiamas rezultatas ir

(®)arba  [iStyrus antrajj meginj ir atlikus sukeléjo nustatymo tyrima, kaip
aprasyta Direktyvos 2009/156/EB IV priede, gautas neigiamas
rezultatas.]]]]

(®) arba  [daugiau nei du Kkartus padidinus antikliny titrg abiejuose
méginiuose atliktas viruso neutralizavimo tyrimas, kaip aprasyta
Pasaulinés gyviny sveikatos organizacijos Sausumos gyviny
diagnostiniy tyrimy ir vakciny vadovo 2.5.1 skyriaus 2.4 punkte.]]]]

(® arba  [naudodama kraujo méginj, paimtg .................. (jradyti datg), per 21 dieng iki iSsiuntimo
datos, o iSsiuntimo $alis arba S$alies teritorijos dalis Pasaulinés gyviny sveikatos
organizacijos pripazinta oficialiai neuzkrésta afrikine arkliy liga ir néra greta Salies, kurioje
per 2 metus iki iSsiuntimo datos nustatyta afrikinés arkliy ligos atvejy.]]

(® (yarba [l1.3.9. gyvunas idsiystas i$ Salies arba $Salies teritorijos dalies, priskirtos F sanitarinei grupei, ir

(®)arba [jam atliktas afrikinés arkliy ligos serologinis tyrimas, kaip apra$yta Direktyvos
2009/156/EB IV priede, kurj atliko ta pati laboratorija tg palig dieng naudodama kraujo
méginius, paimtus du kartus su 21-30 dieny pertrauka ............................. (jrasyti datg) ir
.............................. (jrasyti datg), pirmasis méginys paimtas ne anksciau nei 7 dienos po
jvezimo j nuo uzkrato pernedéjy apsaugotas karantino patalpas, antrasis — per 10 dieny iki
i8siuntimo datos,
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1.4.

@) () arba

() (") arba

I.5.

(%) arba [kiekvienu atveju gauti neigiami rezultatai.]]]
(®) arba [i8tyrus pirmajj méginj gautas teigiamas rezultatas ir

(®)arba  [i$tyrus antrajj meéginj ir atlikus sukéléjo nustatymo tyrima, kaip
apradyta Direktyvos 2009/156/EB IV priede, gautas neigiamas
rezultatas.]]]]

(®yarba [daugiau nei du Kkartus padidinus antikiny titrg abiejuose
méginiuose atliktas viruso neutralizavimo tyrimas, kaip apradyta
Pasaulinés gyviny sveikatos organizacijos Sausumos gyviny
diagnostiniy tyrimy ir vakciny vadovo 2.5.1 skyriaus 2.4 punkte.]]]]

(®) arba [jam atliktas afrikinés arkliy ligos serologinis tyrimas ir viruso sukéléjo nustatymo tyrimas,
kaip aprasyta Direktyvos 2009/156/EB |V priede, o kiekvienu atveju istyrus kraujo megin;,
paimtg ..............cceeeen. (jradyti datg), ne anksCiau nei 28 dienos po jvezimo | nuo uzkrato
pernedéjy apsaugotas karantino patalpas ir per 10 dieny iki i$siuntimo datos, gautas
neigiamas rezultatas.]]

(®yarba [jlam atliktas afrikines arkliy ligos viruso sukeéléjo nustatymo tyrimas, kaip
apradyta Direktyvos 2009/156/EB IV priede, o i8tyrus kraujo meginj, paimtg
...................................................... (jradyti datg), ne ankséiau nei 14 dieny po jvezimo
i nuo uzkrato perneséjams atsparias karantino patalpas ir likus ne daugiau nei 72 val. iki
i§siuntimo, gautas neigiamas rezultatas.]]

VeZimo sglygy patvirtinimas

[1.4.1.

[11.4.1.

11.4.2.

11.4.3.

gyvinas i$siystas i$ Salies arba $alies teritorijos dalies, priskirtos A, B, C, D, E arba G sanitarinei
grupei, ir imtasi priemoniy gyviing vezti tiesiogiai | Sajunga, o ne per turgy, sutelkimo arba surinkimo
centrg, ir nesant saly€io su kitais arkliniy $eimos gyvinais, neatitinkanciais bent ty paciy sveikatos
reikalavimy, kurie apradyti Siame veterinarijos sertifikate.]

gyvunas i8siystas i§ Salies arba 3alies teritorijos dalies, priskirtos F sanitarinei grupei, ir imtasi
priemoniy gyving vezti tiesiogiai i nuo uzkrato pernesejy apsaugoty karantino patalpy nesant saly&io
su kitais arkliniy 3eimos gyvinais, kurie vezami be veterinarijos sertifikato, skirto importui arba
laikinajam jvezimui j Sajunga

(®yarba [} oro uostg laikantis apsaugos nuo uzkrato pernesejy salygy, ir imtasi priemoniy, kad
orlaivis i§ anksto baty iSvalytas ir dezinfekuotas naudojant i8siuntimo treciojoje Salyje
oficialiai pripazintg dezinfekavimo priemone ir pried pat pakilimg idpurks$tas nuo uzkratg
pernesanciy vabzdziy.]]

(®yarba [j jary uostg toje Salyje arba Salies teritorijos dalyje laikantis apsaugos nuo uZkrato
perneséjy salygy, ir imtasi priemoniy gyving vezti laivu, kuris planuoja plaukti tiesiogiai |
Sajungos uosta, neuzsukant | uosta, esantj 8alyje arba $alies teritorijos dalyje, kuri néra
patvirtinta tinkama jvezti arkliniy $eimos gyvinus j Sajunga, arklidése, kurios buvo i§ anksto
iSvalytos ir dezinfekuotos naudojant iSsiuntimo trecCiojoje Salyje oficialiai pripazintg
dezinfekavimo priemone ir prie§ pat iSvykimg i8purkstos nuo uzkratg perneSanciy
vabzdziy.]]

Imtasi priemoniy ir patikrinta, kad nuo sertifikavimo iki i$siuntimo | Sgjungg nebdty jokio saly&io su
kitais arkliniy 8eimos gyvunais, neatitinkanciais bent ty paciy sveikatos reikalavimy, kurie aprasyti
Siame veterinarijos sertifikate.

Transporto priemonés arba talpyklos, j kurias gyviinas bus patalpintas, buvo idvalytos ir dezinfekuotos
naudojant iSsiuntimo treciojoje Salyje oficialiai pripazinta dezinfekavimo priemone ir sukonstruotos
taip, kad vezant neikristy iSmatos, Slapimas, kraikas arba pasaras.

Gyvany geroves patvirtinimas

1.28 langelyje aprasytas gyviinas apzitrétas Siandien (') ir nustatyta, kad jis tinkamas vezti numatomu marsrutu, ir
imtasi priemoniy jo sveikatai ir gerovei veiksmingai apsaugoti visais kelionés etapais.
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| dalis.

o

®

¢
*

®)

©)

@

a)

b)

|.8 langelis. Nurodyti i8siuntimo Salies arba $alies teritorijos dalies koda, kaip nurodyta Komisijos jgyvendinimo reglamento

(ES) 2018/659 | priedo 3 skiltyje.

I.15 langelis. Nurodyti gelezinkelio vagono ar talpyklos ir sunkvezimiy registracijos numerj, orlaivio skrydzio numerj ar laivo

pavadinimg ir pateikti susijusig informacija. Jei arklys iSkraunamas ir perkraunamas, siuntéjas apie tai turi pranesti
jvezimo | Sajunga pasienio kontrolés postui.

1.23 langelis. Reikéty nurodyti talpyklos numerj ir plombos numer;j (jei taikoma).

1.28 langelis. Identifikavimo sistema: gyvinas turi turéti atskirg identifikatoriy, pagal kurj galima susieti gyviing su identifikavimo

dokumentu, kaip apibrézta Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/659 2 straipsnio b dalyje. Nurodyti
identifikavimo sistemg (t. y. ausy jsagai, tatuiruotés, jdagai, atsakikliai ir kt.) ir kurioje gyvino kidno dalyje ji
naudojama.

Jei su gyvlnu veZamas pasas, turéty bati nurodytas jo numeris ir jj patvirtinusios kompetentingos institucijos
pavadinimas.

AmZijus: gimimo data (metai, ménuo, diena).

Lytis (M — patinas, F — patelé, C — kastruotas).

Il dalis.

Sertifikatas turi bati iSduotas pakrovimo dieng arba paskutine darbo dieng prie§ gyviino pakrovimg issiysti j Sgjungos
paskirties valstybe nare.

Sio registruoto arklio laikinai jvezti neleidziama, jei gyviinas pakrautas prie$ suteikiant leidima laikinai jvezti j Sajunga i$
atitinkamos $Salies arba $alies teritorijos dalies, nurodytos 11.1.1 punkte, arba laikotarpiu, kai Sgjunga priéme ribojamasias
priemones del arkliniy §eimos gyviny jvezimo i§ Sios i8siuntimo Salies ar Sios $alies teritorijos dalies.

Salies arba %alies teritorijos dalies kodas ir sanitariné grupé, kaip atitinkamai nurodyta Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) 2018/659 | priedo 3 ir 5 skiltyse.

Netinkamg jradg iSbraukti.
Teiginj iSbraukti, jei 11.1.3 patvirtinimas taikomas visai i§siuntimo $alies teritorijai.

Salies teritorijos dalis, i§ kurios leidziama laikinai jvezti, atitinkamai nurodyta Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES)
2018/659 | priedo 3 ir 6 skiltyse.

Leidziama tik jeigu iSsiuntimo $alis priskirta G sanitarinei grupei.

Teiginiai, susije iSimtinai su sanitarine grupe, skirtinga nei sanitarine grupé, kuriai priskiriama issiuntimo Salis arba jos
teritorijos dalis, gali bati praleidziami, jei iSlaikoma tolesniy teiginiy numeracija.

Sis veterinarijos sertifikatas:

parengiamas bent ta kalba, kurig supranta tvirtinantis pareigtinas ir viena i$ paskirties valstybés narés ir valstybés nares,
kurioje registruotas arklys bus jveztas | Sajungos teritorijg ir kurioje jam bus atliktas veterinarinis patikrinimas kertant
sieng, oficialiyjy kalby;

turi bati skirtas vienam gavejui;
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SALIS

Laikinasis jvezimas. Registruoti arkliai

Il.a. Sertifikato numeris Il.b. Vietinis numeris

c) jooriginalas veZzamas su registruotu arkliu visa laikinojo jvezimo | Sajunga laikotarpj;

d)  turi bdti su parasu ir antspaudu, kuriy spalva turi skirtis nuo spausdinto teksto spalvos;

patvirtinti antspaudu.

e) sudarytas i$ vieno popieriaus lak$to arba visi reikalaujami popieriaus lak$tai sudaro visuma ir yra nedalijami, sunumeruoti
ir nurodomas bendras puslapiy skai€ius, kiekvieno puslapio virSuje nurodytas sertifikato numeris, o puslapiai susegti ir

Valstybinis veterinarijos gydytojas
Vardas, pavardé (didziosiomis raidémis)
Data

Antspaudas

Kvalifikacija ir pareigos

Parasas
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Laikinai jvezamo registruoto arklio savininko arba savininko atstovo deklaracija

Gyvino identifikavimas (")

Rasis (mokslinis Identifikavimo sistema Identifikavimo numeris Amzius Lytis
pavadinimas)

Equus caballus .................................................................................................................................

A8, toliau pasirases aprasyto registruoto arklio savininkas (?) arba savininko atstovas (%), patvirtinu, kad:

— arklys
(® arba [laikytas ... (jradyti issiuntimo S$alies arba S$alies teritorijos dalies pavadinimg) ne trumpiau nei
40 dieny iki iSsiuntimo datos;]
A arba [iveztas| ... (jradyti iSsiuntimo $alies arba Salies teritorijos dalies pavadinimg) per ne trumpesnj nei

reikalaujamas 40 dieny iki i8siuntimo datos laikymo laikotarpis:

Q) e (jradytidatg) id ...........cooveeeveie (jrasyti Salies, iS kurios arklys jveZtas | issiuntimo
Salj arba Salies teritorijos dalj, pavadinimg)

b) (jraSytidatg) i8 .......c..cooeiiii (jrasyti Salies, i$ kurios arklys jveZtas j iSsiuntimo
Salj arba Salies teritorijos dalj, pavadinimg)

C) e (jraSyti datg) i8 .......c..cooiiiii (jrasyti Salies, i$ kurios arklys jveZtas | iSsiuntimo
Salj arba salies teritorijos dalj, pavadinimg);]

— 15 dieny iki i8siuntimo datos arklys neturéjo salyio su gyvinais, uzsikrétusiais infekcinémis arba uzkreCiamosiomis ligomis,
kuriomis gali uzsikrésti arkliniy $eimos gyvinai;

— vezama tokiu bldu, kad arklio sveikata ir gerove galéty biti veiksmingai apsaugota visais kelionés etapais;

— tenkinamos laikymo ir izoliavimo prie§ eksportg salygos, taikytinos pagal su gyvinu vezamo veterinarijos sertifikato, skirto
iSsiuntimo $aliai arba $alies teritorijos daliai, I.2 punkta;

— tenkinamos vezimo salygos, taikytinos pagal su gyvinu vezamo veterinarijos sertifikato, skirto idsiuntimo Saliai arba Salies
teritorijos daliai, 1.4 punkta;

— arklys bus laikomas Sajungoje ne ilgiau nei 90 dieny Siose patalpose:

a) NUO .....coooeevrrnne. (data) iki (Gkio vieta) ............cccceeeevieieen. (valstybe nare)
b) nuo ... (data) iki (Gkio vieta) ........ccccccceeveeininenn. (valstybé nare)
c) (data) iki (aGkio vieta) (valstybeé nare)
d) (data) iki (akio vieta) (valstybé nare),

— Zinau, kad jei arklys vezamas i§ vienos Sgjungos valstybés narés | kitg valstybe nare, kaip nurodyta Sioje deklaracijoje, su juo
turi bati vezamas idsiuntimo valstybes narés valstybinio veterinarijos gydytojo iSduotas veterinarijos sertifikatas, o apie §j vezimg
praneSama paskirties valstybei narei,

— arklj i8 Sgjungos numatoma iSvezti ..o (data) per pasienio postg ............cccceiieiiiiiiiii e
(jrasyti iSveZimo pasienio posto pavadinima ir vietg),

Savininko (%) arba jo atstovo (?) vardas, pavardeé ir adresas: ..............cccocoevevieieveennn.

Data: ..o, (metai, ménuo, diena)

(")  Identifikavimo sistema: gyviinas turi turéti atskirg identifikatoriy, pagal kurj galima susieti gyviing su identifikavimo dokumentu, kaip apibrézta
Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/659 2 straipsnio b dalyje. Nurodyti identifikavimo sistemg (t. y. ausy jsagai, tatuiruotés, jdagai,
atsakikliai) ir kurioje gyviino kiino dalyje ji naudojama.
Jei su gyviinu vezamas pasas, turéty bati nurodytas jo numeris ir jj patvirtinusios kompetentingos institucijos pavadinimas.
AmZzius: gimimo data (metai, ménuo, diena).
Lytis (M — patinas, F — patelé, C — kastruotas).

(® Netinkama jrasg iSbraukti.
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B skirsnis

Gyvy arkliniy Seimos gyviiny vezimo tranzitu per Sajunga i§ treCiosios Salies arba treciosios 3alies teritorijos dalies | kita
treciaja Salj arba tos pacios treciosios Salies teritorijos kit dalj veterinarijos sertifikato pavyzdys ir deklaracijos pavyzdys

SALIS: ES veterinarijos sertifikatas
I.1.  Siuntéjas I.2. Sertifikato numeris l.2.a.
Pavadinimas (vardas, pavardé)
Adresas I.3.  Centriné kompetentinga institucija
I.4. Vietos kompetentinga institucija
Telefonas
-g I.5. Gavéjas I.6. Asmuo, atsakingas uz siuntg ES teritorijoje
?, Pavadinimas (vardas, pavardé) Vardas, pavardé
g Adresas Adresas
=
®
33 Pasto indeksas Pasto indeksas
'g Telefonas Telefonas
:% I.7. Kilmes ISO kodas 1.8. Kilmes Kodas |1.9. Paskirties alis ISO kodas 1.10.  Paskirties Kodas
© Salis regionas regionas
£
g | | ]
£
& |1.11. Kilmes vieta 1.12.
©
©
- Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Adresas
1.13. Pakrovimo vieta I.14. 18vezimo data
1.15. Transporto priemonés |.16. |vezimo j ES PKP
Lektuvas [0 Laivas[O  Gelezinkelio vagonas (I
Keliy transporto priemone (1 Kita (1 117 CITES Nr.
Identifikacija
Dokumento numeris
1.18. Gyviny aprasymas 1.19. Prekeés kodas (SS kodas)
0101
1.20. Kiekis
1
1.21. 1.22. Pakuogiy skaicius
1.23. Plombos / talpyklos numeris 1.24.
1.25. Gyvdnai sertifikuoti
Registruoti arkliniy $eimos gyvinai O veislei ir produkcijai O skersti O
1.26. vezti tranzitu per ES | treciagjg 3alj X 1.27.
Trecioji Salis ISO kodas
1.28. Gyvino identifikavimas
RGsis (mokslinis Identifikavimo sistema  Identifikavimo numeris Amzius Lytis

pavadinimas)
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SALIS

Tranzitas. Arkliniy Seimos gyvianai

Il dalis. Sertifikavimas

Il.a. Sertifikato numeris Il.b. Vietinis numeris

Gyviiny sveikatos ir gerovés patvirtinimas

AS, toliau pasirades valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad 1.28 langelyje apradytas arkliniy $eimos gyvinas:

1.

I.1.1.

11.1.2.

11.1.3.

(%) arba

(%) arba

I1.1.4.

apzidretas $iandien (') ir nustatyta, kad néra jokiy klinikiniy ligy pozymiy ir akivaizdZziy uzkrétimo ektoparazitais
pozymiy;

néra skirtas skersti pagal nacionaline infekciniy arba uzkre¢iamuyjy ligy likvidavimo programg;
atitinka $io sertifikato 11.1-11.5 punktuose nustatytus reikalavimus;

Su juo vezama gyvino savininko arba savininko atstovo pasiradyta rasytiné deklaracija.

Patvirtinimas dé/ treCiosios $alies arba treciosios Salies teritorijos dalies ir i$siuntimo Gkio

Gyvilnas i8siystas i ... (jradyti Salies arba $alies teritorijos dalies pavadinimg), $alies
arba 3alies teritorijos dalies, kurios kodas $io sertifikato iSdavimo diena: ...............ccoccoooviiiiiiiii (3, priskirtos
sanitarinei grupei .............ccooviiiiii (3), ir i§ kurios leidZziama laikinai jvezti registruotus arklius arba

importuoti registruotus arklius, registruotus arkliniy $eimos gyviny ir arkliniy $eimos gyvunus veislei bei
produkcijai;

iSsiuntimo Salyje privaloma praneéti apie Sias ligas: afrikine arkliy liga, kergimo liga (Trypanosoma equiperdum),
inoses (Burkholderia mallei), arkliy encefalomielitg (visy tipy, jskaitant ir Venesuelos arkliy encefalomielitg), arkliy
infekcine anemijg, vezikulinj stomatitg, pasiutlige ir juodlige;

gyvlnas i$siystas i$ Salies arba Salies teritorijos dalies

a) kuri pagal Direktyvg 2009/156/EB laikoma neuzkrésta afrikine arkliy liga ir kurioje per 2 metus iki
i8siuntimo datos nebuvo jokiy klinikiniy, serologiniy (neskiepyty arkliy) arba epidemiologiniy afrikinés
arkliy ligos pozymiy ir kurioje nebuvo skiepijama nuo ligos 12 ménesiy iki iSsiuntimo datos;

b) kurioje per 2 metus iki iSsiuntimo datos nebuvo nustatyta Venesuelos arkliy encefalomielito atvejy;

c) kurioje per 6 menesius iki i§siuntimo datos nebuvo nustatyta kergimo ligos atvejy;

d) kurioje per 6 menesius iki i§siuntimo datos nebuvo nustatyta jnosiy atvejy;

[e) kurioje per 6 menesius iki i§siuntimo datos nebuvo nustatyta vezikulinio stomatito atvejy;]

[e) kurioje per 6 meénesius iki i§siuntimo datos nustatyta vezikulinio stomatito atvejy ir paémus gyviino
kraujo méginj ............ccceeeiiieeenn. (jrasyti datg), per 21 dieng iki i8siuntimo datos, nenustatyta

vezikulinio stomatito viruso antikiiny
(®) arba [atlikus viruso neutralizavimo tyrima, kai serumas praskiedziamas santykiu 1:32;]]

(®) arba [atlikus imunofermentine analize (IFA) pagal Pasaulings gyviny sveikatos organizacijos
Sausumos gyviny diagnostiniy tyrimy ir vakciny vadovo atitinkama skyriy;]]

gyvunas néra kiles i$ dkio ir, kiek man zinoma, 11.1.4.1-11.1.4.7 punktuose nurodytais laikotarpiais neturéjo salycio
su gyvinais, kilusiais i§ Gkiy, kuriuose deél 11.1.4.1-11.1.4.7 punktuose nurodyty priezas€iy taikyti draudimai, kuriy
trukme:
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SALIS

Tranzitas. Arkliniy Seimos gyvanai

Il.a. Sertifikato numeris II.b. Vietinis numeris

I1.1.5.

I1.2.

(®) arba

*y[1.1.4.1.

(HMm.4.2.

11.1.4.3.

11.11.4.4.

11.11.4.5.

I1.1.4.6.

11.1.4.7.

kai tai arkliniy $eimos gyvinai, jtariami uzsikréte kergimo liga, —

(®) arba [6 meénesiai nuo paskutinio faktinio arba galimo saly€io su gyvinu, jtariamo uzZsikrétus
kergimo liga arba uzsikretusio Trypanosoma equiperdum, datos;]

(®) ir (arba) [kai tai erzilai — iki gyvino i$kastravimo;]

(3) ir (arba) [30 dieny nuo tos datos, kai ligai imliy rGsiy gyvinai buvo paskersti, o patalpos visiskai
iSvalytos ir dezinfekuotos;]]

kai tai jnosés —

(%) arba [6 meénesius, skaiiuojant nuo $ia liga serganciy arkliniy Seimos gyviny ar Sios Seimos
gyvuny, kuriy tyrimo Burkholderia mallei ligos patogenui ar to patogeno antikliniams
nustatyti rezultatai teigiami, paskerdimo ir sunaikinimo dienos;]

(®) ir (arba) [30 dieny nuo tos datos, kai ligai imliy risiy gyvinai buvo paskersti ir sunaikinti, o
patalpos visidkai iSvalytos ir dezinfekuotos;]]

kai tai bet kurio tipo arkliy encefalomielitas —

(®) arba [6 ménesius, skaiCiuojant nuo $ia liga serganciy arkliniy $eimos gyviny paskerdimo
dienos;]

(3) ir (arba) [6 meénesius, skai¢iuojant nuo dienos, kurig virusu, sukelian¢iu Vakary Nilo karstlige, ryty
arkliy encefalomielitg arba vakary arkliy encefalomielitg, uzsikréte arkliniy Seimos
gyvunai nugaiso, buvo pasalinti i$ Gkio arba visi$kai atsigavo;]

(3) ir (arba) [30 dieny nuo tos datos, kai ligai imliy rGsiy gyvinai buvo paskersti, o patalpos visiskai
iSvalytos ir dezinfekuotos;]

kai tai arkliy infekciné anemija — iki datos, kai po uzZkrésty gyviny paskerdimo likusiems dkio
gyviinams su trijy ménesiy pertrauka paémus kraujo méginius atlikti du imunodifuzijos agaro gelyje
tyrimai (AGID arba Coggins tyrimas) ir gauti neigiami rezultatai;

kai tai vezikulinis stomatitas —
(®) arba [6 menesius po paskutinio atvejo;]

(3) ir (arba) [30 dieny nuo tos datos, kai ligai imliy rGsiy gyvinai buvo paskersti, o patalpos visiskai
iSvalytos ir dezinfekuotos;]

kai tai pasiutlige — 30 dieny po paskutinio atvejo ir nuo tos datos, kai patalpos visiSkai idvalytos ir
dezinfekuotos;

kai tai juodlige — 15 dieny po paskutinio atvejo ir nuo tos datos, kai patalpos visiSkai iSvalytos ir
dezinfekuotos;

kiek man zinoma, 15 dieny iki iSsiuntimo datos gyviinas neturgjo salyCio su uzsikrétusiais arba jtariamais
infekcine arba uzkre€iamaja liga uzsikrétusiais arkliniy Seimos gyvinais.

Laikymo ir izoliavimo prie$§ eksportg patvirtinimas

[I1.2.1.

Ne trumpiau nei 40 dieny iki i§siuntimo datos gyviinas laikytas Ukyje, esanciame idsiuntimo Salyje
arba i$siuntimo $alies teritorijos dalyje, priskirtoje A, B, C, D, E arba G sanitarinei grupei, taikant
veterinarine priezidra, ir
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SALIS

Tranzitas. Arkliniy Seimos gyvanai

Il.a. Sertifikato numeris Il.b. Vietinis numeris

(®) () arba

() () arba

() ) arpa

I1.3.

(®) arba

(®) arba

[Sajungos valstybéje naréje;]]

(3) ir (arba) [Salyje arba Salies teritorijos dalyje, kurios kodas .....................c.cccocoeiii . (), i8 kurios leidziama

[I.2.1.

[.2.2.

(®) arba

(®) arba

[.2.2.

(%) arba

(%) arba

laikinai | Sajunga jvezti registruotus arklius ir i§ kurios jie importuoti | i8siuntimo $alj arba i§siuntimo
Salies teritorijos dalj taikant reikalavimus, kurie yra ne maziau griezti, nei taikomieji pagal Sajungos
teisés aktus laikinajam registruoty arkliy jveZzimui i§ Sios Salies arba $alies teritorijos dalies tiesiogiai
Sajunga, ir kuri:

(®) arba [priskirta tai paliai sanitarinei grupei ..............ccccccoeeeeiii. (® kaip i8siuntimo $alis arba
iSsiuntimo Salies teritorijos dalis;]]]

(3) ir (arba) [priskirta A, B arba C sanitarinei grupei:]]]

(3 ir (arba) [priskirta D, E arba G sanitarinei grupei ir gyviinas yra registruotas arklys, kaip apibrézta
Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/659 2 straipsnio c dalyje;]]]

Ne trumpiau nei 60 dieny iki iSsiuntimo datos gyvinas laikytas Ukyje, esanciame idsiuntimo Salyje
arba idsiuntimo $alies teritorijos dalyje, priskirtoje F sanitarinei grupei, taikant veterinarine priezitirg,
arba per 60 dieny iki i8siuntimo datos importuotas i§ Sgjungos valstybés narés prie$ jvezant | nuo
uzkrato pernes$éjy apsaugotas arba uzkrato perne$éjams atsparias karantino patalpas pagal
11.2.2 punktg;]

gyvunas i$siystas i$ Salies arba Salies teritorijos dalies, priskirtos E sanitarinei grupei, ir

[i8siuntimo Salyje arba i8siuntimo $alies teritorijos dalyje laikytas atskirai, apsaugant nuo uzkratg
perne$anciy vabzdziy, ne trumpiau nei 40 dieny iki i§siuntimo datos arba nuo jvezimo j i§siuntimo $alj
arba i$siuntimo Salies teritorijos dalj, jei jis importuotas pagal 11.2.1 punktg i§ Sgjungos valstybés
nares arba Salies arba 3alies teritorijos dalies, priskirtos A, B, C, D, E arba G sanitarinei grupei;]]

nuo jvezimo j iSsiuntimo 3alj arba idsiuntimo Salies teritorijos dalj, jei jis importuotas pagal I1.2.1 punktg
i§ Sgjungos valstybés narés arba Salies arba Salies teritorijos dalies, priskirtos A, B, C, D, E arba G
sanitarinei grupei, o iSsiuntimo S8alis arba $Salies teritorijos dalis Pasaulinés gyviny sveikatos
organizacijos pripazinta oficialiai neuzkrésta afrikine arkliy liga ir néra greta $alies, kurioje per
pastaruosius 2 metus nustatyta afrikines arkliy ligos atveju;]]

gyvinas i8siystas i$ Salies arba Salies teritorijos dalies, priskirtos F sanitarinei grupei, ir laikytas

[patvirtintose nuo uzkrato perneseéjy apsaugotose karantino patalpose ............ccccccoeiiiiinnnn. (jraSyti
karantino patalpy pavadinimg) per 40 dieny iki iSsiuntimo datos, NUO ..............ccccoovviiiiincen, (jraSyti
datg) iki....oooooooeiiin, (jraSyti datg), laikytas atskirai nuo uzkrato pernesejy apsaugotose
patalpose ne trumpiau kaip dvi valandas prie§ saulélyd] iki dviejy valandy po saulétekio ir treniruotas
Culicoides, ir visiSkai izoliavus nuo arkliniy Seimos gyviny, neparuosty eksportui j Sagjunga, taikant
reikalavimus, kurie yra ne maziau griezti, nei taikomieji laikinajam jvezimui arba importui | Sgjunga.]]

[nuolat laikytas atskirai patvirtintose uzkrato pernedéjams atspariose karantino patalpose
................................... (jradyti karantino patalpy pavadinimg) ne trumpiau nei 14 dieny iki i$siuntimo
datos ir atlikus nuolatine apsaugos nuo uzkrato pernesejy stebéseng nustatyta, kad nuo uzkrato
perneséjy apsaugotoje karantino patalpy dalyje uzkrato perneséjy néra.]]

Skiepijimo ir sveikumo tyrimy patvirtinimas

[1.3.1.

Gyvinas nebuvo paskiepytas nuo afrikinés arkliy ligos i$siuntimo $alyje ir néra informacijos apie
ankstesnj skiepijimg;]
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SALIS Tranzitas. Arkliniy $eimos gyvinai
Il.a. Sertifikato numeris Il.b. Vietinis numeris
(®) arba [11.3.1. Gyvinas paskiepytas nuo afrikinés arkliy ligos; skiepyta
(%) arba [daugiau nei 12 ménesiy iki iSsiuntimo datos;]]
(%) arba [daugiau nei 60 dieny ir maziau nei 12 ménesiy iki jvezimo j |1.1.3. punkto a papunktyje nurodytg

() () arba [II.3.1.

11.3.2.

(®) arba

() () arba

() () arba [II.3.3.

Salies teritorijos dalj, i$ kurios jis buvo i8siystas, datos;]]

Gyvinas i8siystas i§ Salies arba $alies teritorijos dalies, priskirtos F sanitarinei grupei, ir paskiepytas
nuo afrikinés arkliy ligos ................ (jrasyti datg) likus ne daugiau nei 24 ménesiams ir ne maziau nei
40 dieny iki jvezimo j nuo uzkrato pernedéjy apsaugotas karantino patalpas datos, pagal gamintojo
nurodymus naudojant registruotg vakcing, apsauganc€ig nuo paplitusiy afrikines arkliy ligos viruso
serotipy;]

gyviinas nebuvo skiepytas nuo Venesuelos arkliy encefalomielito 60 dieny iki i8siuntimo datos,
siunciant i$

[8alies, kurios visos teritorijos dalys ne trumpiau nei 2 metus iki i8siuntimo datos buvo neuzkréstos
Venesuelos arkliy encefalomielitu;]

[8alies teritorijos dalies, priskirtos C arba D sanitarinei grupei, kuri buvo neuzkrésta Venesuelos arkliy
encefalomielitu ne trumpiau nei 2 metus iki iSsiuntimo datos, o Venesuelos arkliy encefalomielito
atvejy nustatyta kitose iSsiuntimo $alies teritorijos dalyse, ir

(®) arba  [paskiepytas nuo Venesuelos arkliy encefalomielito taikant pilng pradinj kursa, pakartotinai
paskiepytas pagal gamintojo rekomendacijas likus ne maziau nei 60 dieny ir ne daugiau nei
12 ménesiy iki idsiuntimo datos, laikytas nuo uzkrato perneséjy apsaugotose karantino
patalpose ne trumpiau nei 21 dieng iki i§siuntimo datos ir tuo laikotarpiu buvo kliniskai
sveikas ir kasdien matuojama jo kGino temperatira buvo normaliose fiziologinése ribose,
o visiems tame paciame uUkyje laikomiems arkliniy 8eimos gyvinams, kuriy kasdien
matuojama kino temperatira pakilo, atliktas kraujo tyrimas Venesuelos arkliy
encefalomielito virusui i$skirti ir gauti neigiami rezultatai;]]

(®) arba  [nebuvo paskiepytas nuo Venesuelos arkliy encefalomielito, laikytas nuo uzkrato pernesejy
apsaugotose karantino patalpose ne trumpiau nei 21 dieng ir tuo laikotarpiu buvo
klinikai sveikas, kasdien matuojama jo kino temperatira buvo normaliose fiziologinése
ribose, ovisiems tam pacCiame Ukyje laikomiems arkliniy $eimos gyvinams, Kuriy
kasdien matuojama kino temperatira pakilo, atliktas kraujo tyrimas Venesuelos arkliy
encefalomielito virusui i8skirti ir gauti neigiami rezultatai; siun€iamam gyvinui atliktas
diagnostinis Venesuelos arkliy encefalomielito tyrimas ir ne maziau nei 14 dieny iki jvezimo
| nuo uzkrato perneséjy apsaugota karanting datos paimto méginio tyrimo rezultatas buvo
neigiamas ir gyvinas iki iSsiuntimo buvo apsaugotas nuo uzkratg pernesanciy vabzdziy;]]

(®) arba [gyvilnui atliktas Venesuelos arkliy encefalomielito hemagliutinacijos slopinimo tyrimas,
atliktas toje pacioje laboratorijoje tg pacia diena naudojant méginius, paimtus du kartus su
21 dienos pertrauka .................ccoee (jraSyti datg) ir .......ccccooeviiviiinin, (jrasyti
datg), antrasis paimtas per 10 dieny iki iSsiuntimo datos, nepadidejus antiktiny titrui, atlikus
atvirkstines transkripcijos polimerazés grandininés reakcijos tyrima Venesuelos arkliy
encefalomielito viruso genomui nustatyti naudojant méginj, paimtg per 48 valandas iki
ISSIUNtIMO, ..o, (jra8yti datg), gautas neigiamas rezultatas,
0 gyviinas buvo apsaugotas nuo uzkrato perneséjy puolimo nuo to laiko, kai buvo paimtas
atvirk$tines transkripcijos polimerazés grandininés reakcijos méginys, iki gyvino pakrovimo
iSsiuntimui panaudojus jam patvirtintus vabzdziy repelentus ir insekticidus ir dezinfekavus
arklides bei transporto priemones, kuriose jis vezamas;]]

gyvinas issiystas i$ Islandijos, kuri yra oficialiai patvirtinta neuzkrésta arkliy infekcine anemija $alis ir
kurioje gyvlnas laikytas nuo gimimo ir neturéjo salycio su gyvinais, kurie jvezti j Islandijg i$ kity $aliu;]
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SALIS Tranzitas. Arkliniy $eimos gyvinai
Il.a. Sertifikato numeris Il.b. Vietinis numeris
(®) arba [11.3.3. gyvanui atliktas agaro gelio imuninés difuzijos tyrimas (AGID arba Coggins tyrimas) arba IFA
tyrimas arkliy infekcinei anemijai nustatyti, kurio rezultatas buvo neigiamas, iStyrus kraujo meginj,
paimtg .........cccoceeeennnnn (jrasyti datg), t. y. per

(®) arba  [90 dieny iki i$siuntimo datos;]]

(®)arba [30 dieny iki i$siuntimo i§ Salies arba Salies teritorijos dalies, priskirtos D, E arba F
sanitarinei grupei, datos;]]

(® [I1.3.4. gyvlnas i8siystas i§ Salies arba $Salies teritorijos dalies, priskirtos B arba E sanitarinei grupei, arba
i§ Braziljos, Kinijos arba Tailando, arba i§ Salies, kurioje per 3 metus iki iSsiuntimo datos
pranesta, kad bita jnosiy atvejy, ir jam taikytas komplemento sujungimo metodas jnoséms nustatyti,
IStyrus ......coooe (jrasyti datg), per 30 dieny iki iSsiuntimo datos, paimto kraujo méginj, kai
serumas praskiedziamas santykiu 1:5, ir gautas neigiamas rezultatas;]

(®) (®)[I1.3.5. gyvinas issiystas i$ salies arba $alies teritorijos dalies, priskirtos C arba D sanitarinei grupei, ir

(®) arba [i8siuntimo $alyje arba $alies teritorijos dalyje bent 2 metus iki i§siuntimo datos oficialiai
nepranesta apie vakary arba ryty arkliy encefalomielito atvejus;]]

(®) arba [gyviinas paskiepytas taikant pilng pradinj kursg ir pakartotinai paskiepytas pagal
gamintojo rekomendacijas per 6 menesius ir ne maziau nei 30 dieny iki iSsiuntimo
datos inaktyvinta vakcina nuo vakary ir ryty arkliy encefalomielito, paskutinj kartg
paskiepytas ............... (jradyti datg);]]

(®) arba [gyvinas laikytas nuo uZkrato perne$ejy apsaugotose karantino patalpose ne trumpiau
nei 21 dieng iki iSsiuntimo datos ir tuo laikotarpiu jam atliktas vakary ir ryty arkliy
encefalomielito hemagliutinacijos slopinimo tyrimas, kurj atliko ta pati laboratorija tg pacig
dieng
(%) arba [ (jra8Syti datg), per 10 dieny iki iSsiuntimo datos, paémus kraujo

meginj ir gautas neigiamas rezultatas;]]

(®) arba [naudodama kraujo méginius, paimtus du kartus su ne trumpesne nei
21 dienos pertrauka ....................... (jradytidatg) ir .......c....cccooon. (jradyti datg),
antrasis paimtas per 10 dieny iki i8siuntimo datos, nepadidejus antiktiny titrui ir
gyviinas paskiepytas daugiau nei 6 ménesiai iki iSsiuntimo datos;]]

(® [11.3.6. [gyvOnas issiystas i§ Salies arba $alies teritorijos dalies, priskirtos G sanitarinei grupei, arba i$ $alies,

kurioje oficialiai pranesta apie arkliy japoniskojo encefalito atvejus per ne trumpiau nei 2 metus iki
gyvino i$siuntimo datos, ir jis

(®) arba [kiles i$ Tkio, esancio teritorijos, matuojamos bent 30 km spinduliu aplink Gkj, kuriame per
21 dieng iki iSsiuntimo datos nebuvo japoniSkojo encefalito atvejy, centre;]]

(®) arba [laikytas nuo uzkrato perneséjy apsaugotose karantino patalpose ne trumpiau nei 21 dieng
iki i8siuntimo dienos, tuo laikotarpiu kasdien matuojama jo kino temperatlra buvo
normaliose fiziologinése ribose, ir jam atliktas

(®) arba [japoniskojo encefalito hemagliutinacijos slopinimo tyrimas, atliktas toje padioje
laboratorijoje tg pacig dieng naudojant kraujo méginius, paimtus du kartus su
14 dieny pertrauka ...................c........... (jradytidatg) ir ................ (jrasyti datg),
antrasis paimtas per 10 dieny iki i8siuntimo datos, meginiy antikdny titrui
nepadidéjus daugiau nei keturis kartus, ir gyvinas iki iSsiuntimo buvo
apsaugotas nuo uzkratg pernesanciy vabzdziy;]]]
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SALIS

Tranzitas. Arkliniy Seimos gyvianai

Il.a. Sertifikato numeris Il.b. Vietinis numeris

(®) arba

(%) arba

(®) arba

(®) arba

(®) arba [imunoglobulino M (IgM) gaudymo IFA tyrimas japoniSkojo encefalito viruso
antikiinams nustatyti, iStyrus kraujo méginj, paimtg ne anksciau nei 7 dienos po
nepertraukiamo izoliavimo nuo ........................ (jra8yti datg), gautas neigiamas
rezultatas, ir gyvinas iki iSsiuntimo buvo apsaugotas nuo uzkratg pernesanciy
vabzdziy;]]]

[paskiepytas nuo japoniSkojo encefalito taikant pilng pradinj kursg ir pakartotinai
paskiepytas pagal gamintojo rekomendacijas likus ne maziau nei 21 dienai ir ne daugiau
nei 12 ménesiy iki iSsiuntimo datos;]]

®) () arba [I.3.7. gyvinas idsiystas i§ Salies arba 3alies teritorijos dalies, priskirtos E sanitarinei grupei, ir jam atliktas
afrikinés arkliy ligos serologinis tyrimas, kaip aprasyta Direktyvos 2009/156/EB |V priede, kurj atliko ta
pati laboratorija tg pacig dieng

[naudodama kraujo meginius, paimtus du kartus su 21-30 dieny pertrauka ........................
(jrasytidatg)ir ............ (jra8yti datg), antrasis paimtas per 10 dieny iki iSsiuntimo datos

(®) arba [kiekvienu atveju gauti neigiami rezultatai.]]]
(®) arba [iStyrus pirmajj méginj gautas teigiamas rezultatas ir

(®) arba  [i8tyrus antrgjj meéginj ir atlikus sukélgjo nustatymo tyrima, kaip
aprasyta Direktyvos 2009/156/EB IV priede, gautas neigiamas
rezultatas.]]]]

(®y arba  [daugiau nei du kartus padidinus antikiny titrga abiejuose
meginiuose atliktas viruso neutralizavimo tyrimas, kaip aprasyta
Pasaulinés gyviny sveikatos organizacijos Sausumos gyviny
diagnostiniy tyrimy ir vakciny vadovo 2.5.1 skyriaus 2.4 punkte.]]]]

[naudodama kraujo meginj, paimtg ....................ccevee. (jradyti datg), per 21 dieng iki
iSsiuntimo datos, o iSsiuntimo $alis arba 3alies teritorijos dalis Pasaulinés gyviny sveikatos
organizacijos pripazinta oficialiai neuzkrésta afrikine arkliy liga ir néra greta 3alies arba
8alies teritorijos dalies, kurioje per 2 metus iki i8siuntimo datos nustatyta afrikinés arkliy
ligos atvejy.]]]

(®) () arba [I.3.7. gyvinas i8siystas i$ Salies arba $alies teritorijos dalies, priskirtos F sanitarinei grupei, ir

[jam atliktas afrikinés arkliy ligos serologinis tyrimas, kaip aprasyta Direktyvos 2009/156/EB
IV priede, kurj atliko ta pati laboratorija tg pacig dieng naudodama kraujo méginius, paimtus
du kartus su 21-30 dieny pertrauka ..............cccccoeeeen. (jrasytidatg) ir ......cccccovvviiiii,
(jrasyti datg), pirmasis meginys paimtas ne anksciau nei 7 dienos po jvezimo | nuo uzkrato
perneséjy apsaugotas karantino patalpas, antrasis — per 10 dieny iki iSsiuntimo datos,

(®) arba [kiekvienu atveju gauti neigiami rezultatai.]]]

(%) arba [iStyrus pirmajj méginj gautas teigiamas rezultatas ir

(®)arba  [i$tyrus antrajj méginj ir atlikus sukeéléjo nustatymo tyrima, kaip
apradyta Direktyvos 2009/156/EB IV priede, gautas neigiamas
rezultatas.]]]]

(®)arba  [daugiau nei du kartus padidinus antikiiny titrg abiejuose
meginiuose atliktas viruso neutralizavimo tyrimas, kaip aprasyta
Pasaulinés gyviny sveikatos organizacijos Sausumos gyviny
diagnostiniy tyrimy ir vakciny vadovo 2.5.1 skyriaus 2.4 punkte.]]]]
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SALIS

Tranzitas. Arkliniy Seimos gyvianai

Il.a. Sertifikato numeris II.b. Vietinis numeris

I1.4.

) () arba

(®) () arba

I1.5.

Pastabos:

| dalis.

|.6 langelis.

VezZimo salygy patvirtinimas

[1.4.1.

[11.4.1.

11.4.2.

11.4.3.

11.4.4

Gyviany geroves patvirtinimas

1.28 langelyje apradytas gyvinas apzidrétas Siandien (') ir nustatyta, kad jis tinkamas vezti numatomu marsrutu, ir
imtasi priemoniy jo sveikatai ir gerovei veiksmingai apsaugoti visais kelionés etapais.

Asmuo, atsakingas uz siuntg Sajungoje.

(®) arba [jam atliktas afrikinés arkliy ligos serologinis tyrimas ir viruso sukéléjo nustatymo tyrimas,
kaip apraSyta Direktyvos 2009/156/EB IV priede, o kiekvienu atveju iStyrus kraujo méginj,
paimtg ...........ccceeeeennn. (jradyti datg), ne ankséiau nei 28 dienos po jvezimo | nuo uzkrato
pernedejy apsaugotas karantino patalpas ir per 10 dieny iki iSsiuntimo datos, gautas
neigiamas rezultatas.]]

(®) arba [jam atliktas afrikinés arkliy ligos viruso sukéléjo nustatymo tyrimas, kaip aprasyta
Direktyvos 2009/156/EB |V priede, o iStyrus kraujo méginj, paimtg ................. (jradyti data),
ne anksCiau nei 14 dieny po jvezimo | nuo uzkrato pernedéjy apsaugotas karantino
patalpas ir likus ne daugiau nei 72 val. iki iSsiuntimo, gautas neigiamas rezultatas.]]

gyvinas i$siystas i§ Salies arba Salies teritorijos dalies, priskirtos A, B, C, D, E arba G sanitarinei
grupei, ir imtasi priemoniy gyvang vezti tiesiogiai | Sgjunga, o ne per turgy, sutelkimo arba surinkimo
centra, ir nesant saly€io su kitais arkliniy $eimos gyvinais, neatitinkanciais bent ty paciy sveikatos
reikalavimy, kurie apra8yti Siame veterinarijos sertifikate.]

gyvinas i8siystas i Salies arba 3alies teritorijos dalies, priskirtos F sanitarinei grupei, ir imtasi
priemoniy gyving vezti tiesiogiai i$ nuo uzkrato perneséjy apsaugoty karantino patalpy nesant saly&io
su kitais arkliniy §eimos gyvinais, kurie vezami be veterinarijos sertifikato, skirto importui, laikinajam
jvezimui | Sajungg arba vezimui tranzitu per jg,

(®) arba [j oro uostag laikantis apsaugos nuo uZkrato perneseéjy salygy, ir imtasi priemoniy, kad
orlaivis i§ anksto bdty idvalytas ir dezinfekuotas naudojant iSsiuntimo treciojoje Salyje
oficialiai pripazinta dezinfekavimo priemone ir prie§ pat pakilimg iSpurk$tas nuo uzkratg
pernesanciy vabzdziy.]]

(®)arba [j jiry uostg toje Salyje arba S$alies teritorijos dalyje laikantis apsaugos nuo uzkrato
perneséjy salygy, ir imtasi priemoniy gyving vezti laivu, kuris planuoja plaukti tiesiogiai
| Sajungos uosta, neuzsukant | uosta, esantj Salyje arba $Salies teritorijos dalyje, kuri néra
patvirtinta tinkama jvezti arkliniy $eimos gyvinus j Sajunga, arklidése, kurios buvo i§ anksto
iSvalytos ir dezinfekuotos naudojant iSsiuntimo treCiojoje $alyje oficialiai pripazintg
dezinfekavimo priemone ir prie§ pat iSvykimag iSpurkStos nuo uZkratg pernesanciy
vabzdziy.]]

Imtasi priemoniy ir patikrinta, kad nuo sertifikavimo iki i$siuntimo | Sajungg nebdty jokio saly&io su
kitais arkliniy $eimos gyvinais, neatitinkanciais bent ty paciy sveikatos reikalavimy, kurie aprasyti
Siame veterinarijos sertifikate.

Transporto priemonés arba talpyklos, j kurias gyviinas bus patalpintas, buvo idvalytos ir dezinfekuotos
naudojant iSsiuntimo treciojoje Salyje oficialiai pripazinta dezinfekavimo priemone ir sukonstruotos
taip, kad vezant neiskristy iSmatos, Slapimas, kraikas arba pasaras.

Arkliniy 8eimos gyvilnas toliau veZamas | ...........ccccccciiiiiiiiiiiie e (jra8yti paskirties salj uz
Sagjungos riby). Imtasi priemoniy ir patvirtinta, kad laikomasi batinujy gyviny sveikatos reikalavimy,
siekiant uztikrinti, kad gyvlnas vezamas tranzitu per Sajungg nedelsiant.
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SALIS Tranzitas. Arkliniy Seimos gyvanai

Il.a. Sertifikato numeris Il.b. Vietinis numeris

|.8 langelis. Nurodyti iSsiuntimo Salies arba $alies teritorijos dalies kodg, kaip nurodyta Komisijos jgyvendinimo reglamento
(ES) 2018/659 | priedo 3 skiltyje.

I.15 langelis. Nurodyti gelezinkelio vagono ar talpyklos ir sunkvezimiy registracijos numerj, orlaivio skrydzio numerj ar laivo
pavadinimg ir pateikti susijusig informacija. Jei arklys iSkraunamas ir perkraunamas, siuntéjas apie tai turi pranesti
jvezimo | Sajunga pasienio kontrolés postui.

1.23 langelis. Reikéty nurodyti talpyklos numerj ir plombos numer;j (jei taikoma).

1.28 langelis. RuSis: pasirinkti i8: Equus caballus, Equus asinus, Equus africanus, Equus hemionus, Equus kiang, Equus
quagga, Equus zebra, Equus grevyi, arba nurodyti bet kokj iy risiy misriing

Identifikavimo sistema: gyvanas turi turéti atskirg identifikatoriy, pagal kurj galima susieti gyviing su identifikavimo
dokumentu, kaip apibrézta Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/659 2 straipsnio b dalyje. Nurodyti
identifikavimo sistema (t. y. ausy jsagai, tatuiruotés, jdagai, atsakikliai) ir kurioje gyvino kino dalyje ji naudojama.

Jei su gyvlnu veZamas pasas, turéty bati nurodytas jo numeris ir jj patvirtinusios kompetentingos institucijos
pavadinimas.

AmzZius: gimimo data (metai, ménuo, diena).
Lytis (M — patinas, F — patelé, C — kastruotas).
Il dalis.

(")  Sertifikatas turi blti iSduotas pakrovimo dieng arba, jei tai registruotas arklys, paskutine darbo dieng prie§ gyviino
pakrovima i$siysti j Sgjungos paskirties valstybe nare.

Siy gyviny jvezti | Sajunga neleidZiama, jei $ie gyvinai pakrauti prie$ suteikiant leidimg vezti tranzitu per Sajunga i$
atitinkamos 8alies arba $Salies teritorijos dalies, nurodytos 11.1.1 punkte, arba laikotarpiu, kai Sajunga priémé ribojamasias
priemones dél arkliniy §eimos gyviny jvezimo i§ Sios idsiuntimo Salies ar Sios 3alies teritorijos dalies.

(® Issiuntimo $alies arba $alies teritorijos dalies kodas ir sanitariné grupé, kaip nurodyta atitinkamai Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) 2018/659 | priedo 3 ir 5 skiltyse.

(®) Netinkama jrasg isbraukti.
()  Teiginj i8braukti, jei I.1.3 patvirtinimas taikomas visai i$siuntimo $alies teritorijai.

(®) Teiginiai, susije isimtinai su sanitarine grupe, skirtinga nei sanitariné grupé, kuriai priskiriama i§siuntimo $alis arba jos
teritorijos dalis, gali biti praleidziami, jei iSlaikoma tolesniy teiginiy numeracija.

Sis veterinarijos sertifikatas:

a) parengiamas bent ta kalba, kurig supranta tvirtinantis pareigtnas ir viena i$ paskirties valstybés narés ir valstybés nares,
kurioje gyvinas bus jveZtas | Sajungos teritorijg ir kurioje jam bus atliktas veterinarinis patikrinimas kertant siena,
oficialiyjy kalby;

b) turi bati skirtas vienam gavejui;

c) turi bati su parasu ir antspaudu, kuriy spalva turi skirtis nuo spausdinto teksto spalvos;

d) sudarytas i$ vieno popieriaus laksto arba visi reikalaujami popieriaus lakstai sudaro visuma ir yra nedalijami, sunumeruoti

ir nurodomas bendras puslapiy skaicius, kiekvieno puslapio virduje nurodytas sertifikato numeris, o puslapiai susegti ir
patvirtinti antspaudu.

Valstybinis veterinarijos gydytojas
Vardas, pavardé (didziosiomis raidémis) Kvalifikacija ir pareigos
Data Parasas

Antspaudas
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Tranzitu per Sajunga vezamo arkliniy $eimos gyvano savininko arba savininko atstovo deklaracija

Gyvino identifikavimas (")

Rasis (mokslinis pavadinimas) Identifikavimo sistema Identifikavimo numeris Amzius Lytis

A8, toliau pasirages aprasyto gyvino savininkas (?) arba savininko atstovas (?), patvirtinu, kad:

— gyvlnas
(® arba [laikytas ...................... (jrasSyti issiuntimo Salies arba Salies teritorijos dalies pavadinimg) ne trumpiau nei
40 dieny iki i8siuntimo datos;]
(® arba [jveztas| .................... (jradyti iSsiuntimo $alies arba $alies teritorijos dalies pavadinimg) per ne trumpesnj nei

reikalaujamas 40 dieny iki iSsiuntimo datos laikymo laikotarpis:

Q) e (jradytidatg) i8 .........cccovvviii (jradyti Salies, i$ kurios gyvanas jveZtas |
i$siuntimo Salj arba $alies teritorijos dalj, pavadinimg)

B) (jradytidatg) i8 .........cccovvviiiii (jradyti Salies, i§ kurios gyvanas jveZtas |
i$siuntimo Salj arba Salies teritorijos dalj, pavadinimg)

C) e (jradytidatg) i8 ........ccoovveiiii (jradyti Salies, i§ kurios gyvanas jveZtas |
i8siuntimo $alj arba 3alies teritorijos dalj, pavadinimg);]

— 15 dieny iki i3siuntimo datos gyvinas neturéjo salyCio su gyvanais, uzsikrétusiais infekcinémis arba uzkreCiamosiomis ligomis,
kuriomis gali uzsikrésti arkliniy $eimos gyvunai,

— tenkinamos laikymo ir izoliavimo prie$§ eksportg salygos, taikytinos pagal su gyvinu vezamo veterinarijos sertifikato, skirto
iSsiuntimo $Saliai arba Salies teritorijos daliai, 1.2 punkta;

— tenkinamos vezimo salygos, taikytinos pagal su gyvinu vezamo veterinarijos sertifikato, skirto idsiuntimo 3aliai arba Salies
teritorijos daliai, 1.4 punkta;

— vezama tokiu bldu, kad gyviino sveikata ir gerové galéty biti veiksmingai apsaugota visais kelionés etapais;

— gyvilng i Sajungos numatoma iSVezti ... (jrasyti datg) per pasienio posta ...........c.cccoeeeiiiiiiiiine
(jradyti iSveZimo pasienio posto pavadinima ir vietg);

Savininko (?) arba jo atstovo (?) vardas, pavarde ir adresas: ..........c.cccocveceeeeeeeeeeceeenn.

Data: ..o (metai, ménuo, diena)

(")  Rasis: pasirinkti i$: Equus caballus, Equus asinus, Equus africanus, Equus hemionus, Equus kiang, Equus quagga, Equus zebra, Equus grevyi,
arba nurodyti bet kokj iy riisiy miSranag.
Identifikavimo sistema: gyvinas turi turéti atskirg identifikatoriy, pagal kurj galima susieti gyviing su identifikavimo dokumentu, kaip apibrézta
Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/659 2 straipsnio b dalyje. Nurodyti identifikavimo sistemg (t. y. ausy jsagai, tatuiruotés, jdagai,
atsakikliai) ir kurioje gyviino kiino dalyje ji naudojama.
Jei su gyviinu vezamas pasas, turéty bati nurodytas jo numeris ir jj patvirtinusios kompetentingos institucijos pavadinimas.
AmZius: gimimo data (metai, ménuo, diena).
Lytis (M — patinas, F — patelé, C — kastruotas).

(® Netinkama jrasg iSbraukti.
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2 DALI

S

Pakartotinis jveZimas po laikinojo eksporto

A skirsnis

Pakartotinio registruoty arkliy jvezimo j Sgjungg po laikinojo eksporto lenktynéms, varzyboms ir kultiriniams
renginiams ne ilgesniam nei 30 dieny laikotarpiui veterinarijos sertifikato pavyzdys ir deklaracijos pavyzdys

SALIS ES veterinarijos sertifikatas
I.1.  Siuntéjas I.2.  Sertifikato numeris l.2.a.
Pavadinimas (vardas, pavarde)
Adresas 1.3.  Centriné kompetentinga institucija
Telefonas I.4. Vietos kompetentinga institucija
'
€ |I1.5. Gavéjas 1.6.
‘% Pavadinimas (vardas, pavardé)
13 Adresas
@
> .
‘» Pasto indeksas
2 Telefonas
2
Q.
<
:% I.7.  Kilmés ISO kodas 1.8. Kilmes Kodas |1.9. Paskirties Salis ISO kodas 1.10. Paskirties Kodas
g Salis regionas regionas
£ | | | | | |
€ [1.11. Kilmes vieta I.12. Paskirties vieta
()
= Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pavadinimas
i Adresas Adresas
Pasto indeksas
1.13. Pakrovimo vieta I.14. 18vezimo data
1.15. Transporto priemonés I.16. |vezimo | ES PKP
Lektuvas 1 Laivas [ Gelezinkelio vagonas (1
Keliy transporto priemone (1 Kita (1 117 CITES Nr
Identifikacija o '
Dokumento numeris
1.18. Gyvlno aprasymas 1.19. Prekeés kodas (SS kodas)
01 01
1.20. Kiekis
1
1.21. 1.22. Pakuociy skaiius
1.23. Plombos / talpyklos numeris 1.24.
1.25. Gyvinas sertifikuotas:
registruotas arklys O
1.26. 1.27. Importuoti ar leisti jvezti j ES O
1.28. Gyvilno identifikavimas
RGSis (mokslinis Identifikavimo sistema  Identifikavimo numeris Amzius Lytis

pavadinimas)
Equus caballus
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SALIS

Pakartotinis jvezimas po laikinojo eksporto ne ilgesniam nei 30 dieny laikotarpiui
Registruotas arklys

Il.a. Sertifikato numeris Il.b. Vietinis numeris

Il dalis. Sertifikavimas

Gyviny sveikatos ir gerovés patvirtinimas

A8, toliau pasirades valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad 1.28 langelyje aprasytas gyvinas:

I.1.

I.1.1.

I1.1.2.

11.1.3.

I1.1.4.

yra registruotas arklys, kaip apibrézta Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/659 2 straipsnio ¢ dalyje;

apzidretas $iandien (') ir nustatyta, kad néra jokiy klinikiniy ligy pozymiy ir akivaizdziy uzkrétimo ektoparazitais
pozymiy;

nera skirtas skersti pagal nacionaline infekciniy arba uzkre€iamujy ligy likvidavimo programa;
atitinka Sio sertifikato I1.1-11.3 punktuose nustatytus reikalavimus;
su juo vezama arklio savininko arba savininko atstovo pasiradyta rasytiné deklaracija.

Patvirtinimas dél treciosios 3alies arba treciosios Salies teritorijos dalies ir i$siuntimo Gkio

Gyvinas i8siystas i§ ..........ccccoooviiiiiieninnne (jrasSyti Salies arba Salies teritorijos dalies pavadinimg), $alies arba
Salies teritorijos dalies, kurios kodas $io sertifikato iSdavimo diena: ................cococoiiiiiiiiicie (3 ir kuri
yrapriskirta .................coooiii sanitarinei grupei (%);

iSsiuntimo Salyje privaloma praneéti apie Sias ligas: afriking arkliy liga, kergimo liga (Trypanosoma equiperdum),
inoses (Burkholderia mallei), arkliy encefalomielitg (visy tipy, jskaitant ir Venesuelos arkliy encefalomielitg), arkliy
infekcine anemijg, vezikulinj stomatitg, pasiutlige ir juodlige;

gyvinas i8siystas i$ Salies arba 3Salies teritorijos dalies:

a) kuri pagal Direktyvg 2009/156/EB laikoma neuzkrésta afrikine arkliy liga ir kurioje per 2 metus iki
iSsiuntimo datos nebuvo jokiy klinikiniy, serologiniy (neskiepyty arkliy) arba epidemiologiniy afrikinés
arkliy ligos pozymiy ir kurioje nebuvo skiepijama nuo ligos 12 ménesiy iki iSsiuntimo datos;

b) kurioje per 2 metus iki iSsiuntimo datos nebuvo nustatyta Venesuelos arkliy encefalomielito atvejy;
c) kurioje per 6 ménesius iki idsiuntimo datos nebuvo nustatyta kergimo ligos atvejy;
d) kurioje per 6 ménesius iki i$siuntimo datos nebuvo nustatyta jnosiy atvejy;

gyvunas néra kiles i$ Ukio ir, kiek man zinoma, 11.1.4.1-11.1.4.7 punktuose nurodytais laikotarpiais neturéjo salycio
su gyvinais, kilusiais i8 Gkiy, kuriuose del 11.1.4.1-I1.1.4.7 punktuose nurodyty priezasc¢iy taikyti draudimai, kuriy
trukme:

(®) [1I1.1.4.1. Kkai tai arkliniy $eimos gyvinai, jtariami uzsikréte kergimo liga, —

(%) arba [6 meénesiai nuo paskutinio faktinio arba galimo sagly€io su gyvinu, jtariamo uzsikrétus
kergimo liga arba uzsikrétusio Trypanosoma equiperdum, datos;]

(%) ir (arba) [kai tai erzilai — iki gyvino i$kastravimo;]

(%) ir (arba) [30 dieny nuo tos datos, kai ligai imliy rsiy gyvinai buvo paskersti, o patalpos visiskai
iSvalytos ir dezinfekuotos;]]
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Pakartotinis jvezimas po laikinojo eksporto ne ilgesniam nei 30 dieny laikotarpiui

SALIS Registruotas arklys
Il.a. Sertifikato numeris Il.b. Vietinis numeris
(®)[I.1.4.2. kai tai jnosés —

(%) arba [6 meénesius, skaiciuojant nuo Sia liga serganciy arkliniy Seimos gyviny ar Sios Seimos
gyvuny, kuriy tyrimo Burkholderia mallei ligos patogenui ar to patogeno antikiniams
nustatyti rezultatai teigiami, paskerdimo ir sunaikinimo dienos;]

(%) ir (arba) [30 dieny nuo tos datos, kai ligai imliy rGsiy gyvinai buvo paskersti ir sunaikinti, o patalpos
visidkai iSvalytos ir dezinfekuotos;]]

11.1.4.3. kai tai bet kurio tipo arkliy encefalomielitas —

(%) arba [6 ménesius, skaiCiuojant nuo Sia liga serganciy arkliniy $eimos gyvuny paskerdimo
dienos;]

(%) ir (arba) [6 meénesius, skai¢iuojant nuo dienos, kurig virusu, sukelianc¢iu Vakary Nilo karstlige, ryty
arkliy encefalomielitg arba vakary arkliy encefalomielitg, uzsikréte arkliniy Seimos gyvanai
nugaido, buvo pasalinti i$ Gkio arba visidkai atsigavo;]

(%) ir (arba) [30 dieny nuo tos datos, kai ligai imliy risiy gyvinai buvo paskersti, o patalpos visiskai
iSvalytos ir dezinfekuotos;]

11.1.4.4. kai tai arkliy infekciné anemija — iki datos, kai po uzkrésty gyviny paskerdimo likusiems Gkio arkliniy
8eimos gyvinams su trijy ménesiy pertrauka paémus kraujo méginius atlikti du imunodifuzijos agaro
gelyje tyrimai (AGID arba Coggins tyrimas) ir gauti neigiami rezultatai;

11.11.4.5. kai tai vezikulinis stomatitas —

(%) arba [6 ménesius po paskutinio atvejo;]

(%) ir (arba) [30 dieny nuo tos datos, kai ligai imliy rGsiy gyvinai buvo paskersti, o patalpos visiskai
iSvalytos ir dezinfekuotos;]

11.1.4.6. kai tai pasiutligeé — 30 dieny po paskutinio atvejo ir nuo tos datos, kai patalpos visiSkai iSvalytos ir
dezinfekuotos;

11.11.4.7. kai tai juodlige — 15 dieny po paskutinio atvejo ir nuo tos datos, kai patalpos visiSkai iSvalytos ir
dezinfekuotos;

11.1.5. kiek man zinoma, 15 dieny iki i$siuntimo datos gyvinas neturéjo salyCio su uzsikrétusiais arba jtariamais
infekcine arba uzkre€iamaja liga uzsikrétusiais arkliniy $eimos gyvinais.

I1.2. Laikymo ir izoliavimo prie$§ eksportg patvirtinimas

11.2.1. Gyvinas importuotas .............ccccceveviieiiiieieeens (jrasyti datg)

(%) arba [tiesiogiai i8 ES valstybés narés ............ccccoeeeviiiiiiiiiiin, (jradyti ES valstybés narés pavadinima);]
(%) arba [i$ Salies arba $alies teritorijos dalies .................ccccovviiiiiiieie (jraSyti Salies pavadinimg)
pagal reikalavimus, kurie yra ne maziau griezti, nei nurodytieji Siame sertifikate;]

11.2.2. gyvinas i$veztas i$§ Sgjungos maziau nei prie$ 30 dieny ir po iSvezimo i§ Sgjungos jis niekuomet nebuvo Salyje
arba $alies teritorijos dalyje ('), kuri nepriklauso tai paciai sanitarinei grupei, ir laikytas Gkiuose, taikant
veterinaring priezilrg, atskirose arklidése ir nesant saglylio su prastesnes sveikatos blklés arkliniy Seimos
gyvinais, i§skyrus laikotarpius, kai vyksta lenktynés, varzybos ir kultdriniai renginiai.

11.3. Gyviany geroveés patvirtinimas
1.28 langelyje aprasytas gyviinas apzidrétas Siandien (') ir nustatyta, kad jis tinkamas ve2ti numatomu marsrutu, ir
imtasi priemoniy jo sveikatai ir gerovei veiksmingai apsaugoti visais keliones etapais.
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Pakartotinis jvezimas po laikinojo eksporto ne ilgesniam nei 30 dieny laikotarpiui

SALIS Registruotas arklys
Il.a. Sertifikato numeris Il.b. Vietinis numeris
Pastabos:
| dalis.

I.8 langelis. Nurodyti Salies arba $alies teritorijos dalies koda, kaip nurodyta Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES)
2018/659 | priedo 3 skiltyje.

I.15 langelis. Nurodyti gelezinkelio vagono ar talpyklos ir sunkvezimiy registracijos numerj, orlaivio skrydzio numerj ar laivo
pavadinimg ir pateikti susijusig informacija. Jei arklys iSkraunamas ir perkraunamas, siuntéjas apie tai turi pranesti
jvezimo | Sajunga pasienio kontrolés postui.

1.23 langelis. Reikéty nurodyti talpyklos numerj ir plombos numerj (jei taikoma).

1.28 langelis. Identifikavimo sistema: gyvunas turi turéti atskirg identifikatoriy, pagal kurj galima susieti gyviing su identifikavimo
dokumentu, kaip apibrézta Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/659 2 straipsnio b dalyje. Nurodyti
identifikavimo sistemg (t. y. ausy jsagai, tatuiruotés, jdagai, atsakikliai) ir kurioje gyvtino kiino dalyje ji naudojama.
Turi bati nurodytas su gyviinu vezamo paso numeris ir pasg patvirtinusios kompetentingos institucijos
pavadinimas.

AmZius: gimimo data (metai, ménuo, diena).
Lytis (M — patinas, F — patelé, C — kastruotas).
Il dalis.

(")  Sertifikatas turi blti iSduotas pakrovimo dieng arba paskutine darbo dieng prie$ gyvino pakrovima issiysti j Sgjungos
paskirties valstybe nare.

Sio registruoto arklio pakartotinai jvezti po laikinojo eksporto neleidziama, jei gyviinas pakrautas prie$ suteikiant leidima
pakartotinai jvezti j Sgjungg i$ atitinkamos $alies arba $alies teritorijos dalies, nurodytos I1.1.1 punkte, arba laikotarpiu, kai
Sajunga priémeé ribojamasias priemones deél gyvy arkliniy eimos gyvany jvezimo i$ ios i$siuntimo Salies ar Sios Salies
teritorijos dalies.

(3 Salies arba &alies teritorijos dalies kodas ir sanitariné grupé, kaip atitinkamai nurodyta Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) 2018/659 | priedo 3 ir 5 skiltyse.

(®)  Teiginj i8braukti, jei I.1.3 patvirtinimas taikomas visai i$siuntimo $alies teritorijai.
(*)  Netinkama jrasg isbraukti.
Sis veterinarijos sertifikatas:

a) parengiamas bent ta kalba, kurig supranta tvirtinantis pareigiinas ir viena i§ paskirties valstybés nares ir valstybés nares,
kurioje registruotas arklys bus jveztas | Sajungos teritorijg ir kurioje jam bus atliktas veterinarinis patikrinimas kertant
siena, oficialiyjy kalby;

b) turi bati skirtas vienam gaveéjui;
c) turi bati su parasu ir antspaudu, kuriy spalva turi skirtis nuo spausdinto teksto spalvos;

d) sudarytas i$ vieno popieriaus laksto arba visi reikalaujami popieriaus lakstai sudaro visuma ir yra nedalijami, sunumeruoti
ir nurodomas bendras puslapiy skai€ius, kiekvieno puslapio virSuje nurodytas sertifikato numeris, o puslapiai susegti ir
patvirtinti antspaudu.

Valstybinis veterinarijos gydytojas
Vardas, pavardé (didziosiomis raidémis) Kvalifikacija ir pareigos
Data Parasas

Antspaudas
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Po laikinojo eksporto lenktynéms, varzyboms ir kultiriniams renginiams pakartotinai jvezamo registruoto arklio savininko
arba savininko atstovo deklaracija

Gyvino identifikavimas (")
Rasis (mokslinis Identifikavimo sistema Identifikavimo numeris Amzius Lytis

pavadinimas)

Equus caballus

A8, toliau pasirages aprasyto registruoto arklio savininkas (?) arba savininko atstovas (%), patvirtinu, kad:

— arklys
(3 arba  [buvo laikinai eksportuotas i§ SgjuNgos j ISSIUNtIMO 3alJ .........ocooiivieieieiecce e (jrasyti datg) likus
maziau nei 30 dieny iki Sios deklaracijos datos;]
(® arba [jveztasjissiuntimo $alj ... (jradytidatg) i ........ccccoooeeieiii (jradyti Salies, is

kurios arklys jveZtas j iSsiuntimo $alj, pavadinimg);]

— 15 dieny iki i$siuntimo datos arklys neturéjo sagly&io su gyvinais, uzsikrétusiais infekcinémis arba uzkreliamosiomis ligomis,
kuriomis gali uzsikrésti arkliniy $eimos gyvinai;

— vezama tokiu bldu, kad arklio sveikata ir gerove galéty biti veiksmingai apsaugota visais kelionés etapais;

— tenkinamos laikymo ir izoliavimo prie§ eksporta sglygos, taikytinos pagal su gyvinu vezamo veterinarijos sertifikato, skirto
iSsiuntimo $aliai arba $alies teritorijos daliai, .2 punkta.

Savininko (?) arba jo atstovo (?) vardas, pavarde ir adresas: ..............cccoceevevieiiiernnnn,

Data: ..o (metai, ménuo, diena)

(")  Identifikavimo sistema: gyviinas turi turéti atskirg identifikatoriy, pagal kurj galima susieti gyviing su identifikavimo dokumentu, kaip apibrézta
Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/659 2 straipsnio b dalyje. Nurodyti identifikavimo sistemg (t. y. ausy jsagai, tatuiruotés, jdagai,
atsakikliai) ir kurioje gyviino kiino dalyje ji naudojama.
Jei su gyviinu vezamas pasas, turéty bati nurodytas jo numeris ir jj patvirtinusios kompetentingos institucijos pavadinimas.
AmZius: gimimo data (metai, ménuo, diena).
Lytis (M — patinas, F — patelé, C — kastruotas).

(® Netinkamg jrasg iSbraukti.




2018 9 28 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 244/47

B skirsnis
Pakartotinio registruoty arkliy jveZimo j Sajunga po laikinojo eksporto specialioms varzyboms arba lenktynéms veteri-
narijos sertifikaty ir deklaracijy pavyzdziai

1 skyrius

Pakartotinio registruoty arkliy jvezimo i Sajunga po laikinojo eksporto ne ilgesniam nei 90 dieny laikotarpiui dalyvauti
Tarptautinés Zzirgy sporto federacijos (FEI) remiamuose Zirgy sporto renginiuose veterinarijos sertifikato pavyzdys ir
deklaracijos pavyzdys

(bandomajame olimpiniy Zaidyniy renginyje, olimpinése Zaidynése, parolimpinése Zaidynése, Pasaulio Zirgy sporto Zaidynése, Azijos
Saliy Zirgy sporto Zaidynése, Amerikos zirgy sporto Zaidynése, Istvermés pasaulio ¢empionate Jungtiniuose Araby Emyratuose)

SALIS ES veterinarijos sertifikatas
I.1. Siuntéjas I.2. Sertifikato numeris |.2.a.
Pavadinimas (vardas, pavarde)
Adresas I.3. Centriné kompetentinga institucija
- Telefonas l.4. Vietos kompetentinga institucija
k=
2 |15. Gavéjas 1.6.
s Pavadinimas (vardas, pavardé)
8 Adresas
]
33 Pasto indeksas
'3 Telefonas
©
:g‘ I.7. Kilmés Salis ISO kodas 1.8. Kilmeés Kodas |1.9. Paskirties ISO kodas 1.10. Paskirties Kodas
g regionas Salis regionas
5 | | |
= | 1.11. Kilmes vieta [.12. Paskirties vieta
[72]
§ Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pavadinimas
- Adresas Adresas
Pasto indeksas
1.13. Pakrovimo vieta 1.14. |Svezimo data
1.15. Transporto priemonés I.16. |vezimo | ES PKP
Lektuvas [ Laivas DD Gelezli:nlkelio vagonas []
Keliy transporto priemoné Kita
Dokumento numeris
1.18. Gyvino aprasymas 1.19. Prekes kodas (SS kodas)
0101
1.20. Kiekis
1
1.21. |.22. Pakuociy skai€ius
1.23. Plombos / talpyklos numeris 1.24.
1.25. Gyviinas sertifikuotas:
registruotas arklys O
1.26. 1.27. Importuoti ar leisti jvezti | ES O
1.28. Gyvino identifikavimas
Rasis (mokslinis Identifikavimo sistema  Identifikavimo numeris Amzius Lytis
pavadinimas)
Equus caballus




L 244[48

Europos Sajungos oficialusis leidinys 2018 9 28

SALIS

Pakartotinis jvezimas po laikinojo eksporto ne ilgesniam nei 90 dieny laikotarpiui
Specialios varzybos. Registruoti arkliai

Il.a. Sertifikato numeris Il.b. Vietinis numeris

Il dalis. Sertifikavimas

Gyviiny sveikatos ir gerovés patvirtinimas

A8, toliau pasirades valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad 1.28 langelyje aprasytas gyvinas:

I.1.

I.1.1.

11.1.2.

I1.1.3.

I1.1.4.

yra registruotas arklys, kaip apibrézta Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/659 2 straipsnio ¢ dalyje;

apzidretas siandien (') ir nustatyta, kad néra jokiy klinikiniy ligy poZymiy ir akivaizdziy uzkrétimo ektoparazitais
pozymiy;

néra skirtas skersti pagal nacionaling infekciniy arba uzkrec¢iamuyjy ligy likvidavimo programa;
atitinka Sio sertifikato I1.1-11.3 punktuose nustatytus reikalavimus;
su juo vezama arklio savininko arba savininko atstovo pasiradyta rasytiné deklaracija.

Patvirtinimas dél treciosios 3alies arba treciosios Salies teritorijos dalies ir i$siuntimo Gkio

Gyviinas i8siystas i§ ..o (jrasSyti Salies arba Salies teritorijos dalies pavadinimg),
Salies arba $alies teritorijos dalies, kurios kodas $io sertifikato iSdavimo diena: .............ccccccciiiiiiiiiii @)
ir kuri yra priskirta ..............ocooeiiiiiiii sanitarinei grupei (3);

iSsiuntimo 8alyje privaloma pranesti apie Sias ligas: afrikine arkliy liga, kergimo ligg (Trypanosoma equiperdum),
inoses (Burkholderia mallei), arkliy encefalomielitg (visy tipy, jskaitant ir Venesuelos arkliy encefalomielitg), arkliy
infekcine anemijg, vezikulinj stomatitg, pasiutlige ir juodlige;

gyvunas i$siystas i$ Salies arba $alies teritorijos dalies:

a) kuri pagal Direktyvg 2009/156/EB laikoma neuzkrésta afrikine arkliy liga ir kurioje per 2 metus iki
iSsiuntimo datos nebuvo jokiy klinikiniy, serologiniy (neskiepyty arkliy) arba epidemiologiniy afrikinés
arkliy ligos pozymiy ir kurioje nebuvo skiepijama nuo ligos 12 menesiy iki i$siuntimo datos;

b) kurioje per 2 metus iki iSsiuntimo datos nebuvo nustatyta Venesuelos arkliy encefalomielito atvejy;
c) kurioje per 6 ménesius iki i§siuntimo datos nebuvo nustatyta kergimo ligos atvejy;
d) kurioje per 6 ménesius iki i8siuntimo datos nebuvo nustatyta jnosiy atvejy;

gyvinas néra kiles i$ Tkio ir, kiek man zinoma, 11.1.4.1-11.1.4.7 punktuose nurodytais laikotarpiais neturéjo saglycio
su gyvinais, kilusiais i$ Gkiy, kuriuose del 11.1.4.1-11.1.4.7 punktuose nurodyty priezasciy taikyti draudimai, kuriy
trukme:

(®) [1.11.4.1.  kai tai arkliniy $eimos gyvinai, jtariami uzsikrete kergimo liga, —

(%) arba [6 ménesiai nuo paskutinio faktinio arba galimo saly€io su gyvdnu, jtariamo uZsikrétus
kergimo liga arba uzsikrétusio Trypanosoma equiperdum, datos;]

(%) ir (arba) [Kkai tai erzilai — iki gyvino iskastravimo;]

(%) ir (arba) [30 dieny nuo tos datos, kai ligai imliy rasiy gyvinai buvo paskersti, o patalpos visiskai
iSvalytos ir dezinfekuotos;]]
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SALIS Pakartotinis jvezimas po laikinojo eksporto ne ilgesniam nei 90 dieny laikotarpiui
Specialios varzybos. Registruoti arkliai
Il.a. Sertifikato numeris Il.b. Vietinis numeris
(®)[I.1.4.2. kai tai jnosés —

(*) arba [6 meénesius, skaiiuojant nuo Sia liga serganciy arkliniy $eimos gyviny ar Sios 8eimos
gyviny, kuriy tyrimo Burkholderia mallei ligos patogenui ar to patogeno antikliniams
nustatyti rezultatai teigiami, paskerdimo ir sunaikinimo dienos;]

(%) ir (arba) [30 dieny nuo tos datos, kai ligai imliy rG$iy gyvinai buvo paskersti ir sunaikinti, o patalpos
visidkai idvalytos ir dezinfekuotos;]]

11.1.4.3. kai tai bet kurio tipo arkliy encefalomielitas —

(%) arba [6 ménesius, skaiCiuojant nuo Sia liga serganciy arkliniy 3eimos gyviiny paskerdimo
dienos;]

(%) ir (arba) [6 menesius, skaiciuojant nuo dienos, kurig virusu, sukelianéiu Vakary Nilo karstlige, ryty
arkliy encefalomielitg arba vakary arkliy encefalomielitg, uzsikrete arkliniy $eimos gyvinai
nugai$o, buvo pasalinti i$ Gkio arba visidkai atsigavo;]

(%) ir (arba) [30 dieny nuo tos datos, kai ligai imliy rasiy gyvinai buvo paskersti, o patalpos visiskai
iSvalytos ir dezinfekuotos;]

11.1.4.4. kai tai arkliy infekciné anemija — iki datos, kai po uzkrésty gyviny paskerdimo likusiems Gkio arkliniy
8eimos gyvinams su trijy ménesiy pertrauka paémus kraujo méginius atlikti du imunodifuzijos agaro
gelyje tyrimai (AGID arba Coggins tyrimas) ir gauti neigiami rezultatai;

11.1.4.5. kai tai vezikulinis stomatitas —

(%) arba [6 ménesius po paskutinio atvejo;]

(4) ir (arba) [30 dieny nuo tos datos, kai ligai imliy rasiy gyvinai buvo paskersti, o patalpos visiskai
iSvalytos ir dezinfekuotos;]

11.1.4.6. kai tai pasiutligeé — 30 dieny po paskutinio atvejo ir nuo tos datos, kai patalpos visiSkai idvalytos ir
dezinfekuotos;
11.1.4.7. kai tai juodligé — 15 dieny po paskutinio atvejo ir nuo tos datos, kai patalpos visiSkai iSvalytos ir
dezinfekuotos;
11.1.5. kiek man zinoma, 15 dieny iki i$siuntimo datos gyvinas neturéjo salyio su uzsikrétusiais arba jtariamais
infekcine arba uzkre€iamaja liga uzsikrétusiais arkliniy $eimos gyvinais.
11.2. Laikymo ir izoliavimo prie$§ eksportg patvirtinimas
11.2.1. Gyvinas importuotas j iSsiuntimo $alj arba Salies teritorijos dalj .............cccooeiiiiiiiii (jraSyti
datg)
(%) arba [tiesiogiai i ES valstybés narés ............ccccooeiviiiiiiiiiciienne (jradyti ES valstybés narés pavadinimag);]
(%) arba [i$ Salies arba 3alies teritorijos dalies ...................cccooiiiiiiii (jrasyti Salies pavadinimg)
pagal reikalavimus, kurie yra ne maziau griezti, nei nurodytieji Siame sertifikate;]
11.2.2. gyvinas iSveztas i§ Sajungos
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SALIS Pakartotinis jvezimas po laikinojo eksporto ne ilgesniam nei 90 dieny laikotarpiui
Specialios varzybos. Registruoti arkliai

Il.a. Sertifikato numeris Il.b. Vietinis numeris

(%) arba [maziau nei prie$ 30 dieny ir po iSvezimo i§ Sgjungos niekuomet nebuvo $alyje arba $alies teritorijos
dalyje ("), kuri nepriklauso tai paciai sanitarinei grupei, ir laikytas Gkiuose, taikant veterinarine
priezitra, atskirose arklidese ir nesant saglyCio su prastesnés sveikatos buklés arkliniy Seimos
gyvinais, iSskyrus laikotarpius, kai vyksta varzybos, kuriose jis dalyvavo, arba laikytas arklidese kartu
su arkliais, dalyvaujanciais LG jojimo pasaulio taurés varzybose
(%) arba [Meksiko miesto municipalingje srityje, Meksikoje;]]

(%) ir (arba) [Majamyje, Jungtinése Amerikos Valstijose;]
(%) arba [Sanchajuje, Kinijoje:]]

(%) arba [maziau nei prie§ 60 dieny ir po iSvezimo i§ Sgjungos niekuomet nebuvo $alyje arba $alies teritorijos
dalyje ("), kuri nepriklauso tai paciai sanitarinei grupei, ir laikytas Gkiuose, taikant veterinarine
priezilra, atskirose arklidése ir nesant salyCio su prastesnes sveikatos bdklés arkliniy $eimos
gyvinais, iSskyrus laikotarpius, kai vyksta varzybos, kuriose jis dalyvavo, arba laikytas arklidese kartu
su arkliais, dalyvaujanciais
(%) arba [Azijos 8aliy zaidynése ......................... (jrasyti vieta).]]

(%) arba [Amerikos zaidynése ......................... (jrasyti vietg).1]
(®) arba [IStvermés pasaulio ¢empionate Jungtiniuose Araby Emyratuose.]]

(*) arba [maziau nei prie§ 90 dieny ir po iSvezimo i§ Sgjungos niekuomet nebuvo $alyje arba $alies teritorijos
dalyje ("), kuri nepriklauso tai paciai sanitarinei grupei, ir laikytas Gkiuose, taikant veterinaring
priezidra, atskirose arklidése ir nesant salyCio su prastesnes sveikatos budklés arkliniy $eimos
gyvinais, iSskyrus laikotarpius, kai vyksta varzybos, kuriose jis dalyvavo, arba laikytas arklidese kartu
su arkliais, dalyvaujanciais
(%) arba [bandomajame olimpiniy zaidyniy renginyje .................. (jradyti vietg).]]

(4) arba [olimpinese Zaidynése ...................ccene. (jraSyti vietg).]]
(%) arba [parolimpinese zaidynése ........................ (jradyti vieta).]]
(%) arba [Pasaulio zirgy sporto zaidynése ........................... (jrasyti vietg).1]

I1.3. Gyviany geroveés patvirtinimas
1.28 langelyje aprasytas gyvinas apzidrétas siandien (') ir nustatyta, kad jis tinkamas vezti numatomu marsrutu, ir
imtasi priemoniy jo sveikatai ir gerovei veiksmingai apsaugoti visais kelionés etapais.

Pastabos:

| dalis.

|.8 langelis. Nurodyti Salies arba $alies teritorijos dalies kodg, kaip nurodyta Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES)
2018/659 | priedo 3 skiltyje.

I.15 langelis. Nurodyti gelezinkelio vagono ar talpyklos ir sunkvezimiy registracijos numerj, orlaivio skrydzio numerj ar laivo
pavadinima ir pateikti susijusig informacija. Jei arklys iSkraunamas ir perkraunamas, siuntéjas apie tai turi pranesti
jvezimo | Sgjunga pasienio kontrolés postui.

1.23 langelis. Reikéty nurodyti talpyklos numerj ir plombos numerj (jei taikoma).
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Pakartotinis jvezimas po laikinojo eksporto ne ilgesniam nei 90 dieny laikotarpiui

SALIS Specialios varzybos. Registruoti arkliai

Il.a. Sertifikato numeris II.b. Vietinis numeris

1.28 langelis. Identifikavimo sistema: gyvinas turi turéti atskirg identifikatoriy, pagal kurj galima susieti gyving su identifikavimo
dokumentu, kaip apibrézta Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/659 2 straipsnio b dalyje. Nurodyti
identifikavimo sistemg (t. y. ausy jsagai, tatuiruotés, jdagai, atsakikliai) ir kurioje gyvtino kiino dalyje ji naudojama.
Turi bati nurodytas su gyviinu vezamo paso numeris ir pasg patvirtinusios kompetentingos institucijos
pavadinimas.

AmZius: gimimo data (metai, ménuo, diena).
Lytis (M — patinas, F — patelé, C — kastruotas).
Il dalis.

(")  Sertifikatas turi biti i8duotas pakrovimo dieng arba paskutine darbo dieng prie$ gyvino pakrovimg i8siysti j Sgjungos
paskirties valstybe nare.

Sio registruoto arklio pakartotinai jvezti po laikinojo eksporto neleidziama, jei gyviinas pakrautas prie$ suteikiant leidima
pakartotinai jvezti j Sgjungg i$ atitinkamos $Salies arba $alies teritorijos dalies, nurodytos I1.1.1 punkte, arba laikotarpiu, kai
Sajunga priémé ribojamasias priemones dél arkliniy Seimos gyviny jvezimo i§ $ios iSsiuntimo $Salies ar Sios $alies
teritorijos dalies.

(3 Salies arba $alies teritorijos dalies kodas ir sanitariné grupe, kaip nurodyta atitinkamai Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) 2018/659 | priedo 3 ir 5 skiltyse.

(®)  Teiginj iSbraukti, jei 11.1.3 patvirtinimas taikomas visai i§siuntimo 3alies teritorijai.
(*)  Netinkama jrasa isbraukti.
Sis veterinarijos sertifikatas:

a) parengiamas bent ta kalba, kurig supranta tvirtinantis pareigiinas ir viena i§ paskirties valstybés nares ir valstybés nares,
kurioje registruotas arklys bus jveztas | Sajungos teritorijg ir kurioje jam bus atliktas veterinarinis patikrinimas kertant
siena, oficialiujy kalby;

b) turi bati skirtas vienam gavéjui;
c) turi bati su parasu ir antspaudu, kuriy spalva turi skirtis nuo spausdinto teksto spalvos;

d) sudarytas i$ vieno popieriaus laksto arba visi reikalaujami popieriaus lakstai sudaro visuma ir yra nedalijami, sunumeruoti
ir nurodomas bendras puslapiy skai€ius, kiekvieno puslapio virSuje nurodytas sertifikato numeris, o puslapiai susegti ir
patvirtinti antspaudu.

Valstybinis veterinarijos gydytojas
Vardas, pavardé (didziosiomis raidémis) Kvalifikacija ir pareigos
Data Parasas

Antspaudas
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Po laikinojo eksporto varzyboms pakartotinai jvezamo registruoto arklio
savininko arba savininko atstovo deklaracija

Gyvino identifikavimas (")

Rasis (mokslinis pavadinimas) Identifikavimo sistema Identifikavimo numeris Amzius Lytis

Equus caballus e e e,

¢

O

A8, toliau pasirages aprasyto registruoto arklio savininkas (?) arba savininko atstovas (%), patvirtinu, kad:

arklys

(3) arba  [buvo laikinai eksportuotas i§ Sgjungos j ISSIUNtIMO SalJ ........cocooviiiiiieiecece e (jrasSyti datg)
likus maziau nei 60 dieny (%) arba 90 dieny (?) iki $ios deklaracijos datos;]

(® arba [jveztas jissiuntimo $alj ... (jradytidatg) i8 ...........ocoooviiiiii (jradyti Salies,

i$ kurios arklys jveZtas j iSsiuntimo Salj, pavadinimg);]
arklys laikinai eksportuotas i§ Sagjungos dalyvauti
(® arba [Azijos $aliy ZaIAYNESE ............coovieieieee e (jrasyti vietg);]
(B arba  [AMENKOS ZAIAYNESE .......ocooveveiiee e (jrasyti vietg);]

(3 arba  [Istvermeés pasaulio cempionate Jungtiniuose Araby Emyratuose;]

(® arba [bandomajame olimpiniy 2aidyniy renginyje ..........ccooveeveeveveenenene. (jrasyti vietg);]
(® arba  [OlIMPINESE ZAIAYNESE .....c.voovieeeeeeeeee e (jrasyti vieta);]
(® arba  [parolimpingse ZAIAYNESE ...........c.ccooeeoeeeeeeeee oo (jrasyti vietg);]
(® arba [Pasaulio Zirgy Sporto ZaidynN&se ..............c.occcoooeeieeieeeeee (jrasyti vieta);]

(® arba  [LG jojimo pasaulio taures varzybose
(%) arba [Meksiko miesto municipalingje srityje, Meksikoje;]
(3) ir (arba) [Majamyje, Jungtinése Amerikos Valstijose;]
(3 arba [Sanchajuje, Kinijoje;]

15 dieny iki i8siuntimo datos arklys neturéjo salyCio su gyvinais, uzsikrétusiais infekcinémis arba uzkre€iamosiomis ligomis,
kuriomis gali uzsikrésti arkliniy $eimos gyvunai;

tenkinamos laikymo ir izoliavimo prie§ eksportg salygos, taikytinos pagal su gyvinu vezamo veterinarijos sertifikato, skirto
iSsiuntimo $aliai arba $alies teritorijos daliai, .2 punkta;

vezama tokiu bldu, kad arklio sveikata ir gerove galéty biti veiksmingai apsaugota visais kelionés etapais.

Savininko (?) arba jo atstovo (%) vardas, pavarde ir adresas: ............c.c.ccccoceeeereieeenn.n
Data: ... (metai, ménuo, diena)

Identifikavimo sistema: gyviinas turi turéti atskirg identifikatoriy, pagal kurj galima susieti gyviing su identifikavimo dokumentu, kaip apibrézta
Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/659 2 straipsnio b dalyje. Nurodyti identifikavimo sistemg (t. y. ausy jsagai, tatuiruotés, jdagai,
atsakikliai) ir kurioje gyvino kiino dalyje ji naudojama.

Jei su gyviinu vezamas pasas, turéty biti nurodytas jo numeris ir jj patvirtinusios kompetentingos institucijos pavadinimas.

AmZius: gimimo data (metai, ménuo, diena).

Lytis (M — patinas, F — patelé, C — kastruotas).

Netinkama jradq iSbraukti.
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2 skyrius

Pakartotinio registruoty arkliy jvezimo | Sajunga po laikinojo eksporto ne ilgesniam nei 90 dieny laikotarpiui dalyvauti
lenktyniy renginiuose Australijoje, Kanadoje, Jungtinése Amerikos Valstijose, Honkonge, Japonijoje, Singapire,
Jungtiniuose Araby Emyratuose arba Katare veterinarijos sertifikato pavyzdys ir deklaracijos pavyzdys

(tarptautinése grupés | lygio varZybose, Japonijos Cempionate, Melburno ¢empionate, Dubajaus lenktyniy pasaulio Cempionate,
Honkongo tarptautinése lenktynése)

SALIS ES veterinarijos sertifikatas
[.1. Siuntéjas |.2. Sertifikato numeris |.2.a.
Pavadinimas (vardas, pavardé)
Adresas I.3.  Centriné kompetentinga institucija
Telefonas I.4. Vietos kompetentinga institucija
°
€ |I.5. Gaveéjas 1.6.
,,E, Pavadinimas (vardas, pavardé)
& Adresas
[Z]
2
:g Pasto indeksas
o Telefonas
Q.
o
:;—;- I.7. Kilmeés 8alis 1SO kodas 1.8. Kilmés Kodas [l.9. Paskirties 8alis SO kodas  1.10. Paskirties Kodas
g regionas regionas
5 | \ | | | |
"_E 1.11. Kilmés vieta 1.12. Paskirties vieta
7]
g Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pavadinimas
- Adresas Adresas
Pasto indeksas
1.13. Pakrovimo vieta 1.14. |8veZimo data
I.15. Transporto priemonés |.16. Jvezimo | ES PKP

Lektuvas 1 Laivas[0  Gelezinkelio vagonas [
Keliy transporto priemone 1 Kita d 117 CITES Nr
Identifikacija

Dokumento numeris

1.18. Gyvino apradymas 1.19. Prekés kodas (SS kodas)
01 01
1.20. Kiekis
1
1.21. [.22. Pakuogiy skaidius
1.23. Plombos / talpyklos numeris 1.24.

1.25. Gyvinas sertifikuotas:

registruotas arklys O

1.26. 1.27. Importuoti ar leisti jvezti | ES O

1.28. Gyvino identifikavimas

Rasis Identifikavimo sistema  Identifikavimo numeris Amzius Lytis
(mokslinis pavadinimas)
Equus caballus
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SALIS

Pakartotinis jvezimas po laikinojo eksporto ne ilgesniam nei 90 dieny laikotarpiui
Specialios lenktynés. Registruoti arkliai

Il.a. Sertifikato numeris Il.b. Vietinis numeris

Il dalis. Sertifikavimas

Gyviny sveikatos ir gerovés patvirtinimas

A8, toliau pasirades valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad 1.28 langelyje aprasytas gyvinas:

I.1.

I.1.1.

11.1.2.

11.1.3.

I1.1.4.

yra registruotas arklys, kaip apibrézta Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/659 2 straipsnio ¢ dalyje;

apzidretas $iandien (') ir nustatyta, kad néra jokiy klinikiniy ligy pozymiy ir akivaizdziy uzkrétimo ektoparazitais
pozymiy;

néra skirtas skersti pagal nacionaling infekciniy arba uzkrec¢iamuyjy ligy likvidavimo programa;
atitinka $io sertifikato I1.1-11.3 punktuose nustatytus reikalavimus;
su juo vezama arklio savininko arba savininko atstovo pasirasyta rasytiné deklaracija.

Patvirtinimas dél $alies arba $alies teritorijos dalies ir i§siuntimo Gkio

Gyvinas i8siystas i§ ..o (jradyti Salies arba $alies teritorijos dalies pavadinimg), Salies
arba $alies teritorijos dalies, kurios kodas Sio sertifikato iSdavimo dieng: ................ccccoiiiiiii ®
ir kuri yra priskirta ................ccocooii sanitarinei grupei (%);

iSsiuntimo 8alyje privaloma pranesti apie Sias ligas: afrikine arkliy liga, kergimo ligg (Trypanosoma equiperdum),
inoses (Burkholderia mallei), arkliy encefalomielitg (visy tipy, jskaitant ir Venesuelos arkliy encefalomielitg), arkliy
infekcing anemijg, vezikulinj stomatita, pasiutlige ir juodlige;

gyvunas i8siystas i$ Salies arba Salies teritorijos dalies:

a) kuri pagal Direktyvg 2009/156/EB laikoma neuzkrésta afrikine arkliy liga ir kurioje per 2 metus iki
iSsiuntimo datos nebuvo jokiy klinikiniy, serologiniy (neskiepyty arkliy) arba epidemiologiniy afrikinés
arkliy ligos pozymiy ir kurioje nebuvo skiepijama nuo ligos 12 ménesiy iki iSsiuntimo datos;

b) kurioje per 2 metus iki i8siuntimo datos nebuvo nustatyta Venesuelos arkliy encefalomielito atvejy;
c) kurioje per 6 ménesius iki i$siuntimo datos nebuvo nustatyta kergimo ligos atvejy;
d) kurioje per 6 ménesius iki i8siuntimo datos nebuvo nustatyta jnosiy atvejy;

gyvinas néra kiles i Gkio ir, kiek man zinoma, 11.1.4.1-11.1.4.7 punktuose nurodytais laikotarpiais neturéjo salycio
su gyvinais, kilusiais i$ Gkiy, kuriuose del 11.1.4.1-I11.1.4.7 punktuose nurodyty priezasciy taikyti draudimai, kuriy
trukme:

(®) [1.1.4.1.  kai tai arkliniy $eimos gyvinai, jtariami uzsikrete kergimo liga, —

(*) arba [6 ménesiai nuo paskutinio faktinio arba galimo saly€io su gyvlnu, jtariamo uzsikrétus
kergimo liga arba uzsikrétusio Trypanosoma equiperdum, datos;]

(%) ir (arba) [kai tai erzilai — iki gyvino i$kastravimo;]

(%) ir (arba) [30 dieny nuo tos datos, kai ligai imliy rGsiy gyvinai buvo paskersti, o patalpos visiskai
iSvalytos ir dezinfekuotos;]]
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SALIS Pakartotinis jvezimas po laikinojo eksporto ne ilgesniam nei 90 dieny laikotarpiui
Specialios lenktynés. Registruoti arkliai
Il.a. Sertifikato numeris II.b. Vietinis numeris
(®)[I.1.4.2. kai tai jnosés —

(%) arba [6 ménesius, skaiiuojant nuo Sia liga serganciy arkliniy Seimos gyviny ar Sios Seimos
gyviny, kuriy tyrimo Burkholderia mallei ligos patogenui ar to patogeno antikliniams
nustatyti rezultatai teigiami, paskerdimo ir sunaikinimo dienos;]

(%) ir (arba) [30 dieny nuo tos datos, kai ligai imliy risiy gyvinai buvo paskersti ir sunaikinti, o
patalpos visiskai iSvalytos ir dezinfekuotos;]]

11.1.4.3. kai tai bet kurio tipo arkliy encefalomielitas —

(%) arba [6 ménesius, skaiCiuojant nuo $ia liga serganciy arkliniy Seimos gyviny paskerdimo
dienos;]

(%) ir (arba) [6 meénesius, skai¢iuojant nuo dienos, kurig virusu, sukelian¢iu Vakary Nilo karstlige, ryty
arkliy encefalomielitg arba vakary arkliy encefalomielitg, uzsikrete arkliniy Seimos
gyvunai nugaiso, buvo pasalinti i8 Gkio arba visidkai atsigavo;]

(%) ir (arba) [30 dieny nuo tos datos, kai ligai imliy rGsiy gyvinai buvo paskersti, o patalpos visiskai
iSvalytos ir dezinfekuotos;]

11.1.4.4. kai tai arkliy infekciné anemija — iki datos, kai po uzkrésty gyviny paskerdimo likusiems tkio arkliniy

Seimos gyvdnams su trijy ménesiy pertrauka paeémus kraujo meéginius atlikti du imunodifuzijos agaro

gelyje tyrimai (AGID arba Coggins tyrimas) ir gauti neigiami rezultatai;

11.11.4.5. kai tai vezikulinis stomatitas —

(%) arba [6 ménesius po paskutinio atvejo;]

(%) ir (arba) [30 dieny nuo tos datos, kai ligai imliy rGsiy gyvinai buvo paskersti, o patalpos visiskai
iSvalytos ir dezinfekuotos;]

11.1.4.6. kai tai pasiutlige — 30 dieny po paskutinio atvejo ir nuo tos datos, kai patalpos visikai iSvalytos ir
dezinfekuotos;
11.1.4.7. kai tai juodligé — 15 dieny po paskutinio atvejo ir nuo tos datos, kai patalpos visiSkai iSvalytos ir
dezinfekuotos;
11.11.5. kiek man zinoma, 15 dieny iki i8siuntimo datos gyviinas neturgjo salyCio su uzsikrétusiais arba jtariamais
infekcine arba uzkre€iamaja liga uzsikréetusiais arkliniy $eimos gyvinais.
11.2. Laikymo ir izoliavimo prie$§ eksportg patvirtinimas
1.2.1. Gyvinas importuotas j iSsiuntimo $alj arba $alies teritorijos dalj .............cccooeiiiiiiiiii (jradyti datg)
(%) arba [tiesiogiai i$ ES valstybés narés ................cccooeieiiiiiiin (jradyti ES valstybés narés pavadinimg)
dalyvauti

(%) arba [Japonijos Eempionate;]

(%) arba [Melburno ¢empionate;]

(%) arba [Dubajaus lenktyniy pasaulio Eempionate;]

(%) arba [Honkongo tarptautinése lenktynese;]
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Pakartotinis jvezimas po laikinojo eksporto ne ilgesniam nei 90 dieny laikotarpiui

SALIS Specialios lenktynés. Registruoti arkliai

Il.a. Sertifikato numeris Il.b. Vietinis numeris

(*Yarba  [i§ Australijos (*), Kanados (*), Jungtiniy Amerikos Valstijy (), Honkongo (%), Japonijos (%),
Singapdro (%), Jungtiniy Araby Emyraty () arba Kataro (4) dalyvauti tarptautinése grupés / lygio
varzybose i§siuntimo Salyje;]

11.2.2. kiek jmanoma nustatyti ir remtis kartu su $iuo sertifikatu vezama arklio savininko (%) arba savininko atstovo (*)
deklaracija, gyvinas:

— nebuvo uz Sajungos riby be pertraukos daugiau nei 90 dieny, jskaitant Siame sertifikate nurodyta
numatomo grizimo datg;

— nebuvo uz iSsiuntimo 8alies riby arba, jei dalyvavo tarptautinése grupés / lygio varzybose, nebuvo uz
Australijos, Kanados, Jungtiniy Amerikos Valstijy, Honkongo, Japonijos, Singaplro, Jungtiniy Araby
Emyraty arba Kataro riby;

— laikytas Gkiuose, taikant veterinarine priezilirg, atskirose arklidése ir nesant sglyCio su prastesnés sveikatos
bakles arkliniy $eimos gyvinais, iSskyrus laikotarpius, kai vyksta lenktynés;

11.2.3. gyvinas jveztas j siunciancig Salj pagal gyviny sveikatos reikalavimus, kurie yra ne maziau griezti, nei nurodytieji
Siame veterinarijos sertifikate.

11.3. Gyviany geroves patvirtinimas

1.28 langelyje aprasytas gyvinas apzilretas Siandien (') ir nustatyta, kad jis tinkamas vezti numatomu marsrutu, ir
imtasi priemoniy jo sveikatai ir gerovei veiksmingai apsaugoti visais kelionés etapais.

Pastabos:
| dalis.

I.8 langelis. Nurodyti Salies arba $alies teritorijos dalies koda, kaip nurodyta Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES)
2018/659 | priedo 3 skiltyje.

I.15 langelis. Nurodyti gelezinkelio vagono ar talpyklos ir sunkvezimiy registracijos numerj, orlaivio skrydzio numerj ar laivo
pavadinima ir pateikti susijusig informacija. Jei arklys iSkraunamas ir perkraunamas, siuntéjas apie tai turi pranesti
jvezimo | Sgjunga pasienio kontrolés postui.

1.23 langelis. Reikety nurodyti talpyklos numerj ir plombos numerj (jei taikoma).

1.28 langelis. Identifikavimo sistema: gyvinas turi turéti atskirg identifikatoriy, pagal kurj galima susieti gyviing su identifikavimo
dokumentu, kaip apibrézta Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/659 2 straipsnio b dalyje. Nurodyti
identifikavimo sistemg (t. y. ausy jsagai, tatuiruotés, jdagai, atsakikliai) ir kurioje gyvino kiino dalyje ji naudojama.
Turi bdti nurodytas su gyvlinu vezamo paso numeris ir pasg patvirtinusios kompetentingos institucijos
pavadinimas.

AmZius: gimimo data (metai, ménuo, diena).
Lytis (M — patinas, F — patelé, C — kastruotas).
Il dalis.

(")  Sertifikatas turi bati iSduotas pakrovimo dieng arba paskutine darbo dieng prie$ gyvino pakrovimg issiysti j Sgjungos
paskirties valstybe nare.
Sio registruoto arklio pakartotinai jvezti po laikinojo eksporto neleidziama, jei gyviinas pakrautas prie$ suteikiant leidima
pakartotinai jvezti j Sajunga i$ atitinkamos 8alies arba $alies teritorijos dalies, nurodytos 11.1.1 punkte, arba laikotarpiu, kai
Sajunga priémeé ribojamasias priemones deél gyvy arkliniy Seimos gyvlny jvezimo i§ 8ios iSsiuntimo Salies ar Sios Salies
teritorijos dalies.

(3 Salies arba $alies teritorijos dalies kodas ir sanitariné grupé, kaip nurodyta atitinkamai Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) 2018/659 | priedo 3 ir 5 skiltyse.

(®)  Teiginj i8braukti, jei I.1.3 patvirtinimas taikomas visai i§siuntimo $alies teritorijai.

(*)  Netinkama jrasa isbraukti.
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Pakartotinis jvezimas po laikinojo eksporto ne ilgesniam nei 90 dieny laikotarpiui

SALIS Specialios lenktynés. Registruoti arkliai

Il.a. Sertifikato numeris Il.b. Vietinis numeris

Sis veterinarijos sertifikatas:

a) parengiamas bent ta kalba, kurig supranta tvirtinantis pareigtinas ir viena i§ paskirties valstybés nares ir valstybes nares,
kurioje registruotas arklys bus jveztas | Sajungos teritorijg ir kurioje jam bus atliktas veterinarinis patikrinimas kertant
siena, oficialiujy kalby;

b)  turi bdti skirtas vienam gaveéjui;
c) turi bati su parasu ir antspaudu, kuriy spalva turi skirtis nuo spausdinto teksto spalvos;

d) sudarytas i§ vieno popieriaus laksto arba visi reikalaujami popieriaus lakstai sudaro visumg ir yra nedalijami, sunumeruoti
ir nurodomas bendras puslapiy skaicius, kiekvieno puslapio virduje nurodytas sertifikato numeris, o puslapiai susegti ir
patvirtinti antspaudu.

Valstybinis veterinarijos gydytojas

Vardas, pavardé (didziosiomis raidémis) Kvalifikacija ir pareigos

Data Paradas

Antspaudas
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Po laikinojo eksporto lenktynéms pakartotinai jvezamo registruoto arklio
savininko arba savininko atstovo deklaracija

Gyvino identifikavimas (")

Rasis (mokslinis pavadinimas) Identifikavimo sistema Identifikavimo numeris Amzius Lytis

Equus caballus s e,

A8, toliau pasirases aprasyto registruoto arklio savininkas (?) arba savininko atstovas (%), patvirtinu, kad:

— arklys
(3 arba  [buvo laikinai eksportuotas i§ Sgjungos j iSSIUNtIMO 8alj ............ccooveieveierciec e (jradyti datg) likus maziau nei
90 dieny iki Sios deklaracijos datos;]
(® arba [jveztas jissiuntimo $alj ...l (jraSytidatg) i ...........oooveeiviii (jrasyti Salies, i$ kurios

arklys jveZtas j i§siuntimo $alj, pavadinimg);]
— arklys laikinai eksportuotas i§ Sajungos dalyvauti
() arba  [Japonijos cempionate;]
(® arba [Melburno ¢empionate;]
(3 arba [Dubajaus lenktyniy pasaulio éempionate;]
(® arba  [Honkongo tarptautinése lenktynése;]

(3 arba [tarptautinése grupés / lygio varzybose Australijoje (3), Kanadoje (), Jungtinése Amerikos Valstijose (3),
Honkonge (2), Japonijoje (?), Singapdre (?), Jungtiniuose Araby Emyratuose (?) arba Katare (?) ;]

— 15 dieny iki i$siuntimo datos arklys neturéjo sagly&io su gyvinais, uzsikrétusiais infekcinémis arba uzkreCiamosiomis ligomis,
kuriomis gali uzsikrésti arkliniy $eimos gyvinai;

— tenkinamos laikymo ir izoliavimo prie§ eksportg sglygos, taikytinos pagal su gyvinu veZzamo veterinarijos sertifikato, skirto
iSsiuntimo Saliai arba Salies teritorijos daliai, 1.2 punktg;

— vezama tokiu bldu, kad arklio sveikata ir gerove galéty bati veiksmingai apsaugota visais kelionés etapais.

Savininko (%) arba jo atstovo (?) vardas, pavarde ir adresas: ..............c.cccccoevieievernnn,

Data: ..o (metai, ménuo, diena)

(") Identifikavimo sistema: gyviinas turi turéti atskirg identifikatoriy, pagal kurj galima susieti gyviing su identifikavimo dokumentu, kaip apibrézta
Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/659 2 straipsnio b dalyje. Nurodyti identifikavimo sistemg (t. y. ausy jsagai, tatuiruotés, jdagai,
atsakikliai) ir kurioje gyviino kiino dalyje ji naudojama.
Jei su gyviinu veZamas pasas, turéty bati nurodytas jo numeris ir jj patvirtinusios kompetentingos institucijos pavadinimas.
AmzZijus: gimimo data (metai, ménuo, diena).
Lytis (M — patinas, F — patelé, C — kastruotas).

(®  Netinkama jra$g iSbraukti.
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3 DALIS

Importas

A skirsnis

Pavienio registruoto arklio, registruoto arkliniy Seimos gyviino arba veislei ir produkcijai skirto arkliniy $eimos gyviino
importo i Sajunga veterinarijos sertifikaty pavyzdziai ir deklaracijos pavyzdys

SALIS ES veterinarijos sertifikatas
I.1.  Siuntéjas 1.2.  Sertifikato numeris |.2.a.
Pavadinimas (vardas, pavardé)
Adresas 1.3.  Centrine kompetentinga institucija
Telefonas 1.4.  Vietos kompetentinga institucija
€ |15, Gavéjas 1.6.
?, Pavadinimas (vardas, pavardé)
g Adresas
7]
>
‘0
2l Pasto indeksas
(V]
E Telefonas
S [1.7. Kilmes ISO kodas 1.8. Kilmes Kodas [1.9. Paskirties Salis ISO kodas 1.10. Paskirties Kodas
- Salis regionas regionas
£ | | | | | |
2
£ |1.11. Kilmeés vieta 1.12. Paskirties vieta
7
3 Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pavadinimas
Adresas Adresas
Pasto indeksas
1.13. Pakrovimo vieta 1.14. I8vezimo data
1.15. Transporto priemonés 1.16. |vezimo j ES PKP
Lektuvas[d Laivas[d  Gelezinkelio vagonas [1
Keliy transporto priemone [0 Kita [ 117, CITES Nr.
Identifikacija
Dokumento numeris
1.18. Gyvlno apraSymas 1.19. Prekes kodas (SS kodas)
0101
1.20. Kiekis
1
1.21. 1.22. Pakuodiy skai€ius
1.23. Plombos / talpyklos numeris 1.24.
1.25. Gyvilnas sertifikuotas:
registruotas arklys O registruotas arkliniy $eimos gyvinas O veislei ir produkcijai O
1.26. 1.27. Importuoti ar leisti jvezti j ES O
1.28. Gyviino identifikavimas

Rasis Identifikavimo sistema

(mokslinis pavadinimas)

Identifikavimo numeris

Amzius Lytis
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SALIS

Importas. Registruotas arkliniy Seimos gyvianas arba
veislei ir produkcijai skirtas arkliniy Seimos gyvinas

Il.a. Sertifikato numeris Il.b. Vietinis numeris

Il dalis. Sertifikavimas

Gyviny sveikatos ir gerovés patvirtinimas

A8, toliau pasirades valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad 1.28 langelyje aprasytas gyvinas:

I.1.

I1.1.1.

I1.1.2.

11.1.3.

(") arba

() arba

(") arba [yra registruotas arkliniy Seimos gyvunas, ne arklys, kaip apibrézta Direktyvos 2009/156/EB
2 straipsnio c dalyje;]

(") arba [yra registruotas arklys, kaip apibrézta Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/659 2 straipsnio
c dalyje;]

(") arba [yra arkliniy §eimos gyvinas veislei ir produkcijai, kaip apibrézta Direktyvos 2009/156/EB 2 straipsnio
e dalyje;]

kiles i8 8alies arba 8alies teritorijos dalies, i$ kurios leidziama importuoti | Sgjunga pirmoje jtraukoje nurodytos
kategorijos arkliniy $eimos gyvinus;

apzidretas $iandien (%) ir nustatyta, kad néra jokiy klinikiniy ligy pozymiy ir akivaizdziy uzkrétimo ektoparazitais
pozymiy;

nera skirtas skersti pagal nacionaline infekciniy arba uzkre€iamujy ligy likvidavimo programa;
atitinka Sio sertifikato I1.1-11.5 punktuose nustatytus reikalavimus;
Su juo vezama gyvlno savininko arba savininko atstovo pasiradyta radytiné deklaracija.

Patvirtinimas dél tre¢iosios 3alies arba treciosios Salies teritorijos dalies ir i$siuntimo Gkio

Gyvinas i8siystas i§ ..........c.cocevvieiiciinen, (jra8yti Salies arba Salies teritorijos dalies pavadinimg), Salies arba
Salies teritorijos dalies, kurios kodas $io sertifikato isdavimo dieng: ..................cccooiiiiiii (®) ir kuri yra
priskirta ..........ccooiii sanitarinei grupei (3);

iSsiuntimo Salyje privaloma pranesti apie Sias ligas: afriking arkliy liga, kergimo liga (Trypanosoma equiperdum),
inoses (Burkholderia mallei), arkliy encefalomielitg (visy tipy, jskaitant ir Venesuelos arkliy encefalomielitg), arkliy
infekcing anemijg, vezikulinj stomatita, pasiutlige ir juodlige;

gyvinas i8siystas i$ 3alies arba $Salies teritorijos dalies
a) kuri pagal Direktyvg 2009/156/EB laikoma neuzkrésta afrikine arkliy liga ir kurioje per 2 metus iki

iSsiuntimo datos nebuvo jokiy klinikiniy, serologiniy (neskiepyty arkliy) arba epidemiologiniy afrikinés
arkliy ligos pozymiy ir kurioje nebuvo skiepijama nuo ligos 12 ménesiy iKi iSsiuntimo datos;

b) kurioje per 2 metus iki isiuntimo datos nebuvo nustatyta Venesuelos arkliy encefalomielito atvejy;

c) kurioje per 6 ménesius iki idsiuntimo datos nebuvo nustatyta kergimo ligos atvejy;

d) kurioje per 6 ménesius iki i§siuntimo datos nebuvo nustatyta jnosiy atvejy;

[e) kurioje per 6 ménesius iki i§siuntimo datos nebuvo nustatyta vezikulinio stomatito atvejy;]

[e) kurioje per 6 ménesius iki iSsiuntimo datos nustatyta vezikulinio stomatito atvejy ir paémus gyviino
kraujo méginj ............ccccoeeeenn (jraSyti datg), per 21 dieng iki i8siuntimo datos, nenustatyta vezikulinio

stomatito viruso antikdiny

(") arba [atlikus viruso neutralizavimo tyrima, kai serumas praskiedziamas santykiu 1:32;]]

(") arba [[atlikus imunofermentine analize (IFA) pagal Pasaulinés gyviny sveikatos organizacijos
Sausumos gyviny diagnostiniy tyrimy ir vakciny vadovo atitinkama skyriu;]]
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Importas. Registruotas arkliniy Seimos gyvianas arba

SALIS veislei ir produkcijai skirtas arkliniy Seimos gyvinas

Il.a. Sertifikato numeris I.b. Vietinis numeris

11.1.4. gyvinas néra kiles i§ Gkio ir, kiek man zinoma, 11.1.4.1-11.1.4.7 punktuose nurodytais laikotarpiais neturéjo salycio
su gyvlnais, kilusiais i$ Ukiy, kuriuose del 11.1.4.1-11.1.4.7 punktuose nurodyty priezasciy taikyti draudimai, kuriy
trukme:

(9 [I.1.4.1.  kai tai arkliniy $eimos gyvinai, jtariami uzsikrete kergimo liga, —

(") arba [6 ménesiai nuo paskutinio faktinio arba galimo saly€io su gyvanu, jtariamo uzsikrétus
kergimo liga arba uzsikretusio Trypanosoma equiperdum, datos;]

(") ir (arba) [kai tai erzilai — iki gyvino iskastravimo;]

(") ir (arba) [30 dieny nuo tos datos, kai ligai imliy rGsiy gyvinai buvo paskersti, o patalpos visiskai
iSvalytos ir dezinfekuotos;]]

(Y [I.1.4.2. kai tai jnosés —

(") arba [6 ménesius, skaiiuojant nuo Sia liga serganciy arkliniy Seimos gyviny ar $ios Seimos
gyvuny, kuriy tyrimo Burkholderia mallei ligos patogenui ar to patogeno antikliniams
nustatyti rezultatai teigiami, paskerdimo ir sunaikinimo dienos;]

(") ir (arba) [30 dieny nuo tos datos, kai ligai imliy risiy gyvinai buvo paskersti ir sunaikinti, o
patalpos visidkai iSvalytos ir dezinfekuotos;]]

11.11.4.3. kai tai bet kurio tipo arkliy encefalomielitas —

(") arba [6 meénesius, skaiCiuojant nuo $ia liga serganciy arkliniy Seimos gyviny paskerdimo
dienos;]

(") ir (arba) [6 meénesius, skai¢iuojant nuo dienos, kurig virusu, sukelian¢iu Vakary Nilo karstlige, ryty
arkliy encefalomielita arba vakary arkliy encefalomielitg, uzsikréte arkliniy $eimos
gyvinai nugaiso, buvo pasalinti i$ Gkio arba visiSkai atsigavo;]

(") ir (arba) [30 dieny nuo tos datos, kai ligai imliy rGsiy gyvinai buvo paskersti, o patalpos visiskai
iSvalytos ir dezinfekuotos;]

11.1.4.4. kai tai arkliy infekciné anemija — iki datos, kai po uzkrésty gyviny paskerdimo likusiems Gkio arkliniy
Seimos gyvinams su trijy ménesiy pertrauka paemus kraujo meginius atlikti du imunodifuzijos agaro
gelyje tyrimai (AGID arba Coggins tyrimas) ir gauti neigiami rezultatai;

11.1.4.5. kai tai vezikulinis stomatitas —
(") arba [6 ménesius po paskutinio atvejo;]

(") ir (arba) [30 dieny nuo tos datos, kai ligai imliy rGsiy gyvinai buvo paskersti, o patalpos visiskai
iSvalytos ir dezinfekuotos;]

11.1.4.6. kai tai pasiutlige — 30 dieny po paskutinio atvejo ir nuo tos datos, kai patalpos visiSkai idvalytos ir
dezinfekuotos;

11.11.4.7. kai tai juodlige — 15 dieny po paskutinio atvejo ir nuo tos datos, kai patalpos visiSkai iSvalytos ir
dezinfekuotos;

11.1.5. kiek man zinoma, 15 dieny iki i$siuntimo datos gyvinas neturéjo salyio su uzsikrétusiais arba jtariamais
infekcine arba uzkreciamaja liga uzsikrétusiais arkliniy $eimos gyvinais.
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SALIS

Importas. Registruotas arkliniy Seimos gyvianas arba
veislei ir produkcijai skirtas arkliniy Seimos gyvinas

Il.a. Sertifikato numeris Il.b. Vietinis numeris

I1.2.

(") arba

() () arpa

I1.3.

(") arba

(") arba

(") () arba

Laikymo ir izoliavimo prie$§ eksportg patvirtinimas

[I.2.1.

(") () arba

() () arba

() () arba

[.2.1.

(") arba

(") arba

Gyvinas ne trumpiau nei 90 dieny iki i$siuntimo datos arba nuo gimimo, jei jis yra jaunesnis nei
90 dieny amziaus, arba nuo jvezimo, jei jis importuotas tiesiogiai i8 Sajungos per 90 dieny iki
i8siuntimo datos, taikant veterinarine priezitra, laikytas Gkyje, esaniame Salyje arba i§siuntimo $Salies
teritorijos dalyje:

[priskirtoje A sanitarinei grupei, ir ne trumpiau nei 30 dieny iki isiuntimo datos laikytas atskirai nuo
kitos sveikatos buklés arkliniy $eimos gyvinuy;]]

[priskirtoje B, C, D arba G sanitarinei grupei, ir ne trumpiau nei 30 dieny iki i§siuntimo datos buvo
izoliuotas prie§ eksporta, taikant veterinarine priezitrg ir nesant saly€io su kitos sveikatos biklés
arkliniy $eimos gyvinais;]]

[priskirtoje E sanitarinei grupei, ir laikytas patvirtintame izoliavimo centre, 1.11 langelyje jrasytame kaip
kilmes vieta, apsaugotame nuo uzkratg pernesanciy vabzdziy

("yarba [40 dieny iki i$siuntimo datos;]]
("yarba [30 dieny iki issiuntimo i$ Jungtiniy Araby Emyraty datos;]]

Gyvinas i8siustas i§ Salies, kurios bent dalis teritorijos yra priskirta F sanitarinei grupei, ir ne trumpiau
nei 90 dieny iki iSsiuntimo datos arba nuo gimimo, jei gyvinas yra jaunesnis nei 90 dieny amziaus,
jis laikytas Ukyje taikant veterinarine priezilrrg, ir ne trumpiau nei 60 dieny iki i§siuntimo arba nuo
jvezimo, jei jis importuotas tiesiogiai i§ Sagjungos per 60 dieny iki i8siuntimo datos, laikytas 11.1.3
aprasytoje teritorijos dalyje, kuri pagal Sajungos teisés aktus laikoma neuzkrésta afrikine arkliy liga, ir
jis izoliuotas prie$ eksportg

[patvirtintose nuo uzkrato perneseéjy apsaugotose karantino patalpose ..................... (jraSyti karantino
patalpy pavadinimg) ne trumpiau nei 40 dieny iki isiuntimo datos, nuo ................... (jra8yti datg) iki
................................ (jraSyti datg), laikytas atskirai nuo uzkrato pernesejy apsaugotose patalpose ne
trumpiau kaip dvi valandas prie$ saulélydj iki dviejy valandy po saulétekio ir treniruotas oficialiai
visi8kai izoliavus nuo arkliniy §eimos gyviny, neparuosty eksportui, taikant reikalavimus, kurie yra ne
maziau griezti, nei taikomieji laikinajam jvezimui arba importui j Sajunga.]]

[nuolat laikytas atskirai patvirtintose uzkrato perne$éjams atspariose karantino patalpose ..................
(jrasSyti karantino patalpy pavadinimg) ne trumpiau nei 14 dieny iki iSsiuntimo datos ir atlikus nuolatine
apsaugos nuo uzkrato perne$éjy stebéseng nustatyta, kad nuo uzkrato perneséjy apsaugotoje
karantino patalpy dalyje uzkrato perneseéjy néra.]]

Skiepijimo ir sveikumo tyrimy patvirtinimas

[1.3.1.

[1.3.1.
(") arba

(") arba

[1.3.1.

Gyvinas nebuvo paskiepytas nuo afrikinés arkliy ligos i$siuntimo Salyje ir néra informacijos apie
ankstesnj skiepijima;]

Gyvinas paskiepytas nuo afrikinés arkliy ligos; skiepyta:
[daugiau nei 12 ménesiy iki iSsiuntimo datos;]]

[daugiau nei 60 dieny ir maziau nei 12 ménesiy iki jvezimo j I1.1.3. punkto a papunktyje nurodytag Salj
ar Salies teritorijos dalj, i$ kurios jis buvo iSsiystas, datos;]]

Gyvinas i8siystas i8 Salies arba $alies teritorijos dalies, priskirtos F sanitarinei grupei, ir paskiepytas
nuo afrikinés arkliy ligos ......................... (jrasyti datg) likus ne daugiau nei 24 meénesiams ir ne
maziau nei 40 dieny iki jvezimo j nuo uzkrato pernesejy apsaugotas karantino patalpas datos, pagal
gamintojo nurodymus naudojant registruotg vakcing, apsaugancig nuo paplitusiy afrikinés arkliy ligos
viruso serotipy;]
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11.3.2. gyviinas nebuvo skiepytas nuo Venesuelos arkliy encefalomielito 60 dieny iki iSsiuntimo datos,
siunciant i$

(") arba [8alies, kurios visos teritorijos dalys ne trumpiau nei 2 metus iki i8siuntimo datos buvo neuzkréstos
Venesuelos arkliy encefalomielitu;]

(") (®) arba [$alies teritorijos dalies, priskirtos C arba D sanitarinei grupei, kuri buvo neuzkrésta Venesuelos arkliy
encefalomielitu ne trumpiau nei 2 metus iki iSsiuntimo datos, o Venesuelos arkliy encefalomielito
atvejy nustatyta kitose iSsiuntimo $alies teritorijos dalyse, ir
("yarba [paskiepytas nuo Venesuelos arkliy encefalomielito taikant pilng pradinj kursa, pakartotinai

paskiepytas pagal gamintojo rekomendacijas likus ne maziau nei 60 dieny ir ne daugiau nei
12 meénesiy iki i8siuntimo datos, laikytas nuo uzkrato perneséjy apsaugotose karantino
patalpose ne trumpiau nei 21 dieng iki iSsiuntimo datos ir tuo laikotarpiu buvo kliniskai
sveikas ir kasdien matuojama jo kiino temperattira buvo normaliose fiziologinése ribose,
o visiems tame paciame ukyje laikomiems arkliniy Seimos gyvinams, kuriy kasdien
matuojama kino temperatiira pakilo, atliktas kraujo tyrimas Venesuelos arkliy
encefalomielito virusui idskirti ir gauti neigiami rezultatai;]]

(") arba [nebuvo paskiepytas nuo Venesuelos arkliy encefalomielito, laikytas nuo uzkrato pernesejy
apsaugotose karantino patalpose ne trumpiau nei 21 dieng ir tuo laikotarpiu buvo kliniSkai
sveikas, kasdien matuojama jo kino temperatira buvo normaliose fiziologinése ribose,
o visiems tam paciame Ukyje laikomiems arkliniy $eimos gyvinams, kuriy kasdien
matuojama kiino temperatira pakilo, atliktas kraujo tyrimas Venesuelos arkliy
encefalomielito virusui i8skirti ir gauti neigiami rezultatai; siun€iamam gyvanui atliktas
diagnostinis Venesuelos arkliy encefalomielito tyrimas ir ne maziau nei 14 dieny iki jvezimo
| nuo uzkrato pernedeéjy apsaugotg karanting datos paimto méginio tyrimo rezultatas buvo
neigiamas ir gyviinas iki issiuntimo buvo apsaugotas nuo uzkratg pernesanciy vabzdziy;]]

(") arba [gyvinui atliktas Venesuelos arkliy encefalomielito hemagliutinacijos slopinimo tyrimas,
atliktas toje pacioje laboratorijoje tg pacia diena naudojant méginius, paimtus du kartus su
21 dienos pertrauka ..................... (jraSytidatg) ir .......ccoceevvenennnn.. (jrasSyti datg), antrasis
paimtas per 10 dieny iki i8siuntimo datos, nepadidéjus antikiny titrui, atlikus
atvirkstines transkripcijos polimerazes grandininés reakcijos tyrima Venesuelos arkliy
encefalomielito viruso genomui nustatyti naudojant méginj, paimtg per 48 valandas iki
i8siuntimo, ... (jraSyti datg), gautas neigiamas rezultatas, o gyvinas
buvo apsaugotas nuo uzkrato pernesejy puolimo nuo to laiko, kai buvo paimtas atvirkstinés
transkripcijos polimerazés grandininés reakcijos méginys, iki gyvino pakrovimo isiuntimui
panaudojus jam patvirtintus vabzdZiy repelentus ir insekticidus ir dezinfekavus arklides bei
transporto priemones, kuriose jis vezamas;]]

(") [I1.3.3. gyvinas yra vyresnis nei 180 dieny nekastruotas arkliniy $eimos patinas ir

(" arba [i8siystas i Salies, kurioje arkliy virusinis arteritas laikomas liga, apie kurig privaloma pranesti, ir apie
Sios ligos atvejus per 6 meénesius iki iSsiuntimo datos oficialiai nepranesta;]]

(") arba [atliktas tyrimas paemus kraujo meéginj ................ccccoeeeviiiieeeecie (jra8yti datg), per 21 dieng iki
iSsiuntimo datos, ir atlikus arkliy virusinio arterito viruso neutralizavimo tyrima, kai serumas
praskiedziamas santykiu 1:4, gautas neigiamas rezultatas;]]

(") arba [iStyrus jo visos spermos, paimtos ...........cccoooiiiiiiiiiiiiiee e (jra8yti datg), per 21 dieng iki
iSsiuntimo datos, alikvotine dalj ir atlikus arkliy virusinio arterito viruso iSskyrimo tyrima, polimerazes
grandinine reakcija (PGR) arba tikralaike PGR gautas neigiamas rezultatas;]]

(") arba [paskiepytas nuo arkliy virusinio arterito ..o (jradyti datg) atliekant oficialig

veterinarine priezidrg ir pakartotinai paskiepytas reguliariais intervalais pagal gamintojo nurodymus,
naudojant kompetentingos institucijos patvirtintg vakcing, o pradinis skiepijimas atliktas
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("Yarba [pries 2018 m. spalio 1 d., tg dieng, kai paimtas kraujo meginys, kuris istirtas atliekant arkliy
virusinio arterito viruso neutralizavimo tyrimag, kai serumas praskiedziamas santykiu 1:4, ir
gautas neigiamas rezultatas;]]]

("Yarba [pries 2018 m. spalio 1 d., ne ilgesniu nei 15 dieny izoliavimo laikotarpiu oficialiai priZidrint,
pradedant nuo dienos, kai paimtas kraujo méginys, kuris istirtas izoliavimo laikotarpiu
atliekant arkliy virusinio arterito viruso neutralizavimo tyrima, kai serumas praskiedziamas
santykiu 1:4, ir gautas neigiamas rezultatas;]]]

("Yarba [180-270 dieny amziaus, izoliavimo laikotarpiu oficialiai priziGrint; Siuo laikotarpiu gyvinui
atliktas arkliy virusinio arterito viruso neutralizavimo tyrimas, kai serumas praskiedziamas
santykiu 1:4, arba tyrimas atliktas tg pacig dieng toje pacioje laboratorijoje nepakitus arba
sumazejus titrams paemus du kraujo meginius su ne mazesne nei 10 dieny pertrauka ir
gautas neigiamas rezultatas;]]]

("Yarba [po to, kai gyvinui atliktas arkliy virusinio arterito viruso neutralizavimo tyrimas, kai
serumas praskiedziamas santykiu 1:4, ir gautas neigiamas rezultatas, iStyrus kraujo méginj,
paimtg ne anksfiau nei 7 dienos po nepertraukiamo izoliavimo, trukusio 21 dieng po
skiepijimo, pradzios;]]]

(") arba [180-250 dieny amziaus, po to, kai gyvanui atliktas arkliy virusinio arterito viruso
neutralizavimo tyrimas, kai serumas praskiedziamas santykiu 1:4, arba tyrimas atliktas tg
pacig dieng toje pacioje laboratorijoje nepakitus arba sumazéjus titrams paémus du kraujo
méginius su ne mazesne nei 14 dieny pertrauka ir gautas neigiamas rezultatas;]]]

(") arba [lam atliktas arkliy virusinio arterito viruso iSskyrimo tyrimas, polimerazés grandininé reakcija (PGR)
arba tikralaiké PGR, iStyrus jo visos spermos, surinktos po to, kai .......................... (jra8yti datg), per

6 ménesius iki i$siuntimo datos, buvo paimtas $io gyvino kraujo meéginys ir atliktas viruso

neutralizavimo tyrimas dél arkliy virusinio arterito, kai serumas praskiedziamas bent 1:4 santykiu, ir

gautas teigiamas rezultatas, alikvoting dalj ir gautas neigiamas rezultatas;]]
(") arba [jam pries tai atliktas arkliy virusinio arterito antikliny tyrimas, ir gautas teigiamas rezultatas, arba kuris
buvo paskiepytas nuo arkliy virusinio arterito, ir

a) per 6 ménesius iki iSsiuntimo datos jis buvo naudotas dvi dienas i§ eiles bandomajam
kergimui su bent dvejomis 7 dienas iki bandomojo kergimo ir bent 28 dienas po jo
izoliuotomis kumelémis, su kuriomis, paemus kraujo méginius bandomojo kergimo metu ir
po jo praéjus bent 28 dienoms (serumg praskiedZiant santykiu 1:4), buvo atlikti du
serologiniai arkliy virusinio arterito tyrimai ir gauti neigiami rezultatai, ir

b) su juo buvo atliktas arkliy virusinio arterito viruso neutralizavimo tyrimas, naudojant kraujo
MeQinj, paimta ............ccooceiiiiiieeee (jrasyti datg), per 21 diena iki iSsiuntimo datos,
(") arba [seruma praskiedus santykiu 1:4, buvo gautas teigiamas rezultatas;]]

(") arba [serumg praskiedus santykiu 1:4, buvo gautas neigiamas rezultatas;]]
(") arba [1.3.4. gyvinas issiystas i$ Islandijos, kuri yra oficialiai patvirtinta neuzkrésta arkliy infekcine anemija 3alis ir
kurioje gyvunas laikytas nuo gimimo ir neturejo saly€io su gyvinais, kurie jvezti j Islandija i$ kity $aliy;]
(") arba [11.3.4. gyvinui atliktas agaro gelio imuninés difuzijos tyrimas (AGID arba Coggins tyrimas) arba IFA
tyrimas arkliy infekcinei anemijai nustatyti, kurio rezultatas buvo neigiamas, istyrus kraujo megin;,
paimtg ...l (jra8yti datg), t. y. per 30 dieny iki iSsiuntimo datos;]

(" [1.3.5. gyvinas iSsiystas i Salies arba Salies teritorijos dalies, priskitos B, D arba E sanitarinei grupei,
arba i$§ Kinijos arba Tailando, arba i§ 3alies, kurioje per 3 metus iki idsiuntimo datos pranesta,
kadbuta jnosiy atvejy, ir jam taikytas komplemento sujungimo metodas jnoséms nustatyti, iStyrus
................................... (jra8yti datg), per 30 dieny iki i8siuntimo datos, paimto kraujo méginj, kai
serumas praskiedziamas santykiu 1:5, ir gautas neigiamas rezultatas;]
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(") [I.3.6. gyviinas yra vyresnis nei 270 dieny nekastruotas patinas arba patelé, i§siystas i 3alies arba Salies

teritorijos dalies, priskirtos B, D, E arba F sanitarinei grupei, arba i$ Kinijos arba Tailando, arba i

Salies, kurioje 2 metus iki i8siuntimo datos pranesta, kad bdta kergimo ligos atvejy, ir jam taikytas

komplemento sujungimo metodas jnoséms nustatyti, iStyrus ..................... (jrasyti datg) per 30 dieny

iki i8siuntimo datos, paimto kraujo méginj, kai serumas praskiedZiamas santykiu 1:5, ir gautas
neigiamas rezultatas, o gyvinas nenaudotas veisimui ne trumpiau nei 30 dieny iki ir po méginio
paémimo;]

(") ®) [11.3.7. gyvinas issiystas i$ Salies arba $alies teritorijos dalies, priskirtos C arba D sanitarinei grupei, ir

(") arba [issiuntimo 3alyje arba $Salies teritorijos dalyje bent 2 metus iki idsiuntimo datos oficialiai
nepranesta apie vakary arba ryty arkliy encefalomielito atvejus;]]

("yarba [gyvinas paskiepytas taikant pilng pradinj kursg ir pakartotinai paskiepytas pagal
gamintojo rekomendacijas per 6 meénesius ir ne maziau nei 30 dieny iki iS§siuntimo
datos inaktyvinta vakcina nuo vakary ir ryty arkliy encefalomielito, paskutinj kartg
paskiepytas ............c.ccccceen. (jrasyti datg);]]

(") arba [gyviinas laikytas nuo uZkrato perneséjy apsaugotose karantino patalpose ne trumpiau nei
21 dieng iki i$siuntimo datos ir tuo laikotarpiu jam atliktas vakary ir ryty arkliy
encefalomielito hemagliutinacijos slopinimo tyrimas kurj atliko ta pati laboratorija
(") arba [ (jra8yti datg), per 10 dieny iki iSsiuntimo datos, paémus kraujo

meginj ir gautas neigiamas rezultatas;]]]
(") arba [naudodama kraujo meéginius, paimtus du kartus su ne trumpesne nei
21 dienos pertrauka ............................. (jradyti datg) ir .......cccccovviiviiii,
(jrasyti datg), antrasis paimtas per 10 dieny iki i§siuntimo datos, nepadidéjus
antikdiny titrui, ir gyvinas paskiepytas daugiau nei 6 meénesiai iki iSsiuntimo
datos;]]]
(" [11.3.8. [gyvlnas i8siystas i§ Salies arba $alies teritorijos dalies, priskirtos G sanitarinei grupei, arba i$ $alies,

kurioje oficialiai pranesta apie arkliy japonidkojo encefalito atvejus per pastaruosius 2 metus, ir jis

("Yarba [kiles i$ Gkio, esandio teritorijos, matuojamos bent 30 km spinduliu aplink dkj, kuriame ne
trumpiau nei 21 dieng iki iSsiuntimo datos nebuvo japoni$kojo encefalito atvejy, centre;]]

("yarba [laikytas nuo uzkrato pernesejy apsaugotose karantino patalpose ne trumpiau nei 21 dieng
iki i8siuntimo dienos, tuo laikotarpiu kasdien matuojama jo kino temperatlra buvo
normaliose fiziologinése ribose, ir jam atliktas

(") arba [japoniskojo encefalito hemagliutinacijos slopinimo tyrimas, atliktas toje
pacioje laboratorijoje tg pacig dieng naudojant kraujo méginius, paimtus
du kartus su 14 dieny pertrauka .................ccocoeevieiieiee (jradyti datg) ir
............................. (jrasyti datg), antrasis paimtas per 10 dieny iki iSsiuntimo
datos, meéginiy antiklny titrui nepadidéjus daugiau nei keturis kartus, ir
gyvunas iki iSsiuntimo buvo apsaugotas nuo uzkratg pernesanciy vabzdziy;]]]

(") arba [imunoglobulino M (IgM) gaudymo IFA tyrimas japoniskojo encefalito viruso
antikinams nustatyti, iStyrus kraujo meginj, paimtg ne anksc€iau nei 7 dienos po
nepertraukiamo izoliavimo nuo ....................... (jra8yti datg), gautas neigiamas
rezultatas, ir gyvinas iki i§siuntimo buvo apsaugotas nuo uzkratg pernesanciy
vabzdziy;]]]

(") arba [paskiepytas nuo japoniSkojo encefalito taikant pilng pradinj kursg ir pakartotinai
paskiepytas pagal gamintojo rekomendacijas likus ne maziau nei 21 dienai ir ne daugiau
nei 12 ménesiy iki iSsiuntimo datos;]]
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(") arba

(") arba

(") arba

(") arba

(") arba

M () arba [I.3.9. gyvinas idsiystas i§ Salies arba 3alies teritorijos dalies, priskirtos E sanitarinei grupei, ir jam atliktas
afrikinés arkliy ligos serologinis tyrimas, kaip aprasyta Direktyvos 2009/156/EB |V priede, kurj atliko ta
pati laboratorija tg pacig dieng

[naudodama kraujo meginius, paimtus du kartus su 21-30 dieny pertrauka .......................
(jraSytidatg) ir ............... (jra8yti datg), antrasis paimtas per 10 dieny iki iSsiuntimo datos

(") arba [kiekvienu atveju gauti neigiami rezultatai;]]]
(") arba [iStyrus pirmajj méginj gautas teigiamas rezultatas ir

("Yarba  [idtyrus antrgjj méginj ir atlikus sukeléjo nustatymo tyrima, kaip
apradyta Direktyvos 2009/156/EB IV priede, gautas neigiamas
rezultatas;]]]]

(") arba [daugiau nei du kartus padidinus antikiiny titra abiejuose
meginiuose atliktas viruso neutralizavimo tyrimas, kaip apradyta
Pasaulinés gyviny sveikatos organizacijos Sausumos gyviny
diagnostiniy tyrimy ir vakciny vadovo 2.5.1 skyriaus 2.4 punkte;]]]]

[naudodama kraujo meéginj, paimtg ................ (jrasSyti datg), per 21 dieng iki i8siuntimo
datos, o i8siuntimo $alis arba S$alies teritorijos dalis Pasaulinés gyviny sveikatos
organizacijos pripazinta oficialiai neuzkrésta afrikine arkliy liga ir néra greta 3alies, kurioje
per pastaruosius 2 metus nustatyta afrikinés arkliy ligos atvejy;]]

(" G)arba [11.3.9. gyvunas i8siystas i$ Salies arba Salies teritorijos dalies, priskirtos F sanitarinei grupei, ir

[lam atliktas afrikinés arkliy ligos serologinis tyrimas, kaip aprasyta Direktyvos 2009/156/EB
IV priede, kurj atliko ta pati laboratorija tg pacig dieng naudodama kraujo méginius, paimtus
du kartus su 21-30 dieny pertrauka .............cccccoovviiiiiiiiiieie e (jrasyti datg) ir
................................................ (jradyti datg), pirmasis méginys paimtas ne ankscCiau nei
7 dienos po jvezimo j nuo uzkrato perne$éjy apsaugotas karantino patalpas, antrasis — per
10 dieny iki i$siuntimo datos,

() arba [kiekvienu atveju gauti neigiami rezultatai;]]]
(") arba [iStyrus pirmajj méginj gautas teigiamas rezultatas ir

("Yarba  [istyrus antrajj méginj ir atlikus sukeéléjo nustatymo tyrima, kaip
aprasyta Direktyvos 2009/156/EB IV priede, gautas neigiamas
rezultatas;]]]]

("yarba [daugiau nei du kartus padidinus antikiiny titrg abiejuose
meginiuose atliktas viruso neutralizavimo tyrimas, kaip aprasyta
Pasaulinés gyviny sveikatos organizacijos Sausumos gyviny
diagnostiniy tyrimy ir vakciny vadovo 2.5.1 skyriaus 2.4 punkte;]]]]

[jam atliktas afrikinés arkliy ligos serologinis tyrimas ir viruso sukéléjo nustatymo tyrimas,
kaip aprasyta Direktyvos 2009/156/EB IV priede, o kiekvienu atveju iStyrus kraujo mégin;,
paimta ... (jrasyti datg), ne anksciau nei 28 dienos po jvezimo j nuo uzkrato
pernedéjy apsaugotas karantino patalpas ir per 10 dieny iki iSsiuntimo datos, gautas
neigiamas rezultatas;]]

[lam atliktas afrikinés arkliy ligos viruso sukéléjo nustatymo tyrimas, kaip aprasyta
Direktyvos 2009/156/EB IV priede, 0 iStyrus kraujo meginj, paimtg ........................... (jra8yti
datg), ne anksciau nei 14 dieny po jvezimo j nuo uzkrato pernesejy apsaugotas karantino
patalpas ir likus ne daugiau nei 72 val. iki isiuntimo, gautas neigiamas rezultatas;]]
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11.4. VeZimo salygy patvirtinimas

(") arba [1.4.1. gyvinas i8siystas i8 Salies arba 3alies teritorijos dalies, priskirtos A, B, C, D, E arba G sanitarinei
grupei, ir iveztas tiesiogiai j Sajunga, o ne per turgy, sutelkimo arba surinkimo centra, ir nesant salycio
su kitais arkliniy $eimos gyvilnais, neatitinkanciais bent ty paciy sveikatos reikalavimy, kurie aprasyti
Siame veterinarijos sertifikate.]

(" () arba [Il.4.1. gyvunas issiystas i§ Salies arba $Salies teritorijos dalies, priskirtos F sanitarinei grupei, ir veztas
tiesiogiai i8 nuo uzkrato perneséjy apsaugoty karantino patalpy nesant salyCio su kitais arkliniy
8eimos gyvunais, kurie vezami be veterinarijos sertifikato, skirto importui arba laikinajam jvezimui
| Sajunga
(") arba [j oro uostg laikantis apsaugos nuo uZkrato perneseéjy salygy, ir imtasi priemoniy, kad

orlaivis i§ anksto blty idvalytas ir dezinfekuotas naudojant idsiuntimo treCiojoje Salyje
oficialiai pripazinta dezinfekavimo priemone ir prie§ pat pakilimg iSpurk$tas nuo uzkratg
pernedanciy vabzdziy.]]

("Yarba [j jury uostg toje Salyje arba 3alies teritorijos dalyje laikantis apsaugos nuo uZzkrato
perneséjy salygy, ir imtasi priemoniy gyving vezti laivu, kuris planuoja plaukti tiesiogiai
| Sajungos uostg, neuzsukant j uostg, esantj Salyje arba Salies teritorijos dalyje, kuri néra
patvirtinta tinkama jvezti arkliniy $eimos gyvinus j Sajunga, arklidése, kurios buvo i§ anksto
iSvalytos ir dezinfekuotos naudojant iSsiuntimo treCiojoje $Salyje oficialiai pripazintg
dezinfekavimo priemone ir pried pat iSvykima iSpurk$tos nuo uzkratg pernesandiy
vabzdziy.]]

11.4.2. Imtasi priemoniy ir patikrinta, kad nuo sertifikavimo iki i§siuntimo | Sajungg nebdty jokio salycio su
kitais arkliniy $eimos gyvinais, neatitinkand&iais bent ty padiy sveikatos reikalavimy, kurie aprasyti
Siame veterinarijos sertifikate.

11.4.3. Transporto priemonés arba talpyklos, j kurias gyviinas bus patalpintas, buvo idvalytos ir dezinfekuotos
naudojant iSsiuntimo treciojoje Salyje oficialiai pripazintg dezinfekavimo priemone ir sukonstruotos
taip, kad vezant neiskristy iSmatos, Slapimas, kraikas arba pa$aras.

I1.5. Gyviany geroveés patvirtinimas
1.28 langelyje aprasytas gyvinas apZidrétas siandien (%) ir nustatyta, kad jis tinkamas vezti numatomu marsrutu, ir
imtasi priemoniy jo sveikatai ir gerovei veiksmingai apsaugoti visais kelionés etapais.

Pastabos:

| dalis.

I.8 langelis. Nurodyti Salies arba $alies teritorijos dalies koda, kaip nurodyta Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES)
2018/659 | priedo 3 skiltyje.

I.15 langelis. Nurodyti gelezinkelio vagono ar talpyklos ir sunkvezimiy registracijos numerj, orlaivio skrydzio numerj ar laivo
pavadinimg ir pateikti susijusig informacija. Jei gyvtnai iSkraunami ir perkraunami, siuntéjas turi apie tai pranesti
jvezimo j ES pasienio kontrolés postui.

1.23 langelis. Reikéty nurodyti talpyklos numerj ir plombos numer;j (jei taikoma).

1.28 langelis. Rasis: pasirinkti i8: Equus caballus, Equus asinus, Equus africanus, Equus hemionus, Equus kiang, Equus
quagga, Equus zebra, Equus grevyi, arba nurodyti bet kokj Siy rasiy misring.

Identifikavimo sistema: gyvinas turi turéti atskirg identifikatoriy, pagal kurj galima susieti gyviing su identifikavimo

dokumentu, kaip apibrézta Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/659 2 straipsnio b dalyje. Nurodyti

identifikavimo sistema (t. y. ausy jsagai, tatuiruotés, jdagai, atsakikliai) ir kurioje gyvino kiino dalyje ji naudojama.

Jei su gyvlnu vezamas pasas, turéty bati nurodytas jo numeris ir jj patvirtinusios kompetentingos institucijos

pavadinimas.

AmZius: gimimo data (metai, ménuo, diena).

Lytis (M — patinas, F — patelé, C — kastruotas).
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SALIS Importas. Registruotas arkliniy Seimos gyvianas arba
veislei ir produkcijai skirtas arkliniy Seimos gyvinas
Il.a. Sertifikato numeris Il.b. Vietinis numeris
Il dalis.
(")  Netinkamag jrasg iSbraukti.
(3  Sertifikatas turi bQti iSduotas pakrovimo dieng arba, jei tai registruotas arklys, paskutine darbo dieng prie§ gyviino
pakrovima i$siysti j Sgjungos paskirties valstybe nare.
Sio arkliniy $eimos gyvino importuoti neleidziama, jei gyvinas pakrautas prie$ suteikiant leidimg importuoti pavien;
registruotg arkliniy $eimos gyving arba arkliniy $eimos gyviing veislei ir produkcijai j Sajungg i§ atitinkamos Salies arba
Salies teritorijos dalies, nurodytos 11.1.1 punkte, arba laikotarpiu, kai Sgjunga priéemé ribojamagsias priemones dél gyvy
arkliniy $eimos gyviny jvezimo i$ Sios iSsiuntimo Salies ar Sios Salies teritorijos dalies.
() Salies arba &alies teritorijos dalies kodas ir sanitariné grupé, kaip atitinkamai nurodyta Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) 2018/659 | priedo 3 ir 5 skiltyse.
()  Teiginj i8braukti, jei I.1.3 patvirtinimas taikomas visai i$siuntimo $alies teritorijai.
(®) Teiginiai, susije isimtinai su sanitarine grupe, skirtinga nei sanitariné grupé, kuriai priskiriama i§siuntimo $alis arba jos

a)

b)

c)

d)

teritorijos dalis, gali biti praleidziami, jei iSlaikoma tolesniy teiginiy numeracija.

Sis veterinarijos sertifikatas:

parengiamas bent ta kalba, kurig supranta tvirtinantis pareigiinas ir viena i§ paskirties valstybés nares ir valstybés nares,
kurioje gyvlnas bus jveztas | Sajungos teritorijg ir kurioje jam bus atliktas veterinarinis patikrinimas kertant siena,
oficialiyjy kalby;

turi bati skirtas vienam gavéjui;
turi bati su parasu ir antspaudu, kuriy spalva turi skirtis nuo spausdinto teksto spalvos;

sudarytas i$ vieno popieriaus laksto arba visi reikalaujami popieriaus lakstai sudaro visuma ir yra nedalijami, sunumeruoti
ir nurodomas bendras puslapiy skai€ius, kiekvieno puslapio virSuje nurodytas sertifikato numeris, o puslapiai susegti ir
patvirtinti antspaudu.

Valstybinis veterinarijos gydytojas

Vardas, pavardé (didziosiomis raidémis) Kvalifikacija ir pareigos
Data Parasas

Antspaudas
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| Sajunga jvezamo arkliniy Seimos gyviano savininko
arba savininko atstovo deklaracija

Gyvino identifikavimas (")

Rasis (mokslinis Identifikavimo sistema Identifikavimo numeris Amzius Lytis
pavadinimas)

@)

6]

AS§, toliau pasirases aprasyto gyvino savininkas (?) arba savininko atstovas (), patvirtinu, kad:

gyvinas

(® arba [laikytas iSsiuntimo $alyje arba $alies teritorijos dalyje ne trumpiau nei 90 dieny iki i$siuntimo datos arba nuo gimimo,
jei gyvinas yra jaunesnis nei 90 dieny;]

(® arba [jveztas j i$siuntimo $alj arba $alies teritorijos dalj per ne trumpesnj nei reikalaujamas 90 dieny laikymo laikotarpis iki
i§siuntimo i§ Sajungos valstybés narés datos;]

15 dieny iki i$siuntimo datos gyvinas neturéjo sglyCio su gyvinais, uzsikrétusiais infekcinémis arba uzkreCiamosiomis ligomis,
kuriomis gali uzsikresti arkliniy $eimos gyvinai;

tenkinamos laikymo ir izoliavimo prie§ eksportg salygos, taikytinos pagal su gyvinu vezamo veterinarijos sertifikato, skirto
iSsiuntimo 3aliai arba Salies teritorijos daliai, 1.2 punkta;

tenkinamos vezimo saglygos, taikytinos pagal su gyvinu vezamo veterinarijos sertifikato, skirto i$siuntimo $aliai arba Salies
teritorijos daliai, 1.4 punkta;

vezama tokiu bldu, kad gyvino sveikata ir gerové galéty bati veiksmingai apsaugota visais kelionés etapais;

Savininko (%) arba jo atstovo (?) vardas, pavarde ir adresas: ..............cccccoevevieieverennnn,

Data: ..o, (metai, ménuo, diena)

Rasis: pasirinkti i8: Equus caballus, Equus asinus, Equus africanus, Equus hemionus, Equus kiang, Equus quagga, Equus zebra, Equus grevyi,
arba nurodyti bet kokj Siy riisiy miSrina.

Identifikavimo sistema: gyvinas turi turéti atskirg identifikatoriy, pagal kurj galima susieti gyviing su identifikavimo dokumentu, kaip apibrézta
Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/659 2 straipsnio b dalyje. Nurodyti identifikavimo sistemg (t. y. ausy jsagai, tatuiruotés, jdagai,
atsakikliai) ir kurioje gyviino kiino dalyje ji naudojama.

Jei su gyviinu veZamas pasas, turéty bati nurodytas jo numeris ir jj patvirtinusios kompetentingos institucijos pavadinimas.

Amzijus: gimimo data (metai, ménuo, diena).

Lytis (M — patinas, F — patelé, C — kastruotas).

Netinkama jrasg iSbraukti.
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B skirsnis

Naminiy skerstiny arkliniy Seimos gyviiny siunty importo i Sajunga veterinarijos sertifikato pavyzdys ir deklaracijos

pavyzdys
SALIS ES veterinarijos sertifikatas
[.1. Siuntéjas 1.2. Sertifikato numeris |.2.a.
Pavadinimas (vardas, pavardé)
Adresas I.3.  Centriné kompetentinga institucija
1.4. Vietos kompetentinga institucija
Telefonas
& |1.5. Gavéjas 1.6.
c
'% Pavadinimas (vardas, pavardé)
L% Adresas
®
=
:2 Pasto indeksas
(]
-g Telefonas
S |1.7. Kimés 8alis ISO kodas 1.8. Kilmes Kodas |1.9. Paskirties Salis ISO kodas 1.10. Paskirties Kodas
- regionas regionas
3 | | | |
S
£
; [.11. Kilmés vieta 1.12. Paskirties vieta
E
- Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pavadinimas
Adresas Adresas
Pasto indeksas
1.13. Pakrovimo vieta 1.14. I8vezimo data
I.15. Transporto priemones 1.16. |vezimo j ES PKP
Lektuvas[d Laivas[d  Gelezinkelio vagonas [1
Keliy transporto priemone 0 Kita [ 117 CITES Nr.
Identifikacija
Dokumento numeris
1.18. Gyvuny apradymas 1.19. Prekés kodas (SS kodas)
01 01
1.20. Kiekis
1.21. 1.22. Pakuogiy skaicius
1.23. Plombos / talpyklos numeris 1.24.
1.25. Gyvinai sertifikuoti
Skersti O
1.26. 1.27. Importuoti ar leisti jvezti j ES O
1.28. Gyviny identifikavimas
Ra8is Identifikavimo sistema  Identifikavimo numeris Amzius Lytis
(mokslinis pavadinimas)
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SALIS

Importas. Skerstini arkliniy Seimos gyvanai

Il.a. Sertifikato numeris Il.b. Vietinis numeris

Il dalis. Sertifikavimas

Gyviny sveikatos ir gerovés bei visuomenés sveikatos patvirtinimas

A8, toliau pasirades valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad 1.28 langelyje aprasyti gyvinai:

I.1.

I.1.1.

I1.1.2.

I1.1.3.

(®) arba

(®) arba

I1.1.4.

yra skerstini arkliniy $eimos gyvianai, kaip apibrézta Direktyvos 2009/156/EB 2 straipsnio d dalyje;

apzidreti Siandien (') ir nustatyta, kad néra jokiy klinikiniy ligy pozymiy ir akivaizdziy uzkrétimo ektoparazitais
pozymiy;

nera skirti skersti pagal nacionaline infekciniy arba uzkre€iamujy ligy likvidavimo programa;
atitinka Sio sertifikato I1.1-11.5 punktuose nustatytus reikalavimus;

su jais vezama gyviny savininko arba savininko atstovo pasirasyta radytiné deklaracija.
Patvirtinimas dél treCiosios Salies arba treCiosios salies teritorijos dalies ir iSsiuntimo Gkio

Gyvinai i8siystas i$ ... (jrasyti Salies arba Salies teritorijos dalies pavadinimg), 8alies arba 3alies
teritorijos dalies, kurios kodas $io sertifikato iSdavimo diena: ...............ccccoooiiiiiiiiiiii, (3 ir kuri yra priskirta
......................................................... sanitarinei grupei (?);

iSsiuntimo 3alyje privaloma pranesti apie Sias ligas: afrikine arkliy liga, kergimo liga (Trypanosoma equiperdum),
inoses (Burkholderia mallei), arkliy encefalomielitg (visy tipy, jskaitant ir Venesuelos arkliy encefalomielita), arkliy
infekcing anemijg, vezikulinj stomatita, pasiutlige ir juodlige;

gyvunai issiysti i$ Salies arba $alies teritorijos dalies

a) kuri pagal Direktyvg 2009/156/EB laikoma neuzkrésta afrikine arkliy liga ir kurioje per 2 metus iki
iSsiuntimo datos nebuvo jokiy klinikiniy, serologiniy (neskiepyty arkliy) arba epidemiologiniy afrikinés
arkliy ligos pozymiy ir kurioje nebuvo skiepijama nuo ligos 12 menesiy iki isiuntimo datos;

b) kurioje per 2 metus iki i8siuntimo datos nebuvo nustatyta Venesuelos arkliy encefalomielito atvejy;

c) kurioje per 6 ménesius iki idsiuntimo datos nebuvo nustatyta kergimo ligos atvejy;

d) kurioje per 6 ménesius iki idsiuntimo datos nebuvo nustatyta jnosiy atvejy;

[e) kurioje per 6 ménesius iki i$siuntimo datos nebuvo nustatyta vezikulinio stomatito atvejy;]

[e) kurioje per 6 menesius iki iSsiuntimo datos nustatyta vezikulinio stomatito atvejy ir paémus kiekvieno
gyvino Kraujo meginj .........ccceeveeeeeeeiinn. (jraSyti datg), per 21 dieng iki iSsiuntimo datos, nenustatyta

vezikulinio stomatito viruso antikiiny
(®) arba [atlikus viruso neutralizavimo tyrima, kai serumas praskiedZziamas santykiu 1:32;]]

(®) arba [atlikus imunofermentine analize (IFA) pagal Pasaulinés gyviny sveikatos organizacijos
Sausumos gyviny diagnostiniy tyrimy ir vakciny vadovo atitinkama skyriu;]]

gyvinai néra kile i$ dkio ir, kiek man zinoma, 11.1.4.1-11.1.4.7 punktuose nurodytais laikotarpiais neturgjo salycio
su gyvinais, kilusiais i§ Gkiy, kuriuose del 11.1.4.1-I1.1.4.7 punktuose nurodyty priezasciy taikyti draudimai, kuriy
trukmé:
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SALIS Importas. Skerstini arkliniy Seimos gyvanai
Il.a. Sertifikato numeris ILb. Vietinis numeris
(9 [I.1.4.1.  kai tai arkliniy $eimos gyvinai, jtariami uzsikrete kergimo liga, —

(®) arba [6 ménesiai nuo paskutinio faktinio arba galimo saly€io su gyvinu, jtariamo uzsikrétus
kergimo liga arba uzsikretusio Trypanosoma equiperdum, datos;]

(®) ir (arba) [Kai tai erzilai — iki gyviino iskastravimo;]

(®) ir (arba) [30 dieny nuo tos datos, kai ligai imliy rdsiy gyviinai buvo paskersti, o patalpos visiskai
iSvalytos ir dezinfekuotos;]]

(M [.1.4.2. kaitai jnoses —

(%) arba [6 ménesius, skaiCiuojant nuo $ia liga serganciy arkliniy 8eimos gyviny ar $ios $eimos
gyvuny, kuriy tyrimo Burkholderia mallei ligos patogenui ar to patogeno antikiiniams
nustatyti rezultatai teigiami, paskerdimo ir sunaikinimo dienos;]

(®)ir (arba) [30 dieny nuo tos datos, kai ligai imliy risiy gyvinai buvo paskersti ir sunaikinti, o
patalpos visiskai iSvalytos ir dezinfekuotos;]]

11.1.4.3. kai tai bet kurio tipo arkliy encefalomielitas —

(%) arba [6 ménesius, skaiCiuojant nuo $ia liga sergan&iy arkliniy Seimos gyvuany paskerdimo
dienos;]

(®)ir (arba) [6 meénesius, skai¢iuojant nuo dienos, kurig virusu, sukelianéiu Vakary Nilo karstlige,
ryty arkliy encefalomielitg arba vakary arkliy encefalomielita, uzsikrete arkliniy Seimos
gyvinai nugaiso, buvo pasalinti i$ Ukio arba visiSkai atsigavo;]

(®) ir (arba) [30 dieny nuo tos datos, kai ligai imliy ri8iy gyvinai buvo paskersti, o patalpos visiskai
iSvalytos ir dezinfekuotos:]

11.1.4.4. kai tai arkliy infekciné anemija — iki datos, kai po uzkrésty gyviny paskerdimo likusiems wkio arkliniy

Seimos gyvinams su trijy menesiy pertrauka paémus kraujo meginius atlikti du imunodifuzijos agaro

gelyje tyrimai (AGID arba Coggins tyrimas) ir gauti neigiami rezultatai;

11.11.4.5. kai tai vezikulinis stomatitas —

(®) arba [6 meénesius po paskutinio atvejo;]

(®)ir (arba) [30 dieny nuo tos datos, kai ligai imliy rdsiy gyviinai buvo paskersti, o patalpos visiskai
iSvalytos ir dezinfekuotos:]

11.1.4.6. kai tai pasiutligeé — 30 dieny po paskutinio atvejo ir nuo tos datos, kai patalpos visiskai iSvalytos ir
dezinfekuotos;
11.1.4.7. kai tai juodligé — 15 dieny po paskutinio atvejo ir nuo tos datos, kai patalpos visiSkai iSvalytos ir
dezinfekuotos;
11.1.5. kiek man zinoma, 15 dieny iki iSsiuntimo datos gyvunai neturéjo salyCio su uzsikrétusiais arba jtariamais infekcine
arba uzkreCiamaja liga uzsikrétusiais arkliniy $eimos gyvinais.
I1.2. Laikymo ir izoliavimo prie$§ eksportg patvirtinimas
11.2.1. 90 dieny iki i8siuntimo datos arba nuo gimimo, jei gyvinas yra jaunesnis nei 90 dieny amziaus, gyvunai laikyti
iSsiuntimo 8alyje arba Salies teritorijos dalyje esanciame Ukyje, taikant veterinarine priezilrg, ir iSsiysti i$ Salies
arba $alies teritorijos dalies:
(%) arba [priskirtos A sanitarinei grupei, ir ne trumpiau nei 30 dieny iki isiuntimo datos laikyti atskirai nuo kitos
sveikatos baklés arkliniy $eimos gyviny;]
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SALIS

Importas. Skerstini arkliniy Seimos gyvanai

Il.a. Sertifikato numeris Il.b. Vietinis numeris

I1.3.

(®) arba

(®) arba

(®) arba

(®) arba [priskirtos B, C arba D sanitarinei grupei, ir ne trumpiau nei 30 dieny iki isiuntimo datos buvo izoliuoti
prie$ eksporta, taikant veterinarine priezilirg ir nesant saglyc€io su kitos sveikatos baklés arkliniy Seimos
gyvinais;]

(%) arba [priskirtos E sanitarinei grupei, ir ne trumpiau nei 40 dieny iki iSsiuntimo datos laikyti .11 langelyje
apraSytame patvirtintame izoliavimo centre, apsaugotame nuo uzkratg pernesanciy vabzdziy.]

Skiepijimo ir sveikumo tyrimy patvirtinimas

[1.3.1. Gyvinai nebuvo paskiepyti nuo afrikinés arkliy ligos i$siuntimo $alyje ir néra informacijos apie
ankstesnj skiepijima;]

[11.3.1. Gyvinai paskiepyti nuo afrikinés arkliy ligos anksciau nei 12 ménesiy iki i8siuntimo;]]
11.3.2. gyvunai nebuvo skiepyti nuo Venesuelos arkliy encefalomielito 60 dieny iki iSsiuntimo, siuniant i$

(®) arba [Salies, kurios visos teritorijos dalys ne trumpiau nei 2 metus iki i$siuntimo datos buvo neuzkréstos
Venesuelos arkliy encefalomielitu;]

(®) (°) arba [$alies teritorijos dalies, priskirtos C arba D sanitarinei grupei, kuri buvo neuzkrésta Venesuelos arkliy
encefalomielitu ne trumpiau nei 2 metus iki iSsiuntimo datos, o Venesuelos arkliy encefalomielito
atvejy nustatyta kitose i$siuntimo Salies teritorijos dalyse, ir

(®) arba  [paskiepyti nuo Venesuelos arkliy encefalomielito taikant pilng pradinj kursg ir pakartotinai
paskiepyti pagal gamintojo rekomendacijas ne maziau nei 60 dieny ir ne daugiau nei
12 ménesiy iki i8siuntimo datos ir laikyti nuo uzkrato pernedéjy apsaugotose karantino
patalpose ne trumpiau nei 21 dieng iki i§siuntimo datos ir tuo laikotarpiu buvo kliniskai
sveiki ir kasdien matuojama jy kino temperatira buvo normaliose fiziologinése ribose, o
visiems tame paciame Ukyje laikomiems arkliniy $eimos gyvinams, kuriy kasdien
matuojama kino temperatira pakilo, atliktas kraujo tyrimas Venesuelos arkliy
encefalomielito virusui i8skirti ir gautas neigiamas rezultatas;]]

(®) arba  [nebuvo paskiepyti nuo Venesuelos arkliy encefalomielito ir laikyti nuo uzkrato perneséjy
apsaugotose karantino patalpose ne trumpiau nei 21 dieng ir tuo laikotarpiu buvo kliniskai
sveiki ir kasdien matuojama jy kino temperatira buvo normaliose fiziologinése ribose, o
visiems tame pacCiame Ukyje laikomiems arkliniy 8eimos gyvinams, kuriy kasdien
matuojama kino temperatira pakilo, atliktas kraujo tyrimas Venesuelos arkliy
encefalomielito virusui iSskirti ir gauti neigiami rezultatai; siunéiamiems gyvinams taikytas
diagnostinis Venesuelos arkliy encefalomielito tyrimas ir ne maziau nei 14 dieny prie$
jvezimo | nuo uzkrato pernes$éjy apsaugotas karantino patalpas datg paimto meginio tyrimo
rezultatas buvo neigiamas ir gyvinai buvo apsaugoti nuo uzkratg pernesanciy vabzdziy iki
iSsiuntimo;]]

(®) () arba [I1.3.3. gyvunai i8siysti i$ Islandijos, kuri yra oficialiai patvirtinta neuzkrésta arkliy infekcine anemija $alis ir

kurioje jie laikyti nuo gimimo ir neturéjo saly€io su gyvunais, kurie jvezti j Islandija i$ kity $aliy;]

[11.3.3. gyviinams atliktas agaro gelio imuninés difuzijos tyrimas (AGID arba Coggins tyrimas) arba IFA
tyrimas arkliy infekcinei anemijai nustatyti, kurio rezultatas buvo neigiamas, iStyrus kraujo megin;,
paimtg ....................... (jraSyti datg), t. y. per 21 dieng iki i8siuntimo datos;]

(3 [11.3.4. gyvunai iSsiysti i$ Salies arba Salies teritorijos dalies, priskirtos B, D arba E sanitarinei grupei, arba i
Salies, kurioje per 3 metus iki i8siuntimo datos pranesta, kad bdta jnosiy atvejy, ir jiems taikytas
komplemento sujungimo metodas jnoséms nustatyti, iStyrus per 21 dieng iki iSsiuntimo
datos ........cccceeen. (jraSyti datg) paimto kraujo meginj, kai serumas skiedziamas santykiu 1:5, ir
gautas neigiamas rezultatas;]
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(3 [11.3.5. gyvunai yra vyresni nei 270 dieny nekastruoti patinai arba patelés, iSsiysti i§ Salies arba $alies

teritorijos dalies, priskirtos B, D arba E sanitarinei grupei, arba i§ Salies, kurioje per 2 metus iki

iSsiuntimo datos pranesta, kad bita kergimo ligos atvejy, ir jiems taikytas komplemento sujungimo

metodas jnosems nustatyti, iStyrus per 21 dieng iki isiuntimo datos ................... (jrasyti datg) paimto

kraujo méginj, kai serumas skiedziamas santykiu 1:5, ir gautas neigiamas rezultatas;]
3 ) [1.3.6. gyvilnai i8siysti i$ 8alies arba Salies teritorijos dalies, priskirtos C arba D sanitarinei grupei, ir

(®) arba [i$siuntimo $Salyje arba $alies teritorijos dalyje bent 2 metus iki i§siuntimo datos oficialiai
nepranesta apie vakary arba ryty arkliy encefalomielito atvejus;]]

(®) arba [gyvinai paskiepyti taikant pilng pradinj kursa ir pakartotinai paskiepyti pagal gamintojo
rekomendacijas per 6 ménesius ir ne maziau nei 30 dieny iki i§siuntimo datos inaktyvinta
vakcina nuo vakary ir ryty arkliy encefalomielito, paskutinj kartg paskiepyti .............c...........
(irasyti datg);]]

(®) arba [gyvianai laikyti nuo uZkrato pernesejy apsaugotose karantino patalpose ne maziau nei
21dieng ir tuo laikotarpiu jiems atliktas vakary ir ryty arkliy encefalomielito
hemagliutinacijos slopinimo tyrimas, atliktas ............................. (jradyti datg)

(®) arba [paémus kiekvieno siuntos gyviino kraujo megin; ................. (jradyti datg), per
10 dieny iki iSsiuntimo datos, ir kiekvienu atveju gautas neigiamas rezultatas;]]]
(®) arba [naudojant kraujo meéginius, paimtus i§ kiekvieno gyvino du kartus su ne
trumpesne nei 21 dienos pertrauka ..............ccccoooeiiiiiiiiiee e (jrasyti datg)
| SRR (jradyti datg), antrasis paimtas per 10 dieny iki i§siuntimo
datos, nepadidéjus antikliny titrui ir gyvinai paskiepyti daugiau nei 6 menesiai
iki i8siuntimo;]]]
3 e [.3.7. gyvunai iSsiysti i§ Salies arba $Salies teritorijos dalies, priskirtos E sanitarinei grupei, ir jiems atliktas

afrikinés arkliy ligos serologinis tyrimas, kaip aprasyta Direktyvos 2009/156/EB IV priede, kurj atliko ta
pati laboratorija tg pacig dieng

(® arba  [naudojant kraujo meginius, paimtus i$ kiekvieno siuntos gyvino du kartus su 21-30 dieny
pertrauka .................... (jraSytidatg) ir ........ccocevvviieiiieen, (jraSyti datg), antrasis paimtas
per 10 dieny iki i§siuntimo datos

(%) arba [kiekvienu atveju gautas neigiamas rezultatas;]]]
(®) arba [i8tyrus pirmuosius méginius gauti teigiami rezultatai ir

(®)arba  [istyrus antruosius meginius ir atlikus sukéléjo nustatymo tyrima,
kaip apradyta Direktyvos 2009/156/EB IV priede, gauti neigiami
rezultatai;]]]]

(®yarba [daugiau nei du kartus padidinus antikiiny titra abiejuose
méginiuose, paimtuose i§ kiekvieno siuntos gyviuno, atliktas viruso
neutralizavimo tyrimas, kaip apradyta Pasaulines gyviny sveikatos
organizacijos Sausumos gyviny diagnostiniy tyrimy ir vakciny
vadovo 2.5.1 skyriaus 2.4 punkte;]]]]

(®) arba  [naudojant kraujo meginius, paimtus i$ kiekvieno siuntos gyvino ................... (jraSyti datg),
per 10 dieny iki iSsiuntimo datos, ir kiekvienu atveju gautas neigiamas rezultatas, o
iSsiuntimo S8alis arba S3alies teritorijos dalis Pasaulinés gyviiny sveikatos organizacijos
pripazinta oficialiai neuzkrésta afrikine arkliy liga ir néra greta S$alies, kurioje per
pastaruosius 2 metus nustatyta afrikinés arkliy ligos atvejy.]]
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11.4. VeZimo salygy patvirtinimas

(®) arba [1.4.1. Imtasi priemoniy ir uztikrinta, kad gyvinai veZzami tiesiogiai | skerdyklg Sajungos teritorijoje, o ne per

turgy, sutelkimo arba surinkimo centrg, nurodytg Direktyvos 2009/156/EB 7 straipsnio 1 dalyje, ir
nesant salycio su kitais arkliniy $eimos gyvinais, kuriy neleidziama jvezti | Sajunga.]

(®) arba [1n.4.1. Imtasi priemoniy ir uztikrinta, kad prie$ vezant gyvinus | skerdykla Sajungos teritorijoje jie vezami per
toje pacioje valstybéje naréje esantj vieng patvirtintg turgy, sutelkimo arba surinkimo centra, nurodytg
Direktyvos 2009/156/EB 7 straipsnio 1 dalyje, i8 kurio jie pervezti tiesiogiai | skerdykla, nesant sglycio
su kitais arkliniy $eimos gyvianais, kuriy neleidziama jvezti j Sajunga.]

11.4.2. Imtasi priemoniy ir patikrinta, kad nuo sertifikavimo iki i$siuntimo | Sajungg nebity jokio salycio su
kitais arkliniy $eimos gyvinais, neatitinkanciais bent ty paciy sveikatos reikalavimy, kurie apradyti
Siame veterinarijos sertifikate.

11.4.3. Transporto priemonés arba talpyklos, j kurias gyvinai bus patalpinti, buvo iSvalytos ir dezinfekuotos
naudojant iSsiuntimo treciojoje Salyje oficialiai pripazintg dezinfekavimo priemone ir sukonstruotos
taip, kad vezant neiskristy iSmatos, $lapimas, kraikas arba pasaras.

I1.5. Gyviny gerovés patvirtinimas

1.28 langelyje aprasyti gyvinai apziGreti $iandien (') ir nustatyta, kad jie tinkami vezti numatomu marsrutu, ir imtasi
priemoniy jy sveikatai ir gerovei veiksmingai apsaugoti visais kelionés etapais.

11.6. Visuomeneés sveikatos patvirtinimas

1.28 langelyje apra$yti gyvinai negavo stilbeno, tirostatiky, estrogeny, androgeny, gestageny ar 8 (beta) agonisty
jokiais kitais tikslais, i§skyrus terapinius ar zootechninius, kaip apibrézta Direktyvos 96/22/EB 1 straipsnio 2 dalies
b ir c dalyse.

Gyviems arkliniy Seimos taikomos garantijos, numatytos pagal Direktyvos 96/23/EB 29 straipsn] pateiktuose ir
patvirtintuose likuciy kontrolés planuose, jvykdytos.

Pastabos:
| dalis.

I.8 langelis. Nurodyti Salies arba $alies teritorijos dalies koda, kaip nurodyta Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES)
2018/659 | priedo 3 skiltyje.

I.15 langelis. Nurodyti gelezinkelio vagono ar talpyklos ir sunkvezimiy registracijos numerj, orlaivio skrydzio numerj ar laivo
pavadinima ir pateikti susijusia informacija. Jei arklys iSkraunamas ir perkraunamas, siuntéjas apie tai turi pranesti
jvezimo j Sgjunga pasienio kontrolés postui.

1.23 langelis. Reikéty nurodyti talpyklos numerj ir plombos numer;j (jei taikoma).
1.28 langelis. Rasis: pasirinkti i8: Equus caballus, Equus asinus arba Equus caballus x Equus asinus.

Identifikavimo sistema: kiekvienas gyvunas turi turéti atskirg identifikatoriy, pagal kurj galima susieti gyviing su
identifikavimo dokumentu. Nurodyti identifikavimo sistemg (t. y. ausy jsagai, tatuiruotés, jdagai, atsakikliai) ir
kurioje gyvino kiino dalyje ji naudojama.

AmZijus: gimimo data (metai, ménuo, diena).

Lytis (M — patinas, F — patelé, C — kastruotas).
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Il dalis.

(") Sertifikatas turi bati iduotas gyviiny pakrovimo i$siysti | Sajungos paskirties valstybe nare diena.
Siy skerstiny arkliniy $eimos gyviny importuoti neleidziama, jei gyvinai pakrauti prie§ suteikiant leidimg importuoti
skerstinus gyvus arkliniy $eimos gyvinus | Sajungg i$ atitinkamos $alies arba S$alies teritorijos dalies, nurodytos
I1.1.1 punkte, arba laikotarpiu, kai Sajunga priémé ribojamasias priemones del arkliniy Seimos gyviny jvezimo i$ Sios
iSsiuntimo 3alies ar Sios Salies teritorijos dalies.

(® Salies arba $alies teritorijos dalies kodas ir sanitariné grupe, kaip atitinkamai nurodyta Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) 2018/659 | priedo 3 ir 5 skiltyse.

(®)  Netinkamg jrasg isbraukti.

()  Teiginj i8braukti, jei I.1.3 patvirtinimas taikomas visai i§siuntimo $alies teritorijai.

(%)  Teiginiai, susije i$imtinai su sanitarine grupe, skirtinga nei sanitaringé grupé, kuriai priskiriama i$siuntimo $alis arba jos

a)

c)

d)

teritorijos dalis, gali biti praleidziami, jei iSlaikoma tolesniy teiginiy numeracija.

Sis veterinarijos sertifikatas:

parengiamas bent ta kalba, kurig supranta tvirtinantis pareigtinas ir viena i$ paskirties valstybés narés ir valstybés nares,
kurioje gyvinai bus jvezti j Sgjungos teritorijg ir kurioje jiems bus atliktas veterinarinis patikrinimas kertant siena, oficialiyjy
kalby;

turi bati skirtas vienam gavejui;
turi blti su parasu ir antspaudu, kuriy spalva turi skirtis nuo spausdinto teksto spalvos;

sudarytas i$ vieno popieriaus lak$to arba visi reikalaujami popieriaus laks$tai sudaro visuma ir yra nedalijami, sunumeruoti
ir nurodomas bendras puslapiy skaicius, kiekvieno puslapio virSuje nurodytas sertifikato numeris, o puslapiai susegti ir
patvirtinti antspaudu.

Valstybinis veterinarijos gydytojas

Vardas, pavardé (didziosiomis raidémis) Kvalifikacija ir pareigos
Data Parasas

Antspaudas
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| Sajunga jvezamy skerstiny arkliniy Seimos gyviiny siunty savininko
arba savininko atstovo deklaracija

Gyvino identifikavimas (")

Rasis Identifikavimo sistema Identifikavimo numeris Amzius Lytis
(mokslinis pavadinimas)

AS§, toliau pasirases aprasyty gyviny savininkas (?) arba savininko atstovas (?), patvirtinu, kad:

— gyvinai laikyti iSsiuntimo $alyje arba $alies teritorijos dalyje ne trumpiau nei 90 dieny iki i$siuntimo datos;

— 15 dieny iki i8siuntimo datos gyvinai neturéjo saly€io su gyvinais, uzsikrétusiais infekcinemis arba uzkre€iamosiomis ligomis,
kuriomis gali uzsikrésti arkliniy Seimos gyvunai,

— tenkinamos laikymo ir izoliavimo prie§ eksporta salygos, taikytinos pagal su gyvinu vezamo veterinarijos sertifikato, skirto
iSsiuntimo $aliai arba Salies teritorijos daliai, 1.2 punktg;

— tenkinamos vezimo salygos, taikytinos pagal su gyvinu vezamo veterinarijos sertifikato, skirto iSsiuntimo $Saliai arba $alies
teritorijos daliai, 1.4 punkta;

— vezama tokiu bddu, kad gyviino sveikata ir gerove galéty bati veiksmingai apsaugota visais kelionés etapais;
— gyvinai siunciami

(3 arba [tiesiogiai i$ siuntimo patalpy | paskirties skerdykla, nesant salyCio su kitos sveikatos bikles arkliniy $eimos
gyvinais;]

(?) arba [i§ siuntimo patalpy | paskirties skerdyklg, per vieng patvirtintg turgy, sutelkimo arba surinkimo centra, nurodytg
Direktyvos 2009/156/EB 7 straipsnio 1 dalyje, nesant salyCio su kitos sveikatos baklés arkliniy §eimos gyvinais;]

Savininko (?) arba jo atstovo (?) vardas, pavarde ir adresas: ..............cccocoeveviieverennnn,

Data: ..o, (metai, ménuo, diena)

(") Rasis: pasirinkti i$: Equus caballus, Equus asinus, arba nurodyti bet kokj $iy risiy misriing.
Identifikavimo sistema: gyvinas turi turéti atskirg identifikatoriy, pagal kurj galima susieti gyvling su identifikavimo dokumentu, kaip apibrézta
Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/659 2 straipsnio b dalyje. Nurodyti identifikavimo sistemg (t. y. ausy jsagai, tatuiruotés, jdagai,
atsakikliai) ir kurioje gyviino kiino dalyje ji naudojama.
Jei su gyviinu vezamas pasas, turéty bati nurodytas jo numeris ir jj patvirtinusios kompetentingos institucijos pavadinimas.
AmZius: gimimo data (metai, ménuo, diena).
Lytis (M — patinas, F — patelé, C — kastruotas).

(® Netinkama jrasg iSbraukti.
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III PRIEDAS

Igyvendinimo reglamento (ES) 2018/659 III priedo 2 dalis i§ dalies keic¢iama taip:

(1) veterinarijos sertifikato pavyzdzio A skirsnio Il dalies pavadinime ZodZiai ,Arkliniy $eimos gyviny kiausialgstés |
embrionai“ pakei¢iami Zodziais , Arkliniy Seimos gyviiny kiausialgstés | embrionai. A skirsnis®;

(2) veterinarijos sertifikato pavyzdzio B skirsnio II dalies pavadinime Zodziai ,Arkliniy Seimos gyviiny kiausialastés |
embrionai pakeitiami ZodzZiais ,Arkliniy $eimos gyviiny kiausialastés | embrionai. B skirsnis*.
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